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SINGER®
Presser Feet

SINGER® Presser Feet Authentication

All new SINGER® presser feet have an S stamped on the foot. The
new packaging highlights that these are genuine SINGER products.
This will help stop counterfeit presser feet being sold as SINGER®
products. All SINGER® presser feet have been tested by R&D / our
suppliers to ensure that they work with our machines.

Authentification Des Pieds-De-Biche SINGER®

Tous les nouveaux pieds-de —biche SINGER® ont un S gravé

sur le pied. Le nouvel emballage indique qu’il s’agit de produits
authentiques de la marque Singer. Cela permettra d’empécher la
vente de pieds-de-biche de contrefagon. Tous les pieds —de-biche
SINGER® ont été testés par nos services techniques pour s’assurer
qu’ils fonctionnent avec nos machines.

Zpivajici Ovérovani Pacidla

V8echny nové pritlacné patky SINGER® maji na patce vyrazeno

S. Nové baleni zdlraziiuje, Ze se jedna o skute¢né produkty pro
zpévaky. Tim se zabrani prodeji padélanych padidel jako produkt
SINGER?®. V8echny pfitlacné patky SINGER® byly testovany
vyzkumem a vyvojem / nasimi dodavateli, aby se zajistilo, Ze pracuji s
nasimi stroji.

Originele SINGER® naaivoeten

Alle nieuwe SINGER® naaivoeten hebben een S-markering op de
voet. De nieuwe verpakking garandeert dat dit originele SINGER®
producten zijn. Dit voorkomt de verkoop van nagemaakte naaivoeten
als SINGER® producten. Alle SINGER® naaivoeten zijn getest door
R&D / onze leveranciers om ervoor te zorgen dat ze met onze
machines werken.

SINGER® Nahfiisse Authentifizierung

Alle neuen SINGER®-N&hfluBe haben ein S-Stempel am FuB. Die neue
Verpackung unterstreicht, dass dies echte Produkte fur SINGER®
sind. Dies verhindert den Verkauf von gefélschten NahfuBe als
SINGER®-Produkte. Alle SINGER®-NahfiiBe wurden von F & E /
unseren Lieferanten getestet, um sicherzustellen, dass sie mit unseren
Maschinen funktionieren.

MoanuHHble nankn SINGER®

Bce HoBble npykumHble nankn SINGER® umetoT wramn S Ha narke.
HoBas ynakoBka nog4epkuBaeT, YTO 3TO NOLJ/IMHHbIE TOBapbl Singer.
OTO NOMOXET NPefoTBPaTUTb NPOAaXy KOHTpadaKTHbIX arnoK nog,
mapkoi SINGER®. Bce nanku SINGER® npoTecT1poBaHbl HaLmnm
oTOenomM pas3paboTku, a TakKe HalMMM MocTaBLyMKaMu, YTobbl
y6enomnTbes, YTO OHM paboTaloT C HaWVMMK MaLLuMHaMMU.

SINGER® Baski Ayagi Dogrulamasi

Tum yeni SINGER® baski ayaklarinda ayak Uzerinde S damgasi vardir.
Yeni ambalaj, Urlinlerin Singer orjinal trinleri oldugunu gdsterir. Bu,
SINGER® Urtnleri olarak sahte baski ayagi satisini 6nleyecektir. Tim
SINGER® baski ayaklari, makinelerimizde ¢alistiginda emin olmak igin
Ar-Ge / tedarikgilerimiz tarafindan test edilmistir.






e

SINGER® Presser Feet Expand
the Capabilities Of Your Machine

SINGER® makes it simple and easy to find which presser feet
are compatible with your machine. Located on the back panel
of each presser foot, machine codes are listed. Match the
machine series code with your machine number.

Brillance

Quantum  Quantum 9960

9910

5400 6180

5500 6199 9985 Quantum
6160 6699 g);zagtum Stylist Touch
9980 Quantum
. Quantum  Stylist
CA Series CC Series 9940 9970

Cosmo/Confidence

5625 Singer One S800 7412 7444 7466

8763 Singer One 5625 7422 7446 7469

8767 Plus 7256 7424 7448  7469Q

8770 0 7256 HC 7426 7462 7470
CB Series 8780 8768 7258 7430 7463 7563

Athena 7285Q 7436 7464

2009 Patchwork - .

7410

Computerized Heavy Duty
2010 H74 HD6600
7140  Stylist 9100 HD6700
ET-1 9340 HD6800

Futura 9100
4060 Professional

CD Series CE Series



Superb / Legacy

FQ-4 XL400

EM200 C440Q

SEQS-6000 XL420 SE300 C440
SEQS-6700 XL550 SE340
5 Futura Quintet  XL580
EA Series 8500Q Modern EB Series
Quilter

14CG/14ET/14HD/14SH

14CG-754  14SH-654  14SH-764
14ET-754  14SH-744  14HD854
14SH-644  14SH-754

SA Series

Mechanical Tradition Promise

1507 M1500 1732 2250 1408

1507WC M1600 2932 2259 1409

1525/1 725 mgl 00 3116 9563 115

748 00 3991 9073 Promise

MA Series 8280 M3200 3232 1512

8280L M3300 | l Promise I

SMART I M3500 3223 Simple

1105 HD6380 3229 Simple

1116 HD6330

1120 (Denim)

1130 CP6350M

7020 (Cosplay)

Heavy Duty Talent Fashion/Inspiration

4411 4205 4218
4423 44S 4206 4220
4432 HD 3321 4210 4228
5511 3323S 4212

MB Series 5523 3323 MC Series
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Made in Taiwan

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Even Feed Foot
Pied double entrainement | Patka pro rovnomérné podavani | Boventransportvoet | Ober-
transportfull | Jlanka geonHon nogauu | Yorganlama Ayagi

ltem #250027103.06

EAN #7393033108205

Machine Compatibility: MA, MB, CA, CB, EA

.

The Even Feed Foot feeds multiple layers of fabric
evenly without slippage.

+ Evenly feed multiple layers of fabric without puckering

« Great for keeping stripes or plaids matched while sewing

Le pied pour entrainement régulier permet de coudre

des épaisseurs de tissus réguliérement et sans

dérapage

« Entrainez réguliérement des couches multiples sans
plissement

- Idéal pour faire coordonner les rayures ou les tartans

Rovnomérna podavaci patka podava rovhomérné vice

vrstev textilie bez prokluzu.

» Rovnomérné podavani vice vrstev latky, aniz by
dochézelo k jejimu krabaténi

« Skvélé pro zajisténi toho, aby pruhy nebo kostky pfi Siti
navazovaly

De boventransportvoet voert meerdere lagen stof gelijk-
matig door zonder dat de stoflagen verschuiven.
+ Voer meerdere lagen stof gelijkmatig door

- Laat stoffen met strepen of ruiten perfect op elkaar
aansluiten.

All

Purpose Foot

a

Der ObertransportfuB3 fiihrt mehrere Stofflagen
gleichmaBig und ohne Verrutschen ein.

« Transportieren Sie mehrere Stofflagen gleichméBig
und ganz ohne Krauseln

« Ideal zum Aneinanderpassen von Karos und Streifen
beim Nahen

Jlanka ABOWHO Nogayv NnoMmoraeT paBHOMEPHO
NpoABUraTb HECKOJIbKO CJI0EB TKaHu 6e3
npocKanb3blBaHUs.

+ PaBHOMEPHOE NPOABMKEHNE HECKOMBKIX CNOEB TKaHn 6e3
CTArMBaHus

+ OT/INYHO MOAXOAUT [/151 COBMELLEHVS KIETOK MIN MOSIOCOK
Ha mMaTtepuane npu WNTbe

Esit Besleme Ayagi, birden fazla kumas katmanini
kaymadan esit bir sekilde besler.

« Birden cok kumas katmanini biizilme olmadan esit
olarak besleyin

« Dikis dikerken c¢izgili ve ekose kumaslari hizali tutmak
icin harikadir

Pied universel | Univerzalni patka | Universele naaivoet | StandardnzhfuB | YHuBepcanbHas
nanka | Gok Amagl Ayak

Item #250026803.06
EAN #7393033108212 Machine Compatibility: MA, MB
5 The All Purpose Foot is great for general sewing with Der AllzweckfuB ist ideal fiir allgemeine Zwecke

0

straight or zigzag stitches.

« Suitable for various utility and decorative stitches

« Excellent fabric feeding in forward and reverse thanks to
grooves on the under side of the presser foot

Parfait pour toutes les coutures basiques avec des
points droits ou zigzags.

- Convient a plusieurs points utilitaires ou décoratifs

« Excellent entrainement du tissu en marche avant comme
arriere grace a des rainures sous le pied presseur

Univerzalni noha je skvéla siti rovnymi nebo klikatymi
stehy.
+ Hodi se pro riizné bézné i ozdobné stehy

- Vyborné podavani latky vpred a vzad diky drazkam na
spodni strané pfitlacné patky

De universele naaivoet is geweldig voor algemeen
naaiwerk met rechte of zigzagsteken.

« Geschikt voor diverse nuttige en decoratieve steken

« Uitstekende stofdoorvoer tijdens voor- en achteruit
naaien dankzij groeven aan de onderkant van de naaivoet

Nahen mit geraden oder Zickzackstichen.

« Fur eine Vielzahl an Nutz- und Zierstichen

+ Aussparungen unten am NahfuB sorgen fiir
gleichmaBigen Stofftransport — vorwarts wie riickwarts

YHuBepcanbHas nanka oT/IM4HO NOAXOAUT AN
00bIYHOIO WUTbS NPSAMOI CTPOYKOW U 3Ur3arom.

* MopxoanT AN pasnnyHbIX pabounx 1 AeKopaTUBHbIX
CTpoYyeK

- OTnMyHasa nogaya TKkaHu Bnepén u Hasapn, 6narogapsi
KaHaBKaM Ha HXKHEe CTOPOHE NPUXKUMHON Nanku

Cok Amach Ayak diiz ve zikzak dikisli genel dikisler
icin kullanilir.
- Cesitli genel ve dekoratif dikisler igin uygundur

+ Ayagin alt kismindaki oluklar sayesinde kumasin ileri geri
akisini rahat bir sekilde saglar.
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Made in Taiwan

1/4” Piecing Foot

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHblie nanku | Baski Ayaklar

GLOBAL SALES LEADER

LIDER GLOBAL DE VENTAS
LEADER MONDIAL DES VENTES
LIDER GLOBAL DE VENDAS

Pied d’assemblage 1/4” | Patka pro latani o rozméru cca 0,6 cm | 1/4” patchworkvoet |
1/4”-PatchworkfuB | Jlanka gnsa npunycka 1/4” (6 mm) | 1/4 ing Birlestirme Ayagi

Iltem #250026703.06
EAN #7393033108229

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, CE, EA - EC

. The 1/4” Piecing Foot created perfect 1/4”
seams every time.
« Accurately sew 1/4” and 1/8” seam allowances

« Start and finish 1/4” from the edge of your fabric
easily when using red markings on the foot as a
guide

Le pied d’assemblage 1/4” permet de coudre des
. marges de couture 1/4” parfaitement

« Coudre avec précision des marges de couture 1/4” et
1/8”

- Commencez et finissez la couture facilement a 1/4” du
bord du tissu quand vous utilisez des reperes rouges sur
le pied comme guidepied comme guide

9 Vzdy dokonalé $vy o rozméru cca 0,6 cm.

- Presné Siti zaloZek pro $ev o rozméru cca 0,6 a 0,3 cm

« S pouzitim ¢ervenych znacek na patce jako voditka
snadno zacnete a skoncite cca 0,6 cm od okraje latky

')‘ Steeds weer perfecte, 6 mm brede naden.
+» Naai nauwkeurige naadtoeslagen van 6 en 3 mm

+ Begin en start eenvoudig op 6 mm vanaf de rand van
uw stof door de rode markeringen op de naaivoet als
geleiding te gebruiken

Bobbin Case

-

@

Naht immer perfekte 1/4”-Stiche.

« 3- und 6-mm-Nahtzugaben akkurat genéht

« Mit den roten Fihrungslinien am NahfuB als
Orientierungshilfe ndhen Sie immer exakt 6 mm von
der Stoffkante entfernt

C aTol nankou N1erko BbIMOMHATL UAeasbHble WBbl C

otctynom 1/4” (6 mm).

» OTMeTKM Ha nanke NoMorarT COXpaHsaTb npunyck 1/4”
(6 mm)

* HaunHainTe n 3akaHumBaiTe WOB poBHO B 1/4” (6 MM) OT
Kpasi TKaHW, OPUEHTUPYSCh Ha KPaCHYIO MapK1pOBKY
Ha nanke

Her seferinde kusursuz 1/4 inglik dikisler.

+1/4 ve 1/8 in¢lik dikis paylarini hassas bir sekilde dikin

« Ayak Uzerindeki kirmizi isaretleri kilavuz olarak
kullanirken dikise kumasinizin kenarindan 1/4 in¢
mesafede baslayin ve dikisi yine bu mesafede bitirin

Boitier a canette | Univerzalni patka | Spoelhuis | Spulenkapsel | YHuBepcanbHasa nanka

Mekik

Item #250026903.06

EAN #7393033108236 Machine Compatibility: MA

. The Bobbin Case is great for Bobbin Work

» Perfect as a spare bobbincase for specialty sewing such
as bobbin work

« Easily sew with thicker threads by ad justing the tension
screw on the bobbin case

Boitier a canette
- Coudre facilement avec des fils plus épais en ajustant la
vis de tension sur le boitier de canette
L. Univerzalni noha je skvéla siti rovnymi nebo klikatymi
stehy.

+ Hodi se pro riizné bézné i ozdobné stehy
+ Vlyborné podavani latky vpred a vzad diky drazkam na
spodni strané pfitlacné patky

‘) Spoelhuis als extra of ter vervanging.

=]

=

Der Spulenkapsel ist ideal fiir allgemeine Zwecke
Nahen mit geraden oder Zickzackstichen.

» Fur eine Vielzahl an Nutz- und Zierstichen

+ Aussparungen unten am NahfuB3 sorgen fur
gleichmaBigen Stofftransport — vorwarts wie riickwarts

LUNynbHbIA KONNa4yoK NpeAHa3Ha4YeH Ans co3gaHns
ahcheKTOB C NOMOLBIO LWNYNbHOW HUTU.

+ MoaxoauT Ans pasnnyHbix paboymx 1 feKopaTuBHbIX
cTpouek

- OTnnyHas nopadya TKaHu B nepegHeM v 3agHeM
HanpasneHwy Gnarofapst KaHaBkam Ha HUXXHEN CTOPOHe
MPYXUMHON Nanku

Yarim devirli makinalarda alt ipligin dengeli akisini
saglar.

* Gesitli genel ve dekoratif dikisler icin uygundur
+ Baski ayaginin alt kismindaki oyuklar sayesinde kumasin
ileri ve geri beslemesi harikadir
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Ruffler Foot

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Pied Plisseur | Rasici patka | Plisseervoet | Ruffler | Annapat ans cknagok | Pili Ayag

Item #250027003.06
EAN #7393033104177

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

The Ruffler Foot creates perfectly spaced pleats and

gathers.

« Create uniformly spaced pleats automatically while
sewing

« Easily adjust the closeness and depth of the pleats;
perfect for home decor, ruffles and frills

0 Le pied plisseur

- Créez automatiquement des plis uniformément espacés
pendant I'opération de couture

- Ajustez facilement la proximité et la profondeur des plis;
parfait pour la décoration intérieure, les ruches et les
collerettes

G VytvaFeni dokonale rozlozeného plisé a zahybu
- Automatické vytvareni stejnomérné rozloZzeného plisé
béhem Siti
+ Snadné nastaveni hustoty a hloubky plisé; dokonala
pro bytové textilie, volany a kanyry

c Creéer plooien en rimpels op exacte afstand van
elkaar.
» Creéer automatisch gelijkmatig verdeelde plooien
tijdens het naaien
+ Pas gemakkelijk de afstand en de diepte van de plooien
aan; perfect voor woondecoraties, ruches en franjes

Sew Easy Foot

=

N

Y

Fiir Falten und Riischen mit perfekt gleichmaBigem Ab-

stand

+ Nahen Sie automatisch Falten mit perfekt gleichmé&Bigem
Abstand

+ Passen Sie die Tiefe und Dichte der Falten ganz einfach nach
Belieben an. Ideal fiir Heimdeko, Riischen und Volants

Annapat ansi CKnaaokK BbIMONHAET UAaeanbHO

pacnpepeneHHble CKnaaku n c6opku

+ ABTOMaTMYecKy co3faBaiiTe Npu WNTbe paBHOMEPHO
pacnpefeneHHble CKnagku

« Ilerko perynvpyiiTte KOnM4ecTBo 1 rnybuHy cknagok;
npeanbHO NOAXOAUT AN AOMALLHEro AeKopa, CKIaaoK 1
060pOK.

Kusursuz araliklarla yerlestirilmis pili ve biizgiiler
olusturun

+ Dikis dikerken otomatik olarak esit aralikli pililer olusturun

+ Pililerin yakinhdini ve derinligini kolayca ayarlayin. Ev
dekorasyonu projeleri, pililer ve firfirlar igin gok uygundur

Pied réglable | Patka pro snadné siti Sew Easy | Sew Easy naaivoet | NahtzugabenfuB | Jlanka ¢

perynupyembiM Hanpasutenem | Kolay Dikis Ayagi

Item #250020203.06
EAN #7393033092979

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

The Sew Easy Foot sews precise seam allowances.

+ Precise seam allowances with adjustable guide

« Great for topstitching when the guide is
placed on top of a previously stitched seam

0 Parfait pour toutes les coutures basiques avec des
points droits ou zigzags

+ Des marges de couture précises avec un guide
adéquat

« Parfait pour les surpiqiires quand le guide est placé
sur une couture précédemment piquée

0 Cosiar s <
G Presné Siti zalozek pro Svy
- Pfesné zélozky pro $vy s nastavitelnym voditkem

+ Skvéla pro obsivani, kdyz je voditko umisténo na
dfive vytvofeném Svu

!‘ - .
v) Naai precieze naadtoeslagen
* Precieze naadtoeslagen met instelbare geleider

« Zeer goed geschikt voor doorstikken wanneer de
geleider bovenop een eerder genaaide naad
wordt geplaatst

-

@

Nadhen Sie perfekte Nahtzugaben

+ Exakte Nahtzugaben dank verstellbarer Fiihrung
+ Ideal zum Absteppen — dafir einfach die Fiihrung auf
einen zuvor gendhten Saum setzen

+ C 37O Nnanko o4eHb NMPOCTO BblAep>XuBaTb TOYHbIE
NMpuUNycK! Ha LOoB.

* TouHble Npunyckn Gnarofaps perynmpyemMmomy
HanpasuTento

+ OuyeHb yao6HO A/ OTCTPOUKM, KOrAa HanpasuTenb
cnepyeT No cocefHeln napannenbHONn CTPOYKe.

Hassas dikis paylan dikin
+ Ayarlanabilir kilavuz ile hassas dikis paylari

* Kilavuzu dnceden dikilmis bir dikis Uzerine yerlestirip Ust
dikis yapmak igin harikadir
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Made in Taiwan

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHblie nanku | Baski Ayaklar

Free-Motion / Darning Foot
Pied pigué libre | Volné pohybliva / lataci patka | Free motion/stopvoet | Freihand-/StopffuB | J1/lanka ans
LUNTbS B TEXHUKE CBOGOOHOrO nepemelleHuns 1 Wwtonku | Serbest Hareket / Yama Ayagi

Item #250026303.06

EAN #7393033107321

Machine Compatibility: CB, CC, EA

c

The Free-Motion / Darning Foot is great for darning or
free motion sewing.

« Great for free motion quilting when used with a straight stitch
and lowering / covering the feed dogs

« Create beautiful monograms and free motion embroidery by
selecting a narrow zigag, setting the stitch length to zero and
lowering / covering the feed dogs

Idéal pour le raccommodage et le piqué libre

- Idéal pour le matelassage en piqué libre quand la machine est
utilisée avec un point droit et en baissant / couvrant les griffes
d’entrainement

- Créez de beaux monogrammes et des broderies en piqué
libre en sélectionnant un point zigzag étroit, en fixant la
longueur du point sur zéro et en baissant/couvrant les griffes
d’entrainement

Skvéla pro latani a pohyblivé Siti

- Idedlni pro pohyblivé prosivani pfi pouziti s rovnym stehem a
spusténim / zakrytim chapacu.

- Vytvareni krasnych monogram( a pohyblivych vysivek
zvolenim Uzkého klikatého stehu, nastavenim délky stehu na
nulu a spusténim / zakrytim chapa¢t

Ideaal voor stopwerk of naaien uit de vrije hand

« Ideaal voor free motion quilten bij gebruik van een rechte steek
en verzonken/bedekte transporteur

« Cre&er prachtige monogrammen en borduurwerk uit de vrije
hand door een smalle zigzagsteek te selecteren, de steeklengte
op nul te zetten en de transporteur te verzinken/bedekken

Rolled Hem Foot

Pied a Roulotté

nonpy6ku | Kenar Kivirma Ayagi
Item #250026003.06

EAN #7393033107178

a

Ideal zum Stopfen und Freihandndhen

« Optimal zum Freihandquilten — dafir einfach einen Geradstich
verwenden und den Transporteur versenken bzw. abdecken.

+ Mit einem schmalen Zickzackstich, der Stichlange 0 und
versenktem bzw. abgedecktem Transporteur gestalten Sie
wunderschéne Monogramme und Freihandstickereien

OTnu4yHO noaxoguT Ans WTOMNKWU WU WUTbSA B TeXHUKe
CBOGOAHOFO nepeaBumxeHus

» OT/IMYHO NOAXOAUT ANS CTeraHns B TeXHWKe CBOGOAHOMO
nepemetleHus. VicnonbayiTte NpsiMyio CTPOYKY 1 OTK/IoUNTE
VK 3aKpoiTe 3y6Lbl HAXKHErO TpaHcnopTepa

+ CozpaBaiiTe KpacuBble MOHOrPaMMbI 11 BbILLVBKY B TEXHWKE
CBO6OAHOrO NepeaBMKeEHNs TKaHn. BbibepuTe y3kuii auraar,
yCTaHOBUTE OJIMHY CTeXKa Ha HOMb U OTKNKOYNTE Uin aaKpoPlTe
3y6Lbl HUKHErO TpaHcnopTepa

Yama yapmak veya serbest hareketli dikis dikmek i¢in
harikadir

- DUz dikisle kullanildiginda ve besleme dislileri indirildiginde /
gizlendiginde serbest hareketli kapitone dikisler icin harikadir.

« Dar bir zikzak secgerek, dikis uzunlugunu sifir olarak ayarlayarak
ve besleme dislilerini indirerek / gizleyerek serbest hareketli
nakiglar olusturulur.

Patka pro dvakrat prelozeny lem | Rolzoomvoet | RollsaumfuB | Jlanka gns y3koi

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

O

N

>

-

The Rolled Hem Foot creates professional 1/8” edge finishes

easily.

+ Create a professional 1/8” edge finish easily on light to medium
weight fabrics

+ The narrow groove under the foot allows you to easily couch over
narrow cord to create beautiful embelishments

Créez facilement un ourlet 1/8” de qualité professionnelle.
« Créez facilement une bordure 1/8” professionnelle sur des tissus
d’épaisseur fine a moyenne.

« La rainure étroite sous le pied permet de passer un cordon étroit
pour créer de belles fioritures

Stejnomérné podavani na hrubsich latkach, tlustych
pleteninach a texturovanych textiliich

« Vlytvareni profesionalni, cca 0,3cm Upravy okrajti u lehkych az
stfedné tézkych latek.

+ Uzka drazka pod patkou umozfiuje snadné vysivani
prichycenim poloZené niti jinou niti k podkladu pres Gzky
provazek pro vytvareni krasnych ozdob.

De rolzoomvoet zorgt voor een professionele randafwerking
van 3 mm.

» Maak eenvoudig en snel een professionele randafwerking van 3
mm in dunne tot normale stoffen.

+ Dankzij de smalle groef onder de naaivoet kunt u eenvoudig
over dunne koorden heen naaien om prachtige versieringen te
maken.

—

Zum gleichméBigen Transportieren von dickeren Stoffen,
schweren Strickstoffen und strukturierten Stoffen

« Zum einfachen N&hen professioneller 3-mm-Saume bei
diinnen bis mittelschweren Stoffen.

« Dank der schmalen Aussparung unter dem N&hfuB3

kénnen Sie mit schmalen Kordeln dekorative Verzierungen
gestalten.

C 3To0i1 Nankoi MOXXHO BbINONHATL NPOtheCcCUOHaNbHYIO

noapy6Ky kpasi Ha 1/8” (3 mm)

+ Bes Tpyna BbinonHsiTe noapy6Ky Kpast Ierknux 1 cpegHnx
TKaHe

* Y3Kkasi KaHaBKa Ha MofoLLBe Jlankyi MO3BOMT BaM JIETKO
LUMTb MOBEPX TOHKOTO LHypa A71st CO34aHust YyAecHomn
[eKopaTVBHOW OTAENKN

Kalin, agir 6rgiilii ve dokulu kumaslarda esit besleme

« Hafif - orta agirlikta kumaslarda kolayca profesyonel, 1/8
oluk kenar bitirme dikisleri olusturun.

« Ayagin altindaki dar oluk, gtizel stislemeler olusturmak igin
dar alan tzerinde dikis yapmanizi saglar.
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Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Zipper Foot

Pied a glissiére | Zipper Foot | Ritsvoet | Der ReiBverschlussfuB | Jlanka gns monHum | Fermuar Ayagi
ltem #250051603.06
EAN #7393033107161 Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

The Zipper Foot creates a professional result
when inserting zippers.

+ Sew right next to the edge of the zipper teeth thanks to
the shape of the zipper foot

» Sew both sides of the zipper easily as the foot can be
attached to either side of the needle

De ritsvoet zorgt voor een professioneel resultaat
bij het inzetten van ritsen.

+ Naai direct naast de rand van de ritstanden dankzij de
vorm van de ritsvoet

+ De voet kan aan beide zijden van de naald worden
bevestigd zodat de beide zijden van de rits eenvoudig

kunnen worden genaaid.

‘) Le pied a glissiére créé un résultat professionnel lors . . i

de Pinsertion des fermetures éclairs. 9 Der Rel_Bver_schIl_JssfuB schafft ein profess_!onelles
Ergebnis beim Einsetzen von ReiBverschliissen.

- Coudre juste a c6té de la bande de la fermeture éclair

RN . . + N&hen Sie dank der Form des ReiBverschlussfuBes
grace a la forme du pied a glissiere

direkt neben der Kante der ReiBverschlusszéhne

» Nahen Sie einfach beide Seiten des ReiBverschlusses,
da der FuB an beiden Seiten der Nadel befestigt
werden kann

« Coudre facilement les deux cétés de la fermeture a
glissiere car le pied peut étre fixé de chaque coté.

~ Zipper Foot vytvaii profesionalni vysledek -
pfi vkladani zip. ‘ Jlanka gns monHuu no3sBonsieT npocdeccnoHanbHO

- Diky tvaru patky zipu $ijte hned vedle okraje zub( zipu BLUUTE MOTHUIO.

* MponoxwuTe cTpouKy B 6513KO K 3y6Lam MOonHUn
6naropaps cneumnansHol hopme nanku

« Jlerko npuweiitTe 06e NONOBUHKM MOMHUW, T.K. narnka
VMeeT [Ba KPeneHusi 1 MOXeT BObITb yCTaHOBNEHa
cneBa v cnpasa OT UMbl

+ Snadno nasijte obé strany zipu, protoZe noha mdze byt
pfipevnéna k obéma stranam jehly

@ Fermuar Ayagdi profesyonel bir sonug yaratir
fermuarlar yerlestirirken

+ Fermuar ayaginin sekli sayesinde fermuar dislerinin
kenarinin hemen yanina dikin

« Ayak ignenin her iki tarafina da takilabileceginden
fermuarin her iki tarafini da kolayca dikin

Non-Stick Foot

Pied Téflon | Nepfilnava patka | Glijvoet | Antihaft-GleitfuB | Ckonbaswias nanka | Yapismaz Ayak
Item #250026203.06
EAN #7393033108267 Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

The Non-Stick Foot prevents sticking on vinyl

Dieser NahfuB gleitet miihelos liber Leder und
and leather.

Kunst-leder
* The slick surface on the underside of the foot

« Die glatte Unterseite des N&hfuBes ermdglicht lhnen
allows for effortless sewing on tricky fabrics

muheloses N&hen auf anspruchsvollen Materialien
+ Perfect for sewing seams on leather, plastic and « wie Leder, Kunststoff und Kunstleder. Nichts bleibt haften

vinyl

. MokpbiTe Nanku npepoTBpawaeT npuaMnaHue K
Empéche de coller sur du vinyle et du cuir. BUHWUIY U KOXE
- La surface lisse sur I’envers du pied permet de

coudre sans efforts sur des tissus délicats

+ CKonb3Kas NOBEPXHOCTb HVXXHEN CTOPOHbI Nanku
obneryaet paboTy CO CNOXHbIMY MaTepuanamm

+ Parfait pour coudre sur du cuir, du plastique ou du * VigeanbHo NoaxoauT Os BbINONHEHUS WBOB Ha KOXe,
vinyle nnacTuke 1 BUHUIE NNAcTUKE 1 BUHUNE

Zabraiiuje pFilepeni na vinyl a kGzi @ Vinil ve deri lizerine yapigsmay: 6nler

+ Hladka plocha na spodni strané patky umoznuje
snadné $iti u naro¢nych latek

+ Ayagin alt kismindaki diiz yiizey, zor kumaslarda
sorunsuzca dikis dikmenizi saglar

- Idealni pro &iti &vil na kazi, plastu a vinylu « Deri, plastik ve vinil Gzerindeki dikisler igin idealdir.

Voorkomt vastplakken op vinyl en leder

* Het gladde oppervlak van de onderkant van de
naaivoet zorgt ervoor dat u zonder moeite kunt
naaien op lastige stoffen

« Perfect voor het naaien van naden in leer,
kunststof en vinyl
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Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxmmHblie nanku | Baski Ayaklari

All Purpose Foot
Pied universel | Univerzalni patka | Universele naaivoet | Standardn&ahfuB | YHuBepcanbHas

narnka | Cok Amagcl Ayak
ltem #250052003.06

EAN #7393033107192

Machine Compatibility: CB, CC, EA

0

The All Purpose Foot is great for general
sewing with straight or zigzag stitches.
+ Suitable for various utility and decorative stitches

+ Excellent fabric feeding in forward and reverse
thanks to grooves on the under side of the presser
foot

Idéal pour des coutures basiques avec des points
droits ou zigzags
« Convient a plusieurs points utilitaires ou décoratifs

« Excellent entrainement du tissu en marche avant
comme arriére grace a des rainures sous le pied
presseur

Skvéla pro bézné siti s pfimymi nebo klikatymi
stehy
+ Hodi se pro riizné bézné i ozdobné stehy

« Vyborné podavani latky vpred a vzad diky drazkam
na spodni strané pfitlacné patky

Zeer geschikt voor algemeen naaiwerk met rechte
of zigzagsteken

» Geschikt voor diverse nuttige en decoratieve steken

- Uitstekende stofdoorvoer tijdens voor- en achteruit
naaien dankzij groeven aan de onderkant van de
naaivoet

Side Cutter Attachment
Accessoire De Découpe Latéral | Nastavec boc¢niho noze | Kantafsnijder | Kantenschneider |
MpucnocobneHne ons o6peskun kpas TkaHu | Kenar Kesici Aparat

Item #250025803.06

EAN #7393033108274

@

Ideal fiir normales Ndhen mit Gerad- oder
Zickzackstichen

« Fir eine Vielzahl an Nutz- und Zierstichen

« Aussparungen unten am N&hfuB sorgen flr
gleichméBigen Stofftransport — vorwérts wie riickwérts

YHuBepcanbHas nanka oT/IM4HO NOAXOAUT ANs
OGbIYHOIO WNTbA NPSIMOMA CTPOYKOW U 3Ur3arom.

« MoaxoauT Ans pasnnyHbIX paboyrx 1 4eKopaTuBHbIX
cTpouek

+ OTnnyHas nopava TkaHy Briepéa v Hasap, Gnaropapst
KaHaBKaM Ha HUXKHE CTOPOHe NMPUXUMHOI narnku

Cok Amacl ayak genel olarak harika diiz ve zikzak
dikisler icindir.
« Gesitli genel ve dekoratif dikisler igin uygundur.

« Baski ayaginin alt kismindaki oluklar sayesinde
kumasin ileri ve geri akisini rahat bir sekilde saglar.

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

The Side Cutter Attachment trims and finishes edges

in a single step.
+ Simutaneously trim and hem while you sew a seam

* The blade trims the fabric as you sew the seam and
finishes the edge

-

Schneiden und Versaubern in einem Schritt.
» Beim Nahen kdénnen Sie gleichzeitig schneiden und

versaubern

» Das Messer schneidet den Stoff gleich beim Nahen

zurlick, und die Kante wird versaubert

‘) Coupez et finissez les bords en un seul geste. ‘ 910 npucnoco6neHne no3BonseT o6pesatb n

+ Coupez et faites un ourlet en méme temps en oGmeTaTh kpaii 3a 0AUH Npuem.

cousant + OpHoBpeMeHHO obpe3alite 1 obpabaTbiBaiTe

+ La lame coupe le tissu quand vous faites la couture Kpau npu LinTbe
et finissez la bordure + Jle3Bre o6pe3aeT TKaHb BO BPEMSI LUNTbS

OBEPJIOYHOW CTPOYKOW.

~ Zastfihne a zakon¢i okraje v jednom kroku. @

. N - i Kenarlan tek bir adimda kirpin ve bitirin.
« Zaroven zastfihne a olemuje pfi Siti Svu
+ Dikis dikerken ayni anda hem kumasi kirpin hem

« Ostfi zastfihne latku pfi Siti Svu a zakonéi okraj de kenar dikigi yapin

4. Randen afsnijden en afwerken in één stap. . B.Ig.;ak siz_ d_ikli§i‘dikerken kumasi keser ve kenar

- I " . ) bitirme dikisi diker

+ Gelijktijdig afsnijden en afwerken tijdens het naaien
van een naad

Made in Taiwan

» Het mesje snijdt de stof af terwijl u de naad naait en
werkt de rand af
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Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Gathering Foot_
Pied Fronceur | Rasici patka | Rimpelvoet | KrauselfuB | Jlanka gns c6opok | Blizgt Ayagi
Iltem #250025903.06

EAN #7393033108281

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, CE, EA - EC

The Gathering Foot gathers light to medium weight
fabric easily.

« Great for creating flounces on home dec projects
or attaching gathered seams on clothing

« Simultaneously stitch and gather two layers of
light to medium weight fabric whilst overcasting
the raw edge

Rimpel dunne tot normale stoffen zonder moeite.

- Idéal pour créer les tissus épais, les tricots épais ainsi
que les tissus texturés ou brossés

+ On parvient a un entrainement régulier du tissu grace au
long rouleau sur I'avant du pied presseur

Snadné Faseni lehkych az stfedné tézkych latek.

« Skvélé pro §iti silnéjsich tkanin, tézkych Upletd a
texturovanych nebo podsivanych textilii

» Rovnomérné podavani latky je dosazeno diky delSimu
valecku na predni strané pritlacné patky

Rimpel dunne tot normale stoffen zonder moeite.

« Zeer geschikt voor het rimpelen van stofstroken voor
woonaccessoires of kleding

« Voor het gelijktijdig aan elkaar naaien en rimpelen
van twee lagen dunne tot normale stof waarbij de
onafgewerkte rand wordt afgewerkt.

1/4” Foot With Guide
Pied D’assemblage 1/4” | Patka pro latani o rozméru cca 0,6 cm | 1/4” patchworkvoet |
1/4”-PatchworkfuB | Jlanka gns npunycka 1/4” (6 mm) | 1/4 ing Birlestirme Ayagi

ltem #250051903.06

EAN #7393033107185

Machine Compatibility: CA - CC, EA - EC

Zum einfachen Krauseln von diinnen bis mittelschweren
Stoffen.

» Ideal zum Nahen von dickeren Stoffen, schweren
Strickstoffen und strukturierten bzw. unebenen Stoffen
« Die Rolle vorn am NahfuB sorgt flr einen gleichmaBigen

Stofftransport

Be3 Tpyaa co3paBaiiTe c60pKM HA TOHKUX U
cpeAHenNoTHbIX MaTtepuanax.

* OTNNYHO NOAXOANT ANSA yKpalleHns coopkammn 3penui
[omallHero fekopa v getanei ogexabl

+ OpHOBpPEMeHHO npolueliTe n cobepute B c60pKyY ABa
cnosi Nérkow unu cpepHen TkaHn npy obpaboTke kpas
nsgenus

Hafif - orta agirliktaki kumaslarda kolayca biizgii dikisi
yapin.

« Hafif ve orta agirlikta kumaslar igin uygundur.

» Kumasi esit sekilde gekerek biizgli yapmayi saglar.

O

The 1/4” Foot With Guide achieves perfect 1/4” seams

easily.

« Accurately sew 1/4” seam allowances by lining the edge
of the fabric with the metal guide on the side of the
presser foot

« Start and finish 1/4” from the edge of your fabric easily
when using red markings on the foot as a guide

Parfait assemblage 1/4” a chaque fois.

- Coudre avec précision les surplus de couture de 1/4” en
suivant le bord du tissu avec le guide métallique sur le
coté du pied-de-biche

+ Commencez et terminez facilement & 1/4” du bord de
votre tissu lorsque vous utilisez les marques rouges sur
le pied comme guide

vzdy dokonalé $vy o rozméru cca 0,6 cm.

« Pfesné $iti zaloZek pro $ev o rozméru cca 0,6 a 0,3 cm
+ S pouzitim ¢ervenych znacek na patce jako voditka
snadno zacnete a skoncite cca 0,6 cm od okraje latky

Steeds weer perfecte, 6 mm brede naden.

» Naai nauwkeurige naadtoeslagen van 6 en 3 mm

+ Begin en start zonder moeite op 6 mm vanaf de rand
van uw stof door de rode markeringen op de naaivoet
als geleiding te gebruiken

N

N&ht immer perfekte 1/4”-Stiche

+ 3- und 6-mm-Nahtzugaben akkurat genédht

+ Mit den roten Fihrungslinien am NahfuB3 als
Orientierungshilfe ndhen Sie immer exakt 6 mm von
der Stoffkante entfernt

C 3TOI1 Nankoi Nerko BbINONMHATb UAeanbHbie WBbl C

otctynom 1/4” (6 mm).

* MponoxuTte CTpouKy Ha pacTosiHUM TouHo 1/4” (6 Mm)
OT Kpasi, NpYXX1UMas Kpaw TKaH! K MeTanin4yeckomy
HanpaBuTento Ha narke.

» HaunHanTte n 3akaHumBanTe LWoB poBHO B 1/4” (6 MMm) OT
Kpasi TKaHu, OPUEHTVPYSICb Ha KPaCHYIO MapKUPOBKY Ha
nanke

@ Her seferinde kusursuz 1/4 inclik dikisler.

+ 1/4 ve 1/8 inglik dikis paylarini hassas bir sekilde
dikin

* Ayak Uzerindeki kirmizi isaretleri kilavuz olarak
kullanirken dikise kumasinizin kenarindan 1/4 in¢
mesafede baslayin ve dikisi yine bu mesafede bitirin
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Invisible Zipper Foot
Pied Pour Fermeture A Glissiére Invisible | Patka na skryté zipy | Blinde ritsvoet | Nahtverdeckter
ReiBverschlussfuB | Jlanka gns notanHoi monHum | Gizli Fermuar Ayagi

ltem #250061603.06

EAN #7393033098742

Machine Compatibility: MA, MB, CA, CB, EA

The Invizible Zipper Foot creates perfect
concealed zips in garments.

+ Create professional concealed zips easily in
garements and home dec projects

» The grooves under the foot hold the zipper coils
in place while sewing

Créez des zips parfaArticleent dissimulés sur les
vétements.

+ Créez des zips dissimulés de maniére
professionnelle sur vos vétements et vos projets de
décoration intérieure

* Les rainures sous le pied maintiennent les bandes
de fermeture éclair en place pendant la couture

Vytvareni dokonalych skrytych zip( na odévech.

- Vytvéareni profesionalnich skrytych zip(i na odévech i
na bytovych textiliich

- Drézky pod patkou drzi pfi iti svitky zipG na svém
misté

Creéer perfecte blinde ritsen in kledingstukken.

+ Maak gemakkelijk professionele blinde ritsen in
kledingstukken en woonaccessoires

+ De groeven onder de naaivoet houden de tandjes
van de rits op hun plaats tijdens het naaien

Universal Shank
Queue Universelle | Univerzalni stopka | Universele naaivoethouder | Universalschaft |
YHUBepcanbHbIi nankogepxarens | Standart Ayak Ust Parcasi

ltem #250052503.06

EAN #7393033107338

-

°

Y

Machine Compatibility: MA, MC, CB, CC, EC

Zum Annahen von ,unsichtbaren® ReiBverschliissen
an Kleidungsstiicke.

» Nahen Sie professionelle nahtverdeckte
ReiBverschliisse an Kleidungsstiicke und
Heimdeko an

+ Die ReiBverschlusszahne werden beim Nahen durch
die Aussparungen unten am NahfuB transportiert

C nomoubio 3TOW Nanky MOXXHO JIerko u akkypaTHo

BLUUTb NOTaHYI0 MOJTHUIO B OAEXAY.

* NpodeccroHanbHO BlIMBaTE NOTaHbIE MONTHAW B
ofexay v npeaMeTbl AoMaLLHero fekopa

+ KaHaBky Ha nopoLBe nanku otrubatoT 3y6ubl MOMHUM
N YAEP>KMBAIOT NX BO BPEMS LUNTbS

Giysilere kusursuz gizli fermuarlar dikin.

+ Ev dekorasyonu projelerine ve giysilere profesyonel
gizli fermuarlar dikin

» Ayagin altindaki oluklar dikis sirasinda fermuar diglerini
sabit tutar

S

(O

The Universal shank can be used with many
different snap on feet.

» Change presser feet easily with the quick release lever
+ A wide selection of snap on presser feet can be used

with the universal shank

Peuvent étre utilisés avec différents pieds
encliquetables.

» Changez facilement de pied presseur avec le
levier de dégagement rapide

« Un grand choix de pieds encliquetables pour
pied presseur peut étre utilisé avec la tige
universelle

Univerzalni stopka miize byt pouzita s mnoha

jiny snap na nohou.

» Pomoci paky rychlého uvolnéni snadno vymérite
pfitlaénou patku

+ S univerzalni tyci Ize pouzit rlizné zapadky pro
piitlaéné patky

De universele naaivoethouder kan met veel klik-aan

naaivoeten worden gebruikt.

« Wissel eenvoudig van naaivoet met de snelhendel
« Vele verschillende klik-aan voeten kunnen met deze
universele naaivoethouder worden gebruikt.

a

=

)

Der Universalschaft kann mit vielen verschiedenen
Schnappverschliissen verwendet werden.

» Wechseln Sie den N&hfuB3 einfach mit dem
Schnellspanner

+ Mit der Universalstange kdnnen verschiedene
SchnappftBe fur NahfliBe verwendet werden

YHuBepcanbHbiii nankogep)xaresib MOXXHO

ncnonb3oBaTb C Pa3HbIMU NPUCTErMBAIOLWUMUCS

nankamu

+ C NoMOLLbIO pblvara MOXHO Nerko ocBo6oanTb
fanky 1 yCTaHOBUTb HOBYIO

+ K aToMy nankopep>kaTesito NoaxoamT MHOXECTBO
caMblX pasHbIX MPVXXUMHBIX JTanok

Standart Ayak Ust Parcasinin Ozellikleri.

« Hizli birakma kolu ile baski ayagini kolayca degistirin
» Bu ayak Ust parcasi ile cok gesitli gecmeli baski
ayaklari kullanilabilir.
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Roller Foot
Pied Roulant | Valcova patka | Rolvoet | RollenfuB | Ponukosas nanka | Silindir Dikis Ayagi
ltem #250027203.06

EAN #7393033108304

Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, CE, EA - EC

O

0

The Roller Foot evenly feeds on thicker fabrics,
heavy knits and textured fabrics.

« Great for sewing thicker fabrics, heavy knits and
textured or napped fabrics

+ Even fabric feeding is achieved thanks to the
longer roller on the front of the presser foot

Entrainement régulier sur des tissus plus épais, des
tricots épais et des tissus texturés.

- |déal pour coudre les tissus épais, les tricots épais
ainsi que les tissus texturés ou brossés.

« On parvient a un entrainement régulier du tissu grace
au long rouleau sur I'avant du pied presseur

Roller Foot rovnomérné krmi silnéjsi tkaniny,
té2ké uplety a texturované textilie.

« Skvéla k siti hrubsich latek, tlustych pletenin a
texturovanych textiliich ¢i tkanin s vlasem

» Rovnomérného podavani se dosahne diky del$imu
valecku na predni strané pfitlacné patky

De rolvoet voedt zich gelijkmatig met dikke stoffen,
zware breisels en geweven stoffen.

« Geweldig voor het naaien van dikkere stoffen,
dikkere gebreide stoffen en stoffen met structuur of
opgeruwde materialen

« Het gelijkmatige stoftransport wordt verkregen
dankzij de langere rol op de voorkant van de naaivoet

Flower Stitch Attachment
Pied pour point fleur | Lemovaci patka | Bloemsteekvoet | KordonierfuB3 | NMpucnoco6nervie ans
BbllWvBaHUs LeToB | Cigek Dikis Ayagi
ltem #250026103.06

EAN #7393033112035

Machine Compatibility: CA - CC, EA - EC

=

Der RollenfuB fiihrt gleichméaBig auch dickere Stoffe ,
schwere Strickwaren und strukturierte Stoffe zu.

+ Ideal zum N&hen von dickeren Stoffen, schweren
Strickstoffen und strukturierten bzw. unebenen Stoffen
+ Die Rolle vorn am NahfuB sorgt fur einen gleichmaBigen

Stofftransport

PonuvkoBas nanka paBHOMEPHO noAaeT ToNCTble
TKaHU, TSXKEbI TPUKOTaX U TEKCTYPUPOBaHHbIE
maTepuarnbl.

+ OT/INYHO NOAXOAUT ANS TOSICTLIX TKaHEN, TAXKENOro
TpUKOTaXa, TEKCTYPUPOBAHHbLIX N BOPCUCTbIX
maTepuanos

+ PaBHOMepHas nogaya TkaHu gocturaercsa 6narogaps
yBESIMYEHHO AJIMHE poSivKa B nepeaHeit yacTy nanku

Rulo Ayak, daha kalin kumaslar, agir 6rgiiler ve

dokulu kumaslar lizerinde esit sekilde beslenir.

+ Kalin, agir 6rgull, dokulu veya tiyli kumaslar dikmek
icin idealdir

» Baski ayaginin 6n tarafindaki uzun rulo,kumasin esit
sekilde beslenmesini saglar

O

The Flower Stitch Foot creates beautiful flowers and
other circular designs.

+ Create unique flower inspired circular designs

» Make concentric circles easily thanks to the adjustable
guide on the attachment

Le pied pour point fleur créé de belles fleurs et

d’autres motifs circulaires

- Créez des motifs circulaires uniques inspirés des fleurs

- Faites des cercles concentriques facilement grace au
guide réglable sur I'accessoire

Flower Stitch Foot vytvafi krasné kvétiny a dalsi

kruhové vzory.

- Vytvorte jedinecné kruhové vzory inspirované kvétinami

- Diky nastavitelnému vedeni na pfislugenstvi mizete
snadno vytvaret soustfedné kruhy

De bloemsteekvoet voor prachtige bloemen en
andere ronde ontwerpen.

+ Maak unieke cirkelvormige patronen geinspireerd op
bloemen

« Maak gemakkelijk perfecte cirkels dankzij de
verstelbare geleider op het accessoire

a

=

C

Der Flower Stitch Foot kreiert wunderschone Blumen
und andere kreisférmige Designs.

+ Kreieren Sie einzigartige kreisférmige Muster, die von
Blumen inspiriert sind

+ Machen Sie dank der einstellbaren Fiihrung am Zubehor
einfach konzentrische Kreise

3710 npucnoco6neHne co3paeT NpPeKpacHbie BbIlUTbie

LUBeTbl U Apyrue KonbleBble y30pbl.

- CospasaliTe YHVKasbHble KPYrible y30pbl,
HarnoMmyHatoLLye LBEeTbI

+ C NerkocTblO BbILWMBANTE KOHLEHTPUYECKE CTPOYKN
6narogapsi perynmpyemMoin HanpasnsioLei

Cicek Dikis Ayagi, giizel cicekler ve diger dairesel

tasarimlar yaratir.

+ Cigeklerden ilham alan benzersiz dairesel desenler
olusturun

+ Aksesuardaki ayarlanabilir kilavuz sayesinde kolayca
esmerkezli daireler olusturun.




Made in Taiwan

Made in Taiwan

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Rechtstikvoet | NahfiRRe |
MpwxmmHblie nanku | Baski Ayaklari

Straight Stitch Foot
Pied Pour Point Droit | Rovna stehova noha | Rechte steekvoet | Gerader StichfuB | Jlanka gns
npsimoi ctpoukm | Duz Dikis Ayagi
Iltem #250052103.06

EAN #7393033107208

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Straight Stitch Foot creates perfectly
straight stitches on fine or lightweight fabrics.

+ Designed to give great stitching results on fine or
lightweight fabrics

+ Fabrics don’t get caught on the feed dogs thanks to the
small single needle hole on the presser foot

Le pied pour nervures créé des rangées paralléles

parfaites de plis.

+ Congu pour donner d’excellents résultats de couture
sur des tissus fins ou légers

* Les tissus ne se coincent pas dans les griffes
d’entrainement grace au petit trou d’aiguille unique sur
le pied-de-biche

Straight Stitch Foot vytvaii perfektné

rovné stehy na jemné nebo lehké textilie.

- Navrzeny tak, aby poskytovaly vynikajici vysledky pfi
$iti jemnych nebo lehkych tkanin

- Diky malému jedinému otvoru pro jehlu na pfitlacné
patce se tkaniny u krmnych psd nezachytily

De rechtstikvoet creéert perfect
rechte steken op dunne of dunne stoffen.

+ De rechtstikvoet voor perfecte rechte steken op fijne

en dunne stoffen.
* De stoffen raken niet vast in de transporteur dankzij
het kleine enkele naaldgat in de naaivoet

Pintuck Foot
Pied Pour Nervures | Pintuck Foot | Biezenvoet | Pintuck FuB | Jlanka ons sawwmnos | Nervir Ayagi
Item #250026403.06

EAN #7393033108328

a

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

Der Straight Stitch Foot schafft perfekt
gerade Stiche auf feinen oder leichten Stoffen.

« Entwickelt, um hervorragende Nahergebnisse auf
feinen oder leichten Stoffen zu erzielen

+ Dank des kleinen Einzelnadellochs am N&hfu3 bleiben
die Stoffe nicht im Transporteur hédngen

Nanka ang npsiMoii cTpoukn oGecneunsBaeT

KauyeCTBEHHYIO CTPOUKY Ha Nerkux 1 TOHKNUX TKaHsAX.

+ PaspaboTaHa gnsi poBHOI CTpoyky 6e3 Nponyckos
CTEXXKOB Ha TOHKMX W Nerux TKaHax

+ TkaHb He 3acTpeBaeT B OTBEPCTUM UrONbHOM
nnacTuHbl 6narogapsi ManeHbKoMy OTBEPCTMIO B
nanke

Diiz Dikis Ayagi milkkemmel yaratir
ince veya hafif kumaslarda diiz dikigler.

« Ince veya hafif kumaslarda miikemmel dikis sonuglari
vermek Uzere tasarlanmistir

« Baski ayagindaki kiicik tek igne deligi sayesinde
kumaslar besleme dislisine takiimaz

The Pintuck Foot creates perfect parellel rows

of tucks.

+ Create evenly spaced parallel tucks thanks to the
grooves on the underside of the presser foot

+ Use with a twin needle for perfect raised tucks

Créez des rangées paralléles parfaites de plis.

- Créez des plis paralléles régulierement espacés
gréce aux rainures sur la face inférieure du pied-de-
biche

« A utiliser avec une aiguille double pour des plis
relevés parfaits

Pintuck Foot vytvafi perfektni paralelni fady

zastréenych.

« Vytvorte rovnomeérné rozmisténé rovnobézné zahyby
s drazkami na spodni strané pfitlacné patky
« Pro dokonalé vyvysené zahyby pouzijte dvojitou jehlu

De biezenvoet zorgt voor perfecte parellelrijen
van plooien.

» Maak gelijkmatig verdeelde parallelle biezen met
behulp van de groeven aan de onderkant van de
naaivoet

+ Gebruik een tweelingnaald voor prachtige,
verhoogde biezen

—

=

Der Pintuck Foot erzeugt perfekte Parallelreihen
von Biesen.

- Erstellen Sie gleichmaBig verteilte, parallele Falten mit
Rillen an der Unterseite des NahfuBes

+ Verwenden Sie eine Zwillingsnadel furr perfekt erhdhte
Falten

Nanka npegHa3HavyeHa Ans co3AaHUs akKypaTHbIX

3awumnos

+ Co3paBaliTe akkypaTHble napannenbHble CKNaaKu Ha
TOHKUX TKaHSAX C MOMOLLbIO 3TOI Nanky ¢ KaHaBKamu Ha
nogoLise

* icnonb3yinTe ¢ ABOWHON UINON ANS NONYyYeHNs!
naeansbHoOro pesynbrara

Nerviir Ayagi miikemmel paralel siralar olusturur.

+ Baski ayaginin alt kisminda yer alan oluklar sayesinde
kabarik paralel siisleme dikisleri dikilir
» MUkemmel yikseltiimis pileler icin gift igne ile kullanin




Made in Taiwan

Made in Taiwan

Blind Hem Foot

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Pied Ourlet Invisible | Slepa noha | Blindzoomvoet | Blinder SaumfuB | Jlanka ons HeBugumoi

nogrnbku | Gizli Dikis Ayagi
Iltem #250059503.06
EAN #7393033108038

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Blind Hem Foot creates professional invisible
hems easily.

« Create invisible hems in medium to heavy weight
fabrics

« Great for hemming knits when used with a stretch blind

hem stitch

0 Le pied ourlet invisible
« Créez des ourlets invisibles dans des tissus de
moyenne épaisseur a épais
« Idéal pour faire des ourlets sur des tricots quand ils
sont utilisés avec un point d’ourlet invisible extensible

G Blind Hem Foot snadno vytvafi profesionalni
neviditelné lemy.
- Vytvérejte neviditelné lemy ve stfednich az tlustych
tkaninach
« Extra pro lemovani Upletu pfi pouZiti s neviditelnym
streCovym hemstitchem

: De blindzoomvoet creéert gemakkelijk
professionele onzichtbare zomen.
» Maak onzichtbare zomen in normale tot dikke stoffen
+ Perfect voor het zomen van rekbare kleding bij
gebruik van een onzichtbare elastische zoom

Cording Foot

-

<

CJ

Der Blind Hem Foot erzeugt auf einfache Weise
professionelle unsichtbare Saume.

« Kreieren Sie unsichtbare Sdume aus mittelschweren bis
dicken Stoffen

+ Extra zum S&umen von Strickwaren bei Verwendung mit
einem unsichtbaren Stretch-Hohlsaum

C noMoLLbIO 3TOW NAaNKN MOXKHO NIErkKo NOAOrHYTb NoAon

HOGKN NN HU3 GPIOK.
» CospgaBariTe HEBNAMMYIO NOArNOKY Ha N3genusx n3

CpefHUX 1 TONCTbIX TKaHen
. |/|CI'IOﬂb3ySv'~| ANaCTUYHYHO CTPOYKY O5d I'IO,EI,FI/I6KI/I, MO>XHO
nopgwmeaTb U3Oennsa U3 TpukoTaxka

Kor Etek Pacasi, profesyonel gériinmez pacalarn kolayca
olusturur.

« Orta ve kalin kumaslarda gizli dikis baskisi yapmak icin
kullanilir

« Strec dikisler ile esnek ve triko kumaslarda harika sonuclar
elde edilir

Pied couching | Siilira nohou | Koordvoet | AufzeichnungsfuB | Jlanka gns HalwmBaHys WHYPOS |

Kordonlama Ayagi

Item #250006303.06

EAN #7393033044299 Machine Compatibility: CA, EA, EB

The Cording Foot creates wonderful decorative
embellishments with cord or yarn.

« Create evenly spaced parallel tucks thanks to the
grooves on the underside of the presser foot
» Use with a twin needle for perfect raised tucks

0 Parfait pour créer des ornements de surface sur
des tissus avec des cordons décoratifs, des fils
ou des fils fins.

« Coudre des cordonnets, des brins de laine, des fils
épais ou d’ornement pour décorer vos ouvrages.

G Cording Foot vytvafi nadherné ozdobné zdobeni
pomoci $hdry nebo prize.

« Perfektni pro vytvareni povrchovych ozdob na
textiliich s ozdobnymi $idrkami, nitémi nebo tenkymi
prizemi

- Srilirky jsou pfi $iti udrzovany rovnobézné a ploché
diky drazkam na spodni strané pfitlacné patky

De koordvoet creéert prachtige decoratieve
versieringen met koord of garen.

0

« Perfect voor het maken van versieringen op stoffen
met decoratieve koorden, garens of dunne draden

* De koorden worden parallel en plat gehouden tijdens
het naaien dankzij de groeven aan de onderkant van
de naaivoet

Der Cording Foot schafft wundervolle dekorative
Verzierungen mit Kordel oder Garn.

« Ideal zum Verzieren von Stoffoberflachen mit
Kordeln, Spezialgarnen oder diinnem Wollgarn

« Diese werden dank Aussparungen unten am Nahfu
beim Anndhen parallel geflihrt und flach gehalten

C nomoLLblo 3TOI Nankm MOXHO NIerko yKpacutb

u3penve AeKopaTUBHBLIMU HUTSIMU U NPsKeit

* ipeanbHo NoaxoauT AN CO3AaHUS AeKopaTUBHbIX
3(PPEKTOB C MOMOLLIbIO HALUUTBIX LUHYPOB, NMPSKNA,
HUTEl NN TOHKNX NEeHT

« LLIHypbI NpuLLMBatoTCst napannensHo, 6narogaps
cneumanbHOWM HanpasnsoLLEen Ha nanke

Kordon Ayag, kordon veya iplikle harika dekoratif
siislemeler olusturur.
« Dekoratif iplikler kullanarak kumas ylzeylerine
suslemeler yapilir
* Ayak Uzerinde bulunan oluklardan iplikler
gegirilerek yapilir




Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHblie nanku | Baski Ayaklar

Fringe Foot
Pied A Franges | Fringe noha | Franjevoet | FransenfuB | NNanka gna 6axpomsl | Sagak ayagi

Item #250013903.06
EAN #7393033108670 Machine Compatibility: MB, CA - CC, EB

The Fringe Foot creates 3D flowers and fringes easily. e Der FransenfuB erzeugt auf einfache Weise 3D-Blu-

+ Mark darts on fabric and seam lines when constructing men und Fransen.

garments + Markieren Sie beim Schneidern von
+ Create surface texture, fagoting (imitation hemstitch), Kleidungsstiicken Abniher und Nahtlinien auf dem
fringes and flowers with a simple zigzag stitch and the Stoff
raised guide on the presser foot - Gestalten Sie mit der Filhrung Oberflachentexturen,
. . ) Hohlsaumeffekte, Fransen und Blumenornamente mit
0 Le pied a franges crée facilement des fleurs et des dem Zickzackstich
franges 3D.
» Marquez les fléchettes sur le tissu et les lignes de . C nomowpblo nanku gns 6axpombl n1erko cosgasartb
couture lors de la confection des vétements - o6beMHble LiBETbI U Gaxpomy.
- Créez la texture de la surface, la tapisserie (imitation +» Tak>ke MOXKHO pa3meyaTb BbITa4kn Ha TKaHU 1
ourlet), les franges et les fleurs avec un simple point JIMHUW CTa4nBaHusi Npu cbopke n3genui
zigzag et le guide surélevé sur le pied-de-biche » CospaBaiTe TEKCTYPY Ha MLIEBOIN CTOPOHE TKaHW,
— MMUTaLMIO MePEXKHM, 6aXpoMy U LiBETbI C MOMOLLbIO
G Fringe Foot snadno vytvofi 3D kvétiny a tfasné. NPOCTOro 3uraara 1 BbICOKOI HanpaBnstoLwen Ha

« PHi konstrukci od&v(i oznadte Sipky na textilnich a nanke.

$vovych liniich
- Vytvorte texturu na povrchu, fagotovani (imitujici lemovy @ Sacak Ayak, kolayca 3D cicekler ve sagaklar
steh), tfasné a kvétiny jednoduchym klikatym stehem a olusturur.

zvysenym voditkem na pritiacné patce * Giysi dikerken kumas ve dikis hatlarini igneleyin ve
isaretleyin
Made in Taiwan : De franjevoet voor eenvoudig 3D-bloemen en franjes. - Baski ayagindaki yiikseltilmis kilavuz ve basit bir
+ Markeer pijlen op stof en naadlijnen bij het maken van dikis ile dokulu yuzey, piiskil/ sagak ve gigek
kledingstukken olusturabilirsiniz

« Maak oppervlaktetextuur, laddersteken (imitatie-
ajoursteek), franjes en bloemen met een eenvoudige
zigzagsteek en de hoger liggende geleider op de
naaivoet

Clear Open Toe Foot
Pied ouvert | Transparante applicatievoet | Freier offener ZehenfuB | OTkpbiTas

nanka gns annnvkauwin | Acik Parmak Ayagi

Item #250059603.06
EAN #7393033108045 Machine Compatibility: MA - MC, CA - CC, EA - EC

The Clear Open Toe Foot creates perfect applique and 9 Der Clear Open Toe Foot sorgt fiir perfekte
other decorative sewing. N Applikationen und andere dekorative Naharbeiten.

« Easily free motion stipple round quilts thanks to the open « Ideal fir Applikationen, Zierstiche und das Verzieren
front of the presser foot von Stoffoberflachen

« Create beautiful monograms and free motion embroidery - Der NahfuB bietet dank der Offnung an der
by selecting a narrow zigag, setting the stitch length to Vorderseite optimale Sicht auf den Stichbereich

zero and lowering the feed dogs
C nomoLblo OTKPbITON Nanky NpuliMBanTe

0 Parfait pour réaliser des appliqués et autres ' annnvkauum 1 BbllUMBaTe feKopaTUBHbIE
coutures décoratives. CTPOYKMU.
- |déal pour les appliqués et la couture décorative . Mneaana ON9 NpULLIMBaHUS annnMKaumﬁ n
« Procure une vue dégagée sur la couture BbIMOSIHEHUSI AEKOPATUBHbIX CTPOYEK
N » ObecneunBaeT OTINYHYIO BUAMMOCTb 06nacTu
A WKNTbs, Gnarogaps OTKPLITOM NepepHeit YacTu

De doorzichtige voet met open teen zorgt voor
perfecte appliqué en ander decoratief naaiwerk.

- |dealni pro aplikacni, dekorativni $iti a nasivani ozdob
- Diky oteviené predni ¢asti pfitlacné patky dobie @
uvidite na Sici prostor

nanku

Seffaf Acik Burunlu Ayak, miikemmel aplike ve

diger dekoratif dikisler olusturur.

« Aplike, dekoratif dikis ve ylUzey stsleme igin
harikadir

« Baski ayaginin acik 6n kismi sayesinde dikis alaninin
tamamini net bir sekilde gérmenizi saglar

De transparante applicatievoet zorgt voor perfecte
applicaties en ander decoratief naaiwerk.

L

Made in Taiwan + Perfect voor applicaties, decoratief naaien en
versieringen
+ Geeft vrij zicht op het naaigebied dankzij de open
voorkant van de naaivoet




Made in Taiwan

Made in Taiwan

Satin Stitch Foot

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Pied bourdon | Satin Stitch Foot | Cordonsteekvoet | SatinstichfuB | Jlanka pns atnacHbix

cTpouek | Saten Dikis Ayagi
Item #250060203.06
EAN #7393033108106

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Satin Stitch Foot is perfect for applique and
sewing decorative stitches.

« Satin and other decorative stitches feed perfectly
thanks to the groove underneath the presser foot

« Great for applique, decorative stitching and surface
embelishment on projects

0 Le pied bourdon est parfait pour les appliques et la
couture de points décoratifs.
- Le satin et les autres points décoratifs se réalisent
parfaitement grace a la rainure sous le pied-de-biche
- |déal pour les appliqués, les coutures décoratives et
I’embellissement des ouvrages.
G Satin Stitch Foot je idealni pro nasivky a $iti
dekorativnich steh(.
+ Satén a dal$i ozdobné stehy se dokonale podavaji
diky drazce pod pfitlacnou patkou
+ Skvélé pro nasivky, dekorativni $iti a zdobeni povrchu
na projektech

De cordonsteekvoet is perfect voor appliqueren en
het naaien van decoratieve steken.

+ Cordon- en andere decoratieve steken worden perfect
getransporteerd dankzij de groef onder de naaivoet

« Zeer geschikt voor applicaties, decoratief naaien en
versieringen op projecten

Overcasting Foot

a

Der Satin Stitch Foot eignet sich perfekt zum
Applizieren und Nahen von Zierstichen.

» Dank der Aussparung unter diesem N&hfuB3 werden
Satin- und sonstige Zierstiche optimal beim N&hen
transportiert

« Toll fur Applikationen, Zierstiche und das Verzieren
von Stoffoberflachen

Nanka ansa atnacHbIX CTpoyek naeanbHa ANns NPULLIMBaHNUS

annaukauuii U BbINOJIHEHUS! [leKOPaTUBHBIX CTPOYEK.

+ J)Kenobok Ha nopoluse nanku obecneyrBaeT paBHOMEPHYIO
nopavy TKaHvi Npu BbINMOHEHWUMN NOTHbIX aTNacHbIX U ApYrux
[leKopaTVBHbIX CTPOYeK

* ipeanbHo NogxoauT AN annnvKaumwii, 4eKopaTUBHBIX CTPOYEK
M APYroro yKpalleHysi MOBePXHOCTU N3AeNMsaeKopaTnBHOro
LWNTbSA U CO3AAHNS [eKOPaTBHBIX MOBEPXHOCTEN

Saten Dikis Ayagi, dekoratif dikislerin aplike

edilmesi ve dikilmesi icin milkkemmeldir.

+ Baski ayaginin altindaki oluk sayesinde saten ve
diger dekoratif dikisler mikemmel sekilde beslenir

* Projelerdeki aplike, dekoratif dikis ve ylizey
suUslemeleri igin harikadir

Pied de surfilage | Zatazeno Noha | Overlockvoet | BedeckungsfuB | OBepnoyHas nanka | Surfile

Ayagi
Item #250059703.06
EAN #7393033108052

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Overcasting Foot holds fabric flat while
overcasting.

+ Create professional concealed zips easily in garments
and home dec projects

+ The grooves under the foot hold the zipper coils in
place while sewing

0 Maintient le tissu a plat en surfilant.
« Il permet d’éviter que les tissus ne se plissent lorsque
vous piquez un point de zig zag ou un point de surjet
« La barre en métal située au centre maintient le tissu a
plat

G Oblaéna noha drzi tkaninu rovnou, zatimco
oblaénost.
- Zabrarite roztfepeni okrajd latky pfi pouziti
overlockového nebo klikatého stehu
« Chrani okraje pred kroucenim pfi $iti diky kovové listé
na pfitlacné patce

: De overlockvoet voet houdt de stof plat tijdens het
afwerken.

« Voorkomt dat stofranden gaan rafelen bij gebruik van
een overlock- of zigzagsteek

« Voorkomt dat randen omkrullen tijdens het naaien
dankzij het metalen stangetje op de naaivoet

CJ

Der BedeckungsfuB hilt den Stoff beim Bedecken
flach.

« Stoffkanten kénnen nicht ausfransen, wenn sie mit
einem Overlock- oder Zickzackstich versdubert werden

+» Dank der Metallflihrung am NahfuB rollen Stoffkanten
sich beim Nahen nicht so leicht auf

OBeprioyHas nanka yaep>XvuBaeT Kpai TKaHu n

HanpaBnseT matepuan npu o6meTke

+ Kpait TkaHn He ocbinaeTcsi npu o6paboTke
OBEpPJIOYHOV CTPOYKOW UMK 3Ur3aroM

+ Kpait He 3aBopaumBaeTtcs npu obpaboTke, 6Gnarogaps
crneuvanbHON MeTanIMYecKol HanpasnstoLLen

Siirfile Ayak, siirfile yaparken kumasi diiz tutar.

» Overlok veya zigzag dikis kullanarak kumas
kenarlarinin sékilmesini énleyin

+ Baski ayagindaki metal gubuktan faydalanarak dikis
dikerken kenarlarin kivriimasini énleyin




Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxmmHblie nanku | Baski Ayaklari

Parallel Sewing Foot
Pied De Couture Parallele - Serger | Paralelni Sici patka | Multi-line naaivoet | Paralleler NahfuB |
Janka gns napannensHoro wutba | Paralel Dikis Ayagi

Made in Taiwan

Made in Taiwan

Iltem #250059803.06

EAN #7393033108069

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

0O

The Parallel Sewing Foot perfect for creating evenly
spaced rows of decorative stitches.

« Create Evenly spaced rows of decorative stitching
thanks to the markings on the foot

Le pied de couture paralléle est parfait pour des

coutures espacées.

+ Créez des rangées de coutures décoratives
réguliérement espacées grace aux marques sur le
pied

Paralelni $ici patka je idealni pro vytvareni

rovnomérné rozmisténych fad dekorativnich

stehd.

« Vytvarejte rovnomérné rozmisténé rady
dekorativnich stehl diky znackam na patce

De multi-line naaivoet is perfect voor het maken
van gelijkmatig verdeelde rijen decoratieve
steken.

» Maak rijen decoratieve steken met gelijke
tussenruimte dankzij de markeringen op de
naaivoet

Free-Motion / Darning Foot
Pied Pour Piqué Libre/Raccommodage | Volné pohybliva / lataci patka | Free motion/stopvoet |
Freihand-/StopffuB | Jlanka pns WwWutbst B TEXHKE CBOGOOHOIO NepenBuKeHUst 1 LUTOMKK | Ser-
best Hareket / Yama Ayagi
Item #250059903.06

EAN #7393033108076

a

Der parallele NahfuB eignet sich perfekt fiir
gleichméBig verteilte Reihen von Zierstichen.

« Die Markierungen am N&hfuB helfen dabei, bei
Zierstichreihen immer einen gleichméaBigen Abstand
zu halten

JNanka ans napannenbHoro WuTbs naeanbHo
NoOAXOAUT AJIS CO3AaHNS PaBHOMEPHO
PacnonoXXeHHbIX PAAOB AEKOPATUBHbIX CTPOYEK.

» MeTku Ha nanke nomoraroT paBHOMEPHO
pacnonaratb psaabl AeKOpPaTUBHbLIX CTPOYEK

Paralel Dikis Ayagi, esit aralikh dekoratif dikis
siralar olusturmak icin miikemmeldir.

« Ayaktaki isaretleri kullanarak dekoratif dikis siralar
arasindaki bosluklarin esit olmasini saglayin

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Free Hand / Darning Foot is great for darning or
free motion sewing.
+ Great for free motion quilting when used with a straight
stitch and lowering / covering the feed dogs
+ Create beautiful monograms and free motion
embroidery by selecting a narrow zigag, setting
the stitch length to zero and lowering / covering
the feed dogs

Idéal pour la couture ou le reprisage en piqué libre.

+ Gagnez du temps en cousant sur les boutons car le
pied maintient fermement le bouton en place tout en
le cousant sur le tissu

« Les fermetures a crochet et a oeil peuvent également
étre fixées facilement avec ce pied-de-biche

Free Hand / Darning Foot je skvéla volba pro

odvazné nebo §iti volného pohybu.

- USetete Cas pii $iti knoflikl, zatimco patka bezpec¢né
drzi knoflik na misté a pfisije ho na latku

- S touto piitlacnou patkou Ize také snadno pfipojit
hacky a ocka

De free motion / stopvoet is ideaal voor stoppen of
naaien uit de vrije hand.

« Ideaal voor free motion quilten bij gebruik van een rechte
steek en verzonken/bedekte transporteur

« Creéer prachtige monogrammen en borduurwerk uit de
vrije hand door een smalle zigzagsteek te selecteren,
de steeklengte op nul te zetten en de transporteur te
verzinken/bedekken

-

=

Der Freihand- / StopffuBB eignet sich hervorragend zum
Stopf- oder Freihandnédhen.

« Knopfe bequem befestigen. Der NahfuB hélt den Knopf
beim Anndhen sicher an seinem Platz

+ Haken und Osen lassen sich mit diesem NahfuB ebenfalls
leicht annahen

OT1a nanka npeAHa3Ha4yeHa Ans paboTbl B TEXHUKE
CBOGOAHOI0 NepeABKEHNs TKaHW, a TakXKe /1S LUTOMKW.
* OTNNYHO NOAXOQUT ONs CTEraHUsi ¢ UCMONb30BaHEM
NPSIMO CTPOYKM MPU OTK/IIOYEHHOM TpaHCnopTepe TKaHu
* BbiwwmBanTe npekpacHble MOHOrPaMMbl U BbllLUMBaAATE
B CBOOOZHOM TEXHMKE C NMOMOLLIbIO Y3KOro 3uraara.
YcTaHoBuUTe AnnHY cTexkka Ha 0 1 onycTuTe 3y6ubl
TpaHcnopTepa

Serbest El / Yama Ayagi, onarma veya serbest hare-

ketli dikig icin milkemmeldir.

« DUz bir dikis ile harika serbest hareket kapitoneleri

« Dikis uzunlugunu sifira alip besleme dislisini distrip
dar bir zik zak segerek harika monogramlar ve serbest
hareket nakisi olusturabilirsiniz.
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Button Sewing Foot

Presser Feet | Pieds-de-biche | Lisovaci patky | Naaivoeten | NahfiRRe |
MpwxnmHble nanku | Baski Ayaklar

Pied Pour Couture De Bouton | Tlagitko Sici patka | Knopenaannaaivoet | Knopf NahfuB | Jlanka ans

npuvwwaHus nyroeuy, | Digme Dikme Ayagi

Item #250060103.06
EAN #7393033108090

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Button Sewing Foot sews buttons on quickly
and easily.

« Save time sewing on buttons as the foot securely
holds the button in place while sewing it on to the
fabric

« Hook and eye closures can also be attached easily
with this presser foot

‘J Coudre rapidement les boutons.

+ Gagnez du temps en cousant sur les boutons car le
pied maintient fermement le bouton en place tout en le
cousant sur le tissu

« Les fermetures a crochet et a oeil peuvent également
étre fixées facilement avec ce pied-de-biche

' Knoflik na $iti knoflika $iti tlagitek rychle a snadno.

- Usetrete Cas pii Siti knoflikl, zatimco patka bezpe¢né
drzi knoflik na misté a pfisije ho na latku
- S touto piitlacnou patkou Ize také snadno pfipojit
hacky a ocka
=, De knopenaannaaivoet naait knopen snel en
- gemakkelijk aan.

+ Bespaar tijd bij het aannaaien van knopen; de naaivoet
houdt de knoop stevig op zijn plaats terwijl u deze op
de stof naait

+ Ook haak-en-oogsluitingen kunnen eenvoudig worden
aangebracht met deze naaivoet

Even Feed Foot

Der Button Sewing Foot ndht Knopfe schnell und
einfach an.

+ Knopfe bequem befestigen. Der NahfuB hélt den Knopf
beim Annahen sicher an seinem Platz

+ Haken und Osen lassen sich mit diesem NahfuB
ebenfalls leicht annahen

e C NomMoLLbIO 3TOW Narnky MOXXHO GbICTPO U Nerko

npuvMBaTh NYroBuLibl C OTBEPCTUSIMU.

+ COKOHOMbTE BPeMs Ha NpULIMBaHWE MyroBuL,
6narofapst nanke, HaoéXHo yaepXXuBatoLLei
NyroBuLy Ha TKaHu

+ 3aCTéXKM-KPIOYKM Takxe yaobHo npuwmsaTth C
MOMOLLbIO 3TON MPUXKMMHON Nanku

» Diigme Dikme Ayag) diigmeleri hizli ve kolay bir
sekilde diker.

« Dikis esnasinda dugmeleri kumas Uizerinde sabit tutan
ayak sayesinde diigme dikme surenizi kisaltin

« Ayrica bu baski ayagi ile kolayca ¢engel de
takabilirsiniz

Pied double entrainement | Patka pro rovnomérné podavani | Boventransportvoet | Ober-
transportful | ITanka aBoriHon nogaym | Yorganlama Ayagi

Item #.06
EAN #7393033108083

Machine Compatibility: MA - MB, CA - CC, EA - EC

The Even Feed Foot feeds multiple layers of fabric
evenly without slippage.

« Evenly feed multiple layers of fabric without puckering

+ Great for keeping stripes or plaids matched while sewing

Le pied pour entrainement régulier permet de coudre
. des épaisseurs de tissus régulierement et sans
dérapage

« Entrainez régulierement des couches multiples sans
plissement

- Idéal pour faire coordonner les rayures ou les tartans

vrstev textilie bez prokluzu.

» Rovnomeérné podavani vice vrstev latky, aniz by
dochazelo k jejimu krabaténi

« Skvélé pro zajisténi toho, aby pruhy nebo kostky pfi Siti
navazovaly

1+ De boventransportvoet voert meerdere lagen stof gelijk-

-_—
= matig door zonder dat de stoflagen verschuiven.

+» Voer meerdere lagen stof gelijkmatig door
« Laat stoffen met strepen of ruiten perfect op elkaar
aansluiten.

G Rovnomérna podavaci patka podava rovnhomérné vice

Der ObertransportfuB fiihrt mehrere Stofflagen
gleichméaBig und ohne Verrutschen ein.

* Transportieren Sie mehrere Stofflagen gleichméBig
und ganz ohne Krauseln

+ [deal zum Aneinanderpassen von Karos und Streifen
beim Nahen

JNlanka aBoOWHON Nogayun nomoraeT paBHOMEPHO
npoABUraTb HECKOJbKO ClloeB TKaHu 6e3
npocKanb3blBaHUS.

N PaBHOMepHOe npoaBM>XeHNe HECKOJTbKIX CNOEB TKaH 6e3
CTArnBaHnAa

» OTnnyHo noaoxoauT ONid COBMELUEHNA KNeTOK UJT NOI0COK
Ha MmaTtepunane npu WnTbe

Esit Besleme Ayagl, birden fazla kumas katmanim

kaymadan esit bir sekilde besler.

+ Birden ¢ok kumas katmanini biiziilme olmadan esit
olarak besleyin

« Dikis dikerken gizgili ve ekose kumaslari hizall tutmak
icin harikadir




Presser Feet Serger | Pieds pour surjeteuses | Stroj na overlock pfitlacné patky
| Naaivoet-overlockmachine | NahfuB-Overlock-Maschine | OBepniok Npyi>kKUMHOI nankm
| Baski ayagi overlok makinesi

Elastic Foot - Serger
Pied Elastique - Serger | Elastick& noha Serger | Elastiekvoet - lockmachine | Elastic
Foot Serger | Jlanka onsa pesvHky gns osepoka | Elastik Ayak - Overlok

Item #250060303.06

EAN #7393033108113

Machine Compatibility: SA

The Elastic foot stretches and inserts elastic in
one easy step.

« Stretch and attach narrow elastic in one easy step
« Adjust the amount of stretch simply by adjusting the
screw on the front of the presser foot

Le pied élastique s’étire et insére I’élastique

facilement.

- Etirez et attachez un élastique étroit en une seule
étape facilement.

« Réglez la quantité d’étirement simplement en
ajustant la vis a I'avant du pied-de-biche

Elasticka noha se napina a vklada pruzné

jeden snadny krok

+ Napnéte a pfipojte lizkou gumicku v jednom
snadném kroku

+ Jednoduse upravte mnozstvi protazeni nastavenim

Der elastische FuB dehnt sich und setzt elastisch
ein in einem einfachen Schritt.

» Dehnen und befestigen Sie schmale Gummibander in
einem einfachen Schritt

+ Wie stark gedehnt werden soll, stellen Sie ganz
einfach Uber die Schraube vorn am NahfuB3 ein

Jlanka pns pe3vHKW pacTarmBaeT U NpULINBaeT

PEe3nHKY 3a OfjHY NPOCTYHO OMnepaLmio.

* Y3Kas pesnHKa HaTarvBaeTcs 1 NpuMBaeTcs 3a
OfiHY NPOCTYIO Onepauyio

* HaTsixxeHne pe3nHKn perynmpyeTcs ¢ NoMOLLbIO
BUHTA Ha MPUXXUMHOI narke

Elastik ayak ile tek seferde lastik dikin.

« Tek adimda dar lastigi gerin ve dikin

« Baski ayaginin éniindeki vidayi kullanarak kolayca
esneme payini ayarlayin

Sroubu na predni strané pfitlaéné patky

De elastiekvoet rekt het elastiek en naait het
tegelijkertijd op de stof.

0

Made in Taiwan L,
» Rek dun elastiek uit en bevestig het in één

eenvoudige stap
« Pas eenvoudig de hoeveelheid rek aan door de
schroef op de voorkant van de naaivoet te verstellen

Blind Hem Foot - Serger
Pied Ourlet Invisible - Serger | Blind Hem Foot | Blindzoomvoet | Blinder SaumfuB | Jlanka gns
HeBMAOVMOW NoArnékmn ans osepnoka | Gizli Dikis Ayagi - Overlok

Item #250060403.06

EAN #7393033108120 Machine Compatibility: SA

Der Blind Hem FuB erzeugt auf einfache Weise
professionelle unsichtbare Saume.

The Blind Hem foot creates professional invisible
hems easily.

« Create invisible hems in medium to heavy weight « Kreieren Sie unsichtbare Sdume aus mittelschweren
fabrics bis dicken Stoffen.

- Great for hemming knits when used with a stretch « Extra zum Sadumen von Strickwaren bei Verwendung
blind hem stitch mit einem unsichtbaren Stretch-Hohlsaum.

‘) Couvert et ourlet en une seule étape facile. . C nomoubio 3TOW Nanky MOXXHO JIErko NogorHyTb
noaon GKNU NN HU3 GpHoK.
« CospaBanTte HEBUAVMYIO NOArMOKY Ha U3Oennax n3
CpeHNX N TONCTbIX TKaHei
* Vicnonb3ays anacTuyHyto CTPOYKY Afis nogrnbku,
MO>HO MOALUNBATL N3AENUs N3 TPUKOTaxa

« Créez des ourlets invisibles dans des tissus de
moyenne épaisseur a épais.

« Idéal pour faire des ourlets sur des tricots quand
ils sont utilisés avec un point d’ourlet invisible
extensible.

Gizli Dikis ayagi profesyonel gériinmez pacalari

. Blind Hem noha snadno vytvafi profesionalni
~ kolayca olusturur.

neviditelné lemy.

- Vytvarejte neviditelné lemy ve strednich a tlustych + Orta ve kalin kumaslarda gérinmez kenarlar
tkaninach. olusturun.

« Extra pro lemovani tpletu pfi pouZiti s neviditelnym . Strgg bir dikis ile kullanildiginda triko kumaslar igin
streGovym hemstitchem. harika sonuglar.

Made in Taiwan : De blindzoomvoet creéert gemakkelijk
professionele onzichtbare zomen.

* Maak onzichtbare zomen in normale tot dikke
stoffen

» Perfect voor het zomen van rekbare kleding bij
gebruik van een onzichtbare elastische zoom
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Presser Feet Serger | Pieds pour surjeteuses | Stroj na overlock pfitlacné patky
| Naaivoet-overlockmachine | NahfuB-Overlock-Maschine | OBepnok Npu>XUMHoON nanku
| Baski ayagi overlok makinesi

Gathering Foot - Serger
Pied Fronceur - Serger | Shromazdéni nohy | Rimpelvoet - lockmachine | FuB sammeln | Jlanka gns
cbopok ans osepnoka | Blizgli Ayagi - Overlok
ltem #250060503.06

EAN #7393033108137

Machine Compatibility: SA

0

The gathering foot gathers light to medium weight

fabrics easily.

« Great for creating flounces on home dec projects or
attaching gathered seams on clothing.

« Simultaneously stitch and gather two layers of light to
medium weight fabric while overcasting the raw edge.

Rimpel dunne tot normale stoffen zonder moeite.

- Extra pour coudre les tissus épais, les tricots épais ainsi
que les tissus texturés ou brossés

- On parvient a un entrainement régulier du tissu grace au
long rouleau sur I'avant du pied presseur

Sbérna noha snadno shromazduje lehké az stfedné

wrightové tkaniny.

« Skvélé pro §iti silngjsich tkanin, tézkych Upletl a
texturovanych nebo podsivanych textilii

» Rovnomérné podavani latky je dosazeno diky delSimu
vale€ku na predni strané pfitlacné patky

De rimpelvoet rimpelt eenvoudig dunne tot normale

stoffen.

« Zeer geschikt voor het rimpelen van stofstroken voor
woonaccessoires of kleding

+ Rimpel een enkele stoflaag of rimpel een stoflaag en naai
deze tegelijkertijd op een gladde stoflaag vast.

Lace Foot - Serger
Pied pour dentelle| Krajkova noha | Kantvoet - lockmachine | SpitzenfuB | Jlanka gns
npuwwrBaHns KpyxxeBa ans oseprioka | Dantel Ayagdi - Overlok

Item #250060603.06

EAN #7393033108144

Machine Compatibility: SA

-

Der SammelfuB sammelt leicht leichte bis
mittelschwere Stoffe.

« Ideal zum Nahen von dickeren Stoffen, schweren
Strickstoffen und strukturierten bzw. unebenen Stoffen
« Die Rolle vorn am Né&hfuB sorgt fir einen gleichmaBigen

Stofftransport

JNlanka pns c6opku nerko coéupaet nerkue v

cpefHue TKaHu.

» OTNMYHO NOAXOAUT ANS YKpalueHnst c6opkamu n3penii
[OMalLHEero aekopa v fetanein onexmisl

» OpHoBpeMeHHO npolueliTe 1 cobepute B CO0PKY ABa
Cnost NErkomn nnu cpegHen TKaHn Npu obpaboTke Kpas
nspenus

Blizgl ayagi hafif ila orta agirhikta kumaslari kolayca

toplar.

« Kalin, agir 6rgult, dokulu veya tiylt kumaslar dikmek
icin idealdir

« Baski ayaginin 6n tarafindaki uzun rulo, kumaslarin
makineye esit sekilde beslenmesini saglar

The Lace Foot inserts lace easily.

- Easily serge lace and delicate trims together or onto your
project without damaging the header

« Position the lace accurately with the help of the adjustable
guide on the foot

Insérez la dentelle facilement en une seule étape

facile.

- Serrez facilement la dentelle et les garnitures délicates
ensemble ou sur votre projet sans endommager la téte

- Positionnez la dentelle avec précision a I'aide du guide
réglable sur le pied

Vlozky Lace Foot jsou snadno $nérovatelné.

+ Snadno spojte krajky a jemné obruby k sobé nebo na
svUj projekt bez poskozeni okraju

» Umistéte krajku pfesné pomoci nastavitelného voditka
na patce

De kantvoet voegt eenvoudig kant toe.

- Bevestig eenvoudig kant en delicate sierranden aan
uw project zonder het te beschadigen

« Plaats het kant zorgvuldig met behulp van de
verstelbare geleider op de voet

)

Der Lace Foot fiigt leicht Spitzen ein.

» N&hen Sie ganz einfach Spitzen- und zarte Stoffe
bei gleichzeitigem Zurlickschneiden aneinander
oder an Projekten fest, ohne den Ansatz zu
beschadigen

« Mithilfe der verstellbaren Fiihrung am N&hfu
koénnen Sie die Spitze perfekt ausrichten

Or1a nanka ucnosb3yeTcsa Ans npulinBaHusa
Kpy>XeBa Uin TeCbMbl.

* YOo6Hoe NpuLLvBaHve KPY>XXeB Ha N3Aenms n3
OEeNNKaTHbIX TKaHel 6e3 NoBpeXaeHNst KPOMKIU

- ToyHoe pa3melLieHmne Kpy>KeBa C MOMOLLbIO
perynupyemoin HanpasnsitoLLen Ha nanke

Dantel Ayak, dantelleri kolayca ekler.

« Basliga zarar vermeden dantel ve hassas kenarlari
kolayca birlestirin veya projenize uygulayin

« Ayaktaki ayarlanabilir kilavuz sayesinde danteli
dogru sekilde yerlestirin




Presser Feet Serger | Pieds pour surjeteuses | Stroj na overlock ptitlacné patky
| Naaivoet-overlockmachine | NahfuB-Overlock-Maschine | OBepnok Npu>KMMHOI Nanku
| Baski ayagi overlok makinesi
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Made in Taiwan

Beading Foot - Serger

Pied pose perles | Koralkova noha | Parelvoet - lockmachine | PerlenfuB | Jlanka ans 6ucepHoi

HUTW gns oBepioka | Boncuk Ayagi - Overlok

Item #250060703.06

EAN #7393033108151 Machine Compatibility: SA

The Beading foot adds beads and pearls to garments
and other craft projects.

+ Apply beads, pearls, sequins and other trims easily to
projects

» The beads are guided into place thanks to the guide
and tunnel on the presser foot

Le pied pose perles ajoute des perles aux vétements
et autres ouvrages.

+» Cousez parfaitement des perles, cordonnets, brins de
laine, paillettes ou garnitures sur touteune gamme de
tissus

« La rainure profonde située sous le pied

b Koralkova noha pfidava koralky a perly
odévy a jiné Femesiné projekty.
- Jednoduse aplikujte koralky, perly, flitry a jiné ozdoby na
vas projekt
- Koralky jsou smérovany na misto diky vodic¢i a tunelu na
patce

De parelvoet voegt kralen en parels toe
aan kledingstukken en andere projecten.

L

* Breng eenvoudig kralen, pareltjes, lovertjes en andere
versieringen aan op projecten

* De kralen worden op hun plaats gebracht dankzij de
geleider en de groef op de naaivoet

Piping Foot - Serger

o

Der PerlenfuB fiigt Perlen und Perlen schnur hinzu
Kleidungsstiicke und andere Handwerksprojekte.

« Perlen, Pailletten und &hnliche Verzierungen lassen sich
damit einfach an Projekte annahen

« Die Aussparung unter dem NahfuB sowie die Flihrung

« des FuBes flhren die Perlen op

OTa nanka ncnonb3yeTcs ANis NPULLIMBaHUA

BGUCEPHON NNK XKEMUY)XXHOW HUTU Ha NpeamMeTbl

ofeXxabl U AOMalLHero uHTepbepa.

« C nerkocTbio yKpallanTe Baluy U3genns 6nucepHon,
SKEMUY>KHOW HUTBIO, NaieTKaMu Unu IeHTamm

« CneumanbHas HanpaBAsoLLas M KaHaBka Ha nofoLuse
nanku poBHO yKJiaablBaloT 6UCEPHYIO HATb

Boncuk ayagi boncuklar ve inciler ekler
giysiler ve diger zanaat projeleri.

« Projelere kolayca boncuklar, inciler, pullar ve baska
suslemeler uygulayin

« Baski ayagindaki kilavuz ve oluk sayesinde boncuklar
yerine oturtulur

Pied pour passepoil | Potrubni patka | Paspelvoet - lockmachine | PaspelfuB | Jlanka onsa kaHta

ans oseproka | Fitil Ayagi - Overlok

Item #250060803.06
EAN #7393033108168 Machine Compatibility: SA

The Piping Foot adds piping to seams and edges for a
tailored finish.

« Created a tailored finish to garments and home dec projects
by inserting packaged piping into seams and edges.

« Specialist piping can be created by covering cord with fabric.
The groove in the foot holds the cord in place while sewing.

Le pied passepoil ajoute du passepoil aux coutures et aux
bords pour une finition sur mesure.

- Créez une finition professionnelle pour vos vétements et vos
projets de décoration intérieure en insérant des passepoils
enveloppés dans les coutures et les bordures

« Un passepoil spécial peut étre créé en ouvrant le cordon
avec le tissu. La rainure ménagée dans le pied permet de
mainteni

Potrubni patka pfidava potrubi k $vim a hranam na miru
upraveny povrch.

« Vytvori povrchovou Upravu odévd a domaécich projektl
vloZenim zabaleného kedru do $vi a okrajtl

« Specidlni kedr Ize vytvofit zakrytim $fidrky latkou. Drazka v

patce drzi $nlrku na misté béhem Siti

A
’-ﬁ De paspelvoet voegt paspels toe aan naden en randen voor
een professionele afwerking.
- Geef kledingstukken en woonaccessoires een professionele
afwerking door kant-en-klare paspels aan te brengen in naden
en aan randen

« U kunt ook eigen paspels maken door koord te bekleden met
stof. De groef in de naaivoet houdt het koord op zijn plaats
tijdens het naaien

a

C

Der Piping Foot fligt Nahten und Kanten Paspeln hinzu,

um ein maBgeschneidertes Finish zu erzielen.

« Durch Einsetzen von Fertigpaspeln an Néhten und
Kanten erzielen Sie bei Kleidungsstiicken und Heimdeko
einen professionellen Look

« Gestalten Sie durch Uberziehen von Kordeln mit
Stoff Ihre eigenen Paspeln flr individuelle Projekte.Di
ussparung am N&hfuB halt die Kordel beim Ndhen an
ihrem Platz

Ta NpYXUMHAs nanka CnyXuT A/ BLUMBAHUS KaHTa
MeXxay CrosiMn TKaHwu.

« CospaBaiiTe U3SILLHYIO OTAENKY OAeXAbl Y NPeaMETOB
[oMalUHero Aekopa, ykpallas LiBbl FOTOBbIM KaHTOM

+ KaHT MOXHO M3roToBUTb CaMOCTOSITENIbHO, O6LIMB
LIHYP TKaHbto. a3 Ha NofdoLwBe Nnanky yaepXxvsaeTt
KaHT BO Bpemsi paboTbl

Fitil Ayagi 6zel bir yiizey icin dikislere ve kenarlara

biye ekler.

« Dikiglere ve kenarlara biye ekleyerek kiyafetlerde ve ev
dekorasyonu projelerinde diizglin bir bitirme dikisi elde
edin

« Fitil kumasla kaplanarak 6zel biye elde edilebilir.
Ayaktaki oluk dikis sirasinda fitili yerine sabitler
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Additional Accessories | Accessoires Supplémentaires | Dalsi prislusenstvi |
Extra accessoires | Zusatzliches Zubehor | JononHuTtensHble akceccyapbl | Ek Aksesuarlar

Class 15J Bobbins - 10 pc
Canettes Classe 15J Paquet De 10 | Trida 15j spoelen | Klasse 15j spoel | Klasse 15j Spule | LLInynbku
knacca 15j | Sinif 15j Masura - 10’lu Paket
Item #250052403.06

EAN #7393033107321

Machine Compatibility: CB, EA

0

The Class 15J Bobbins save time by holding thread for
multiple projects

« Made oftransparent durable plastic for strength
and visability

« Thread the bobbin easily when winding
thanks to the hole on the side of the bobbin

» Facilitez-vous la tache avec les canettes classe 15J

Fabriqué en plastique transparent durable pour la force
et la visibilité

« Enfilez facilement la canette lors du bobinage grace au
trou sur le cété de la canette

Civky tFidy 15J Setfi as tim, Zze drzi vlakno pro vice

projektt

« Vyrobeno z odoIného prihledného plastu pro pevnost a
viditelnost

« Pfi navijeni otvorem na boku civky snadno navléknéte
civku

De Klasse 15J spoelen besparen tijd door dze
van verschillende kleuren draad te voorzien voor
meerdere projecten

+» Gevoor van duurzaam transparant kunststof voor extra
sterkte en zichtbaarheid

+ De spoel kan eenvoudig worden ingeregen voor het
opwinden door het gaatje aan de zijkant van de spoel

Class 15 Bobbin - 10pc
Canettes Classe 15 Paquet De 10 | Tfida 15 civka | Klasse 15 spoelen | Klasse 15 Spule | LLnynbkn
knacca 15 | Sinif 15 Masura - 10’lu Paket
Item #250061003.06

EAN #7393033108182

Machine Compatibility: MA, MB, CC, CD, EB

Die Spulen der Klasse 15J sparen Zeit, indem sie den
Faden fiir mehrere Projekte halten

+ Aus strapazierfahigem transparentem Kunststoff fir
Stérke und Sichtbarkeit

« Fadeln Sie die Spule leicht ein, wenn Sie sie durch das
Loch an der Seite der Spule wickeln

LUnynbku knacca 15J 3KOHOMSAT Bpemsi U HUTKM,

COXPaHsisi HUTU Pa3HOro LBeTa A/ HECKOJIbKMX

NPOEKTOB.

* I3roToBneHbl 13 NPOYHOro NPO3pPaYHOro nnacTnka

+ [N HAMOTKN MOXHO NIErko 3anpaBuTb HUTb B LUMY/IbKY
yepes 0TBEPCTVE HAa GOKOBOI CTOPOHEOTBEPCTNE Ha
6OKOBOW CTOPOHE LUMYIbKY

Sinif 15J Masura ile birden fazla proje icin iplik tutarak
zamandan tasarruf

+ Dayaniklilik ve gérunurlik igin dayanikh seffaf plastikten
yapilmigtir

* Masuranin yan tarafindaki delikten ipligi gecirerek
kolayca sarin

0

The Class 15 Bobbins save time by holding thread for
multiple projects

» Made oftransparent durable plastic for strength
and visability

« Thread the bobbin easily when winding
thanks to the hole on the side of the bobbin

Facilitez-vous la tache avec les canettes classe 15

« Fabriqué en plastique transparent durable pour la force
et la visibilité

« Enfilez facilement la canette lors du bobinage grace au
trou sur le c6té de la canette

Civky tfidy 15 Setfi ¢as tim, Ze drzi vlakno pro vice
projektt

« Vyrobeno z odolného prihledného plastu pro pevnost a
viditelnost

- Pfi navijeni otvorem na boku civky snadno naviéknéte
civku

De Klasse 15 spoelen besparen tijd door dze van
verschillende kleuren draad te voorzien voor meerdere
projecten

» Gevoor van duurzaam transparant kunststof voor extra
sterkte en zichtbaarheid

* De spoel kan eenvoudig worden ingeregen voor het
opwinden door het gaatje aan de zijkant van de spoel

=

=

Die Spulen der Klasse 15 sparen Zeit, indem sie den
Faden fiir mehrere Projekte halten

« Aus strapazierfahigem transparentem Kunststoff fir
Starke und Sichtbarkeit

« Fadeln Sie die Spule leicht ein, wenn Sie sie durch das
Loch an der Seite der Spule wickeln

Lnynbkun knacca 15 3KOHOMSAT BPEMSI U HUTKMU,

COXpaHsisi HUTU Pa3HOro LBeTa A/isi HECKONbKUX

NPOEKTOB.

* I3roToBneHbl 13 MPOYHOro NPO3payHoro niacTnka

+ NS HAMOTKM MOXKHO NErKO 3anpaBuTb HUTb B LWNYJIbKY
Yepes 0TBEPCTME Ha GOKOBOW CTOPOHE

Sinif 15 Masura ile birden fazla proje icin iplik tutarak
zamandan tasarruf

« Dayaniklilik ve gérunurlik igin dayanikl seffaf plastikten
yapilmistir

« Masuranin yan tarafindaki delikten ipligi gecirerek
kolayca sarin




Additional Accessories

Premium Presser Feet Kit

Item #U2-SU5-021
EAN #00037431884428

This set features nine presser feet and a twin needle in a SINGER® display case.

Item included:
Blind Hem Foot
Cording Foot
Even Feed Foot
Free Motion/Darning Foot

Gathering Foot

Overcasting Foot
Rolled Hem Foot

Satin Stitch Foot
Straight Stitch Foot
Twin Needle, Size 90/14

Made in Taiwan
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SINGER®
Needles

Needle Type: Type d’aiguille:
Typ jehly: Naaldtype: Nadeltyp:
igne tipi: Tun urnb:

Topstitch

Quilting

Universal

Microtex ==l —

Denim

Leather

Wing

Embroidery

Stretch

.
Overlock e — |

—

—

Needle Size: Taille d’aiguille:

Pasmep vrnbi: igne boyutu:

60/08
70/10
80/12

90/14

Fabric Type: Type de tissu:
Typ latky: Stofsoort: Gewebe-Art:
Twn TkaHn: Kumas tiru:

Topstitch Medium Weight Fabrics
Pespunte en telas de peso medio
Tissus de poids moyen surpigdres
Pesponto em tecidos de peso médio
Doorstikken van normale stoffen
OTcTpoyKka TKaHeli cpefiHei NNoTHOCTH
Orta Kalinliktaki Kumasglar

Assorted & Medium Weight Fabrics
Tejidos surtidos y tejidos de peso medio
Tissus variés et tissus de poids moyen
Tecidos variados e tecidos de peso médio
Normale stoffen

CMelLuaHHble 1 CpeiHMe MO MNOTHOCTU TKaHK
Cesitli ve Orta Kalinliktaki Kumaslar

Woven, Natural, Synthetic Fabrics

Tejidos de punto, tejidos naturales, sintéticos

Tissus tissés, naturels, synthétiques

Tecidos planos, naturais e sintéticos

Geweven, natuurlijke en synthetische stoffen
HaTypaanble W CUHTETUYEeCKMEe TKaHble maTepuanbl
Dokuma, Dogal, Sentetik Kumaglar

Tightly Woven Varying Weights Fabrics

Tejidos muy pesados y variados

Tissus de différentes épaisseurs étroitement tissés
Tecidos planos de pesos variaveis

Dicht geweven stoffen van verschillende diktes
MNOTHbIE TKaHW PA3HON TOSLMHBI

Sikica Dokunmus Degisen Kalinliktaki Kumaslar

Medium Weight Denim Fabrics
Tejidos de mezclilla de peso medio
Tissus en denim de poids moyen
Tecidos de brim de peso médio
Normale denim stoffen

[>XnHcoBaa TKaHb CPeAHeN NNOTHOCTU
Orta Kalinliktaki Kot Kumaslar

Heavy Leather, Vinyl Fabrics
Cuero pesado, telas de vinilo
Cuir épais, tissus en vinyle
Couro pesado, vinil

Dik leder, vinyl

TAxxenana KoXa 1 BUHUN
Kalin Deri, Vinil Kumaslar

Woven and Natural Heavy Weight Fabrics
Tejidos pesados naturales y tejidos

Tissus tissés et naturels épais

Tecidos planos e naturais pesados
Geweven en natuurlijke, dikke stoffen
HatypanbHble TAXerble TKaHn

Dokuma ve Dogal Kalin Kumasglar

Rayon, Poly and other specialty fabrics

Rayon, poliéster y otros tejidos especiales

Rayonne, polyester et autres tissus spéciaux

Tecidos de rayon, poliéster e outros tecidos especiais
Rayon, polyester en andere speciale stoffen

Buckosa, nonmactep n Apyrve cneumansHole Matepuans
Reyon, Polyester ve diger 6zel kumaglar

Medium Weight Fabrics
Telas de peso medio

Tissus de poids moyen
Tecidos de peso médio
Normale stoffen

CPSHHMB ANacTUYHbIE TKaHu
Orta Kalinhgindaki Kumaslar

Woven and Stretch Light/Medium Weight Fabric
Tejidos y tejidos elasticos ligeros/medianos

Tissus légers et extensibles tisses et extensibles
Tecidos planos e flexiveis de pesos leve e médio
Geweven en rekbare dunne tot normale stoffen
Nerkve n CpeaHne TKaHu U TPUKOTaXK

Dokuma ve Ince / Orta Kalinligindaki Stre¢ Kumas

Velikost jehly: Naalddikte: NadelgroBe:

100/16

110/18

120/19

130/21
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Delta U Blade Pressed

Lame pressée Delta U
Lisovana ¢epel Delta U

Delta U kolf van geperst
metaal

Gepresste Klinge Delta U
KoBaHbIh cTep>xeHb Delta U

Ekstriide bicak Delta U

For optimum performance, SINGER®
recommends to change your needle every 6-8
hours of sewing and/or type of fabric.

Pour des performances optimales, SINGER®
recommande de changer votre aiguille toutes les
6 a 8 heures de couture et / ou de type de tissu.

Pro optimalni vykon doporuéuje spole¢nost
SINGER® vymeénit jehlu kazdych 6-8 hodin
siti a / nebo typu tkaniny.

Voor optimale prestaties adviseert SINGER®
om uw naald te vervangen na 6-8 uur naaien of
met dezelfde stof te hebben gewerkt.

Fiir eine optimale Leistung empfiehlt SINGER®,
die Nadel alle 6-8 Stunden nach dem Nahen und
/ oder der Stoffart zu wechseln.

AOnsa ontumanbHon pa6oTbl SINGER®
pekomMeHayeT MeHATb Urny Kaxpgble 6-8 yacos
WKUTbS U NPU CMeHe Tuna TKaHW.

Optimum performans icin SINGER® her 6-8
saatte bir dikis ve / veya kumas tUriinde ignenizi
degistirmenizi dnerir.

Smooth Thread Handling

SINGER® needles have perfectly rounded edges, eye and
grooves resulting in 100% burr free protection of threads and
fabrics.

Manipulation du fil lisse

Les aiguilles SINGER®, ont des bords, des chas et des
rainures parfaitement arrondis pour une protection a
100% sans bavure des fils et des tissus.

Hladké zpracovani zavitu

Jehly SINGER® maji dokonale zaoblené hrany, oko a
drazky, coz ma za nasledek 100% ochranu otfepl a
tkanin bez otfepl.

Soepele draadverwerking

SINGER® naalden hebben perfect afgeronde randen,
ogen en groeven, wat resulteert in 100% braamvrije
bescherming van draden en stoffen.

Reibungsloser Fadenhandhabung

SINGER®-Nadeln haben perfekt abgerundete Kanten,
Osen und Rillen, was zu einem 100% gratfreien Schutz
von Faden und Stoffen flhrt.

Jlerkoe cKonb>XXeHue HUTKN

rnbl SINGER® vmetoT ngeanbHO OTNONMPOBaHHbIE
3aKpyrneHHble Kpasi, YLWKO 1 XXenobok, 4To obecrneyvmBaeT
100% 3awwmnTy HATU 1 TKaHN OT NMOBPEXOEHNI.

Piirtizsiiz iplik Kullanimi

SINGER® igneleri mikemmel yuvarlatiimis kenarlara,
go6ze ve oluklara sahiptir, bu da ipliklerin ve kumaslarin%
100 ¢apaksiz olarak korunmasini saglar.



Made in Brazil

Made in Brazil

Made in Brazil

Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukosom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Universal ASST. 5pc
Aiguille Universelle ASST. | Univerzalni ASST. | Universele naald - assortiment. | Universalnadel ASST. |
Ha6op yHuBepcanbHbix urm. | Standart Karigik.

Item #250052603
EAN #7393033107345

« Easily slips through weave of knits and woven fabric q +Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end ~ Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den Stoff
0 - Glisse facilement a travers les trames de tricots et e B o
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité 1arofapst LWapOoBAHOMY OCTPUIIO 1 KOHNHECKON 3aTO4Ke,
aplatie 1rna nerko NPOXOAUT CKBO3b TKaHb, He MOBPeXXaast HUTW
G « Diky zaoblené $pic¢ce a z(izenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile érguler ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletd a tkanych latek kumaslar arasindan kolayca kayar

o * Glidt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

Embroidery 90/14 5pc

Broderie | Vysivani | Borduurnaald | Sticknadel | Ons BbiwvBaHus | Nakis

Item #250052803
EAN #7393033107369

- Guard against excess friction allowing trouble-free e + Extra groBes Nadelohr verhindert dass der Faden nicht
embroidery and decorative stitching due to big beschadigt wird und nicht reiBt
eye and rounded point
() - Protége contre la friction excessive en permettant e * YMeHbLUaloT TpeHue, obnieryas BhiUMBaHIe 1 BLINOMHeHe
d’exécuter facilement des broderies et des point AeKOpaTBHbIX CTPOHEK
décoratifs
~ - Zabrariuje nadmérnému tfeni a umoziuje @ + Fazla stirttinmeye kars! koruma sayesinde sorunsuz nakig
yapin ve dekoratif dikis dikin

bezproblémové vysivani a dekorativni Siti

» Bescherming tegen overmatige wrijving waardoor
probleemloos borduurwerk en sierstiksels mogelijk
zijn

0

Embroidery 80/12 5pc
Broderie | Vysivani | Borduurnaald | Sticknadel | Ons BbilwvBaHus | Nakis

Item #250053103
EAN #7393033107390

+ Guard against excess friction allowing trouble-free 9 + Extra groBes Nadelohr verhindert dass der Faden nicht
embroidery and decorative stitching due to big beschédigt wird und nicht reiBt
eye and rounded point
0 « Protége contre la friction excessive en permettant e * YMeHbLIaoT TpeHe, obnieryas BoiluVBaHye 1 BbINofHeHe
d’exécuter facilement des broderies et des point ASKOPATVBHBIX CTPOHEK
décoratifs
ar Zabrafiuje nadmérnému treni a umozfiuje @ + Fazla surtiinmeye karsl koruma sayesinde sorunsuz nakis

bezproblémové vysivani a dekorativni Siti yapin ve dekoratif dikis dikin

=. Bescherming tegen overmatige wrijving waardoor
probleemloos borduurwerk en sierstiksels mogelijk
zijn




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Universal 80/12 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YH1BepcanbHbie | Standart

Item #250052703
EAN #7393033107352

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric e Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff
« Glisse facilement a travers les trames de tricots et - B o
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité 71aronaps LIapOBMAHOMY OCTPYIHO 1 KOHINHECKON SATOUKE,
aplatie Urna erko NPOXOANT CKBO3b TKaHb, HE MOBPEXAAs HATU
Ly . Diky zaoblené $picce a ziizenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile 6rgiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletd a tkanych latek kumaglar arasindan kolayca kayar

+ Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

Made in Brazil

Universal 80/12 10pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

Item #250052903
EAN #7393033107376

* Easily slips through weave of knits and woven fabric @ -Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff
‘) - Glisse facilement & travers les trames de tricots et ‘ B .
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité N1arofiaps WapoBMAHOMY OCTPIMIO 11 KOHNHECKOW SATOHKE,
aplatie nrna nerko NpoxoauT CKBO3b TKaHb, HE NoBpeXXaast HUTU
G - Diky zaoblené pi&ce a ziizenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile 6rgiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Uplettl a tkanych latek kumaglar arasindan kolayca kayar
Made in Brazil : + Glijdt soepel door het weefsel van rekbare

en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

Universal ASST. 10pc
Aiguille Universelle ASST. | Univerzalni - assortiment. | Universele naald ASST.
| Universalnadel ASST. | Habop yHuBepcanbHbix urin. | Standart Karigik.

Item #250053303
EAN #7393033107413

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric 9 *Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff
- Glisse facilement a travers les trames de tricots et e B o
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité N1arofaps LWapOoBAAHOMY OCTPUIO 1 KOHMHECKOM 3aTOHKe,
aplatie Urna Nnerko NPOXOAVT CKBO3b TKaHb, HE MOBPEXAAs HATU
@ ° Diky zaoblené Spitce a zizenému konci snadno @ - vuvarlak ucu ve ince gbvdesi ile érgiiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletll a tkanych latek kumaglar arasindan kolayca kayar

Made in Brazil

: « Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/

kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Denim 90/14 5pc

Jean | Denim | Denimnaald | Jeansnadel | Onsa gxuHc | Kot
Item #250053403
EAN #7393033107420

* Reduces breakage and skip stitches due to e + Robust und spitz - diese Spezialnadel naht dicht

reinforced blade with the rounded tip and tapered " gewebte Stoffe perfekt
end

0 - Réduit Ia casse et les points sautés avec une WP - YMeHblualoT BEPOSITHOCTb MOMIOMKM Wbl M Mpomnycka
pointe pointue et une lame renforcée CTEXKOB, 6riarogapsi OCTPOMY KOHUMKY U YCUIIEHHOMY

CTEPXKHIO
o - Diky ostré Spicce a zesilenému t&lu se neldme a
~ nepyFeskakujZ stehy @ + Keskin ug ve guclendirilmis sap sayesinde igne

kirimalarini ve dikis atlamalarini azaltir

Made in Brazil

::; + Vermindert breken en het overslaan van steken
met een scherpe punt en versterkt blad

Denim 100/16 5pc

Jean | Denim | Denimnaald | Jeansnadel | Onst pxxuHe | Kot
ltem #250053603
EAN #7393033107444

+» Reduces breakage and skip stitches due to

+ Robust und spitz - diese Spezialnadel naht dicht
reinforced blade with the rounded tip and tapered

gewebte Stoffe perfekt
end
N
« Rédluit la casse et les points sautés avec une ' * YMeHbLLatoT BEPOSITHOCTb MOJSIOMKU Wbl 11 MPOrycka
pointe pointue et une lame renforcée CTeXKOB, 61arofapst OCTPOMY KOHUUKY 11 YCUNEHHOMY
CTEPXKHIO

. - Diky ostré picce a zesilenému télu se neldme a . . L . .
nepreskakuie stehy @ + Keskin ug¢ ve guclendirilmis sap sayesinde igne
kinimalarini ve dikis atlamalarini azaltir
Made in Brazil _— .
- Vermindert breken en het overslaan van steken
met een scherpe punt en versterkt blad

Stretch 90/14 5pc
Tissu Extensible | Pruzné | Stretchnaald | Stretchnadel | [Ins anacTuuHbix maTepuanos | Esnek
Iltem #250053803

EAN #7393033107468

« Perfect for sewing through stretch fabrics with the q « Durch die abgerundete Spitze wird das dehnbare
rounded point to pierce through thicker threads - Material nicht beschadigt

« Parfait pour coudre les tissus extensibles, la pointe e + OTANYHO NOAXOMST 1S AT SNACTUUHBIX
arrondie passe a travers les fils plus épais. MaTepUANIOB 11 TPUKOTaXa, Gnarofaps CKpyrieHHOMy
OCTPUIO U KOHCTPYKLWN Wbl NPefoTBpaLLaroLLeil
MPOMNYCK CTEXKOB
- Idedini pro $iti elastickych tkanin, hrot je zaobleny,

aletmé'nlé nez kulovy hrot, aby pronikl siln€jsim @ + Esnek kumaslarda dikis igin harikadir. Ucu yuvarlaktr,
materidlem

) ) ancak daha kalin ipliklerden gecebilmesi icin top uca
Made in Brazil kiyasla biraz daha sivridir

“

-

« Perfect voor het naaien van elastische stoffen. De
afgeronde punt gaat eenvoudig door dikker materiaal




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Topstitch 90/14 5pc . .
Surpiqire | Obsivani | Doorstiknaald | Steppnadel | Ons otcTpouku | Kalin Iplik Ignesi
ltem #250053503

EAN #7393033107437

+ Achieve perfectly straight stitch lines for heavy 9 + Zum dekorativen Absteppen von Webstoffen
or multiple threads with this very long eye of the
needle )
WP - Bnaropaps yBenueHHoMY YLLKy, 3TY UMbl
+ Réalisez parfaitement des lignes de points droits o6ecrieumBaloT MAgasLHO MPSIMYIO CTPOUKY MK WiTbe
pour des fils épais ou multiples avec le TOMCTLIMY W/t COCTABHBLIMIA HUTAMM

chas trés long de Iaiguille

@ « ignenin son derece uzun gézii sayesinde agir ya da gok

« Diky velmi dlouhému oku jehly pro silngjsi ¢i sayida iplik kullanirken kusursuz diz dikis cizgileri elde
vicenasobné nité dosahnete dokonale rovnych fad edin
stehdl

Made in Brazil

c « Maak perfect rechte steeklijnen met dikke of meerdere
draden met dit zeer lange oog van de naald

Stretch 80/12 5pc
Tissu Extensible | Pruzné | Stretchnaald | Stretchnadel | ins anacTuuHbix maTepuranos | Esnek

Item #250053703
EAN #7393033107451

+ Perfect for sewing through stretch fabrics with the 9 + Durch die abgerundete Spitze wird das dehnbare
rounded point to pierce through thicker threads i Material nicht beschédigt

0 « Parfait pour coudre des tissus extensibles, la pointe

X . P + OTANYHO NOAXOAAT OIS WNTbS ANACTUYHBIX
est ronde pour percer a travers les fils plus épais

Matepumaros v TPUKOTaxKa, 6riarogapst CKpyrieHHOMy
OCTPVIIO 1 KOHCTPYKLMMN WMbl, NPeSoTBpaLLaoLLen
MPOMYCK CTEXXKOB

' « Idedlni pro $iti elastickych tkanin, hrot je zaobleny,
ale méné nez kulovy hrot, aby pronikl silnéjsim @ + Esnek kumaslarda dikis igin harikadir. Ucu yuvarlaktr,

materidlem ancak daha kalin ipliklerden gegebilmesi igin top uca
kiyasla biraz daha sivridir

Made in Brazil

0

+ Perfect voor het naaien van elastische stoffen. De
afgeronde punt gaat eenvoudig door dikker materiaal

Universal 90/14 10pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

Item #250053903
EAN #7393033107475

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric e -Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff
0 « Glisse facilement a travers les trames de tricots et P .
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité W -Bnaronaps WapoBIAHOMY OCTPVIO M KOHMIECKO/A 3aTONKe,
aplatie 1rna nerko NPOXOANT CKBO3b TKaHb, HE MOBPEXAas HUTK
~ - Diky zaoblené $picce a zizenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gévdesi ile érgiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletd a tkanych latek kumaslar arasindan kolayca kayar

+ Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

L

Made in Brazil




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Heavy Duty Titanium Embroidery 80/12 5pc
Titane Pour Broderie | Titanova na vysivani | Titanium borduurnaald | Titan-Sticknadel | TutaHoBble
Ans BbiwmBaHus | Titanyum Nakis

Item #250054003
EAN #7393033107482

+ The titanium coating resists adhesives, improves 9 +Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung. Das groBe
needle wear & penetration of densely woven fabrics Nadel6hr schont den Faden und verhindert Fadenriss

0 « Le revétement en titane résiste aux adhésifs, —~
améliore I'usure et la pénétration de 'aiguille dans ' + TUTAHOBOE MOKPLITVE HE AaeT Urfe BA3HYTb B
les tissus denses. marepuasne, yMeHbLUaeT 3HOC UMfibl, @ TakxXe obreryaert
npoKasibiBaHve MAOTHbIX TKaHel

~\ « Titanovy natér odola lepidldm, zajistuje mensi

opotrebent jehly a lepsi pronikani hrubymi a husté @ - Titanyum kaplama yapistiricilara karsi direnglidir, igne
Made in Brazil tkanymi latkami asinmasini azaltir, kalin iplikle yogun olarak dokunmus
- kumaslardan ignenin gecmesini
w» ° Titanium coating is bestand tegen lijm, vermindert
slijtage van de naald en verbetert het doordringen
in grove en dicht geweven stoffen
Quilting 90/14 5pc

Matelassage | Quiltovani (Prosivani) | Quiltnaald | Quiltnadel | ns kBunTuHra | Kapitone

Item #250054203
EAN #7393033107505

+ Allows easier fabric penetration and helps eliminate e + Die besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch
skipped stitches with a special tapered tip of the mehrere Lagen Stoff und Vlies
needle

-
. + Bnaropapst KoHUYecKol 3aTouKe, o6ecneyrBatoT Nlerkoe

() - Permet une meilleure pénétration du tissu et aide & npoKanbIBaHye MaTepuana 1 noMoratoT 13bexars NPonycka

éliminer les points sautés avec une aiguille spéciale

CTEXKOB
& - Umoziiuje snadn&jsi pronikani latkou a diky speciaini @ - Sivii ucu sayesinde kumasa daha kolay niifuz eder ve dikis
zlzené Spicce nepreskakuje stehy atlamalarini 8nlemeye yardimei olur

Made in Brazil =, . Gaat gemakkelijker door de stof en voorkomt het
overslaan van steken door de speciale taps
toelopende naaldpunt

Overlock 90/14 5pc
Surjet | Overlock | Overlocknaald | Overlocknadel | Onsi oBepnoka | Overlok

Item #250054403
EAN #7393033107529

+ Designed specifically for overlock stitching @ . speziell fir Overlockstiche
0 « Congu spécifiquement pour les points de surjet W : CneuvankHble vl 415 0Beprioka
G « Specilné navrzena pro overlockovy steh @ + Ozellikle overlok dikisi igin tasarlanmigtir

3 + Speciaal ontworpen voor overlocken

Made in Brazil




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Embroidery ASST. 5pc
Broderie | Vysivani | Borduurnaald - assortiment | Sticknadel | Ons BbilwmBaHus | Nakis

Item #250054103
EAN #7393033107499

+ Guard against excess friction allowing trouble-free e « Extra groBes Nadeldhr verhindert dass der Faden nicht
embroidery and decorative stitching due to big beschédigt wird und nicht reit
eye and rounded point

0 - Protége contre la friction excessive en permettant @  YVeHblIaoT TpeHue, obrieryast BbllUMBaHIE U BbINONHeHe
[lEKOPaTVBHbIX CTPOYEK

d’exécuter facilement des broderies et des point
décoratifs

@ « Fazla strtiinmeye karsI koruma sayesinde sorunsuz nakis

« Zabraruje nadmeérnému treni a umozriuje yapin ve dekoratit dikis dikin

bezproblémové vysivani a dekorativni Siti

Made in Brazil
+ Bescherming tegen overmatige wrijving waardoor
probleemloos borduurwerk en sierstiksels mogelijk
Zijn

Ball Point 80/12 5pc
Pointe Sphérique | Kulova $picka | Kogelpuntnaald | Jerseynadel | C waposuaHbiM ocTpuem |
Jarse Ignesi

Item #250054303
EAN #7393033107512

+ Designed to slide between the yarns of knit fabrics 9 + Ideal zum Néhen von Strickstoffen. Durch die
without snagging with a rounded tip abgerundete Spitze wird das dehnbare Material nicht
beschadigt

0 + Congue pour dlisser entre les fils de laine des oy
tricots sans accrocher avec une pointe ronde ® Brarogaps 3akpyrieHHOMY OCTPUIO, Uria SErko
pasgBuraeT BOMIOKHA TPUKOTaXa 1 He 06pasyeT 3aTsikKu

G « Navrzena tak, aby proklouzavala viakny Upletd, a
diky zaoblené Spicce se nezadrhava @ « Yuvarlak ucu sayesinde 6rgii kumaslarin kalin iplikleri
arasindan takilmadan gegebilecek sekilde tasarlanmistir

Made in Brazil
o + Ontworpen om tussen de draden van rekbare
stoffen heen te glijden zonder vast te haken, met
een afgeronde punt

Denim 110/18 5pc
Jean | Denim | Denimnaald | Jeansnadel | Ans gxuHc | Kot

Iltem #250054503
EAN #7393033107536

+ Reduces breakage and skip stitches due to 9 + Robust und spitz - diese Spezialnadel naht dicht
reinforced blade with the rounded tip and tapered - gewebte Stoffe perfekt
end

‘ * YMeHbLLaIT BEPOSITHOCTb MOSIOMKM UMbl U MPOrycKa
CTeXKoB, 6narofapsi OCTPOMY KOHUUKY U YCUIEHHOMY
CTEPXKHIO

« Réduit la casse et les points glissés avec une
pointe pointue et une lame renforcée

g - Diky ostré $pi¢ce a zesilenému télu se nelame a

nepreskakuje stehy @ « Keskin ug ve giiclendiriimis sap sayesinde igne

kinimalarini ve dikis atlamalarini azaltir

Made in Brazil

: « Vermindert breken en het overslaan van steken
met een scherpe punt en versterkt blad




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik

Kilifli igneler

Made in Brazil

Made in Brazil

Made in Brazil

Overlock 80/12 5pc

Surjet | Overlock | Overlocknaald | Overlocknadel | Onsi oBepnoka | Overlok

Item #250054603
EAN #7393033107543

« Designed specifically for overlock stitching

0 « Congu spécifiquement pour les points de surjet
G - Speciélné navrzena pro overlockovy steh

c * Speciaal ontworpen voor overlocken

Denim ASST. 5pc

9 « Speziell fir Overlockstiche
WP - CrieuviasnisHble UMbl A1 OBEPIIOKA

@ « Ozellikle overlok dikisi icin tasarlanmistir

Jean | Denim | Denimnaald - assortiment | Jeansnadel | Ons gxuHe | Kot

Item #250055003
EAN #7393033107581

* Reduces breakage and skip stitches due to
reinforced blade with the rounded tip and tapered
end

+ Réduit la casse et les points glissés avec une
pointe pointue et une lame renforcée

- . Lo v ” 7 v z
* Diky ostré Spicce a zesilenému télu se nelame a
nepreskakuje stehy

: + Vermindert breken en het overslaan van steken
met een scherpe punt en versterkt blad

Microtex 90/14 5pc

9 + Robust und spitz — diese Spezialnadel nht dicht
. gewebte Stoffe perfekt

A

WP - YMeHbLaoT BEPOSTHOCTL MOSIOMKM UMbl 1 Mporycka
CTEXXKOB, 6narop,apﬂ OCTPOMY KOHYMKY N YCUJTEHHOMY
CTEPXKHIO

« Keskin ug ve guclendirilmis sap sayesinde igne
kinimalarini ve dikis atlamalarini azaltir

Microtex | Microtex | Microtexnaald | Microtex-Nadel | MukpoTtekctuns | Siki Dokuma Kumas ig-

nesi

Item #250054703
EAN #7393033107550

+ Perfect for microfibers, polyester and other synthetic
fabrics. This needle is indicated for topstitching and
precision quilt piecing due to very slim acute point

0 - Parfait pour le matelassage et la surpiqlre grace a la
pointe tres fine et pointue des aiguilles

G « Idedlni ke quiltovani (prosivani) a obsivani diky velmi
Uzké a ostré Spicce jehly

c « Perfect voor quilten en doorstikken dankzij de zeer
dunne, scherpe punt van de naalden

q + Die extra feine Spitze gleitet muhelos in dicht gewebten
Stoff, ohne den Stoff zu beschadigen

‘ *lMpenHasHayeHb! 415 MNOTHbIX MOSIMSCTPOBbIX TKAHEN,
MUKPO(MBPBI 1 APYTVX CUHTETUHECKUX TKAHEN MESTKOrO MeTeHUs.
M neansHo NoaxomsT Ans KBUMTVHIA 1 OTCTPOYKY MO BEPXY
6naropapsi 04eHb TOHKOMY OCTPOMY KOHUVIKY UMbl

@ + Cok ince akut ucu sayesinde kapitone ve Ust dikis icin
harikadir



Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Heavy Duty Titanium Embroidery 90/14 5pc
Titane Pour Broderie | Titanova na vysivani | Titanium borduurnaald | Titan-Sticknadel | TutaHoBble
Ans BblwmBaHus | Titanyum Nakis

Item #250054903
EAN #7393033107574

« The titanium coating resists adhesives, improves e + Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung. Die
needle wear & penetration of densely woven fabrics besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch mehrere
Lagen Stoff und Vlies Stoffe.
« Le revétement en titane résiste aux adhésifs,
améliore I'usure et la pénétration de I'aiguille dans . + TTaHOBOE MOKPbITUE HE AAET UrNe BA3HYTh B
les tissus grossiers et densément tissés maTepuane, yMeHbLLIAET N3HOC Urbl, a Takxe obnervaet
npokasblBaHne MIoTHbIX TKaHei
G - Titanovy natér odola lepidlim, zajistuje mensi
opotrebent jehly a lepsi pronikani hrubymi a husté @ - Titanyum kaplama yapistiricilara karsi direnglidir, igne
Made in Brazil tkanymi latkami asinmasini azaltr, kalin iplikle yogun olarak dokunmus
kumaslardan ignenin gegcmesini saglar
@ « Titanium coating is bestand tegen lijm, vermindert
slijtage van de naald en verbetert het doordringen
in grove en dicht geweven stoffen

Universal 70/10 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

Item #250055103
EAN #7393033107598

« Easily slips through weave of knits and woven fabric 9 +Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end . Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

« Glisse facilement a travers les trames de tricots et

de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité *Briarofaps LIapoBMAHOMY OCTPUIO 1 KOHWHECKON 3aTOuKe,

urna ferko NpoxoauT CKBO3b TKaHb, He noBpeXxaast HUTn

aplatie
G « Diky zaoblené $picce a ztizenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile érgiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletli a tkanych latek kumaslar arasindan kolayca kayar

& * Glidt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

Made in Brazil

Quilting 80/12 5pc
Matelassage | Quiltovani (Prosivani) | Quiltnaald | Quiltnadel | Ans keuntuHra | Kapitone

Item #250055203
EAN #7393033107604

+ Allows easier fabric penetration and helps eliminate @ . Dic besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch
skipped stitches with a special tapered tip of the ' mehrere Lagen Stoff und Vlies
needle

WP - Bnarogapst KOHNYECKO 3aTOuKe, 06ECMeUnBatOT Jlerkoe
npokasnbiBaHye MaTepuana u NoMoraroT n3bexxarb nporycka
CTEXKOB

') + Permet une meilleure pénétration du tissu et aide a
éliminer les points sautés avec une aiguille spéciale
au bout aplati

@ « Sivri ucu sayesinde kumasa daha kolay nufuz eder ve dikis

G » Umoziuje snadnéjsi pronikani latkou a diky specialni atlamalanni dnlemeye yardimei olur

zUZené $picce nepreskakuje stehy

Made in Brazil

+ Gaat gemakkelijker door de stof en voorkomt het
overslaan van steken door de speciale taps
toelopende naaldpunt

L




Made in Brazil

Made in Brazil

Made in Brazil

Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Leather 90/14 5pc
Cuir | Kize | Leernaald | Ledernadel | Ans koxw | Deri

Item #250055403
EAN #7393033107628

« Cuts through leather and other heavy non-woven 9 « Die Ledernadel verfiigt tiber eine Schneidespitze, die
imitation leathers and suedes without creating large leicht in das Leder eindringt
holes due to the needles wedge shape slightly sharp
cutting point

6 « MpopesatoT KOXXY, NCKYCCTBEHHYHO KOXY 1 3aMLuy, He
ocTaBnsis 6onbLUMX OTBEPCTUIA, Gnarogaps 3aTouke

0 + Coupe a travers le cuir, les cuirs synthétiques non OCTpVISt B BULE NE3BYSt

tissés et le daim sans faire de larges trous grace a la
pointe de découpe Iégerement pointue et triangulaire

des aiguilles @ « ignenin kama seklindeki hafif keskin kesme noktasi

sayesinde deri, dokuma olmayan agir suni deri ve stiet
Profezava se kizi i jinymi tézkymi netkanymi kumaslan delik olusturmadan keser
imitacemi klize a semi$em a diky mirné ostrému
feznému hrotu klinového tvaru nevytvari velké dirky

* Snijdt door leer en andere dikke niet-geweven
soorten kunstleer en suéde zonder grote gaten te
maken, dankzij de wigvormige, enigszins scherpe
snijpunt van de naalden

L

Twin Stretch 4.0mm 80/12 1pc
Aiguilles Doubles Pour Tissus Extensibles | Pruzné, dvojité | Stretch tweelingnaald | Stretch-Zwill-
ingsnadel | [IBoiiHble ons anacTuyHbIX MaTepuanos | Esnek Cift

Item #250055603
EAN #7393033107642

« Creates a dual stitch through stretch fabric with a 9 «Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
rounded tip of the needle to pierce through thicker i einem N&hvorgang. Dank abgerundeter Spitzen wird der
fabric Stoff nicht beschéadigt.

0 + Crée un point double sur les tissus extensibles avec - * BbINonHsoT napasinenbHbie CTPOUKM MO 311aCTUHHOMY
un bout rond pour percer a travers les tissus plus marepuay v UMerT 3aKpyrIeHHbIN KOHYMK UMbl
épais KOTOPBI HE NOBPEX/AAeT BOJIOKHA TPUKOTaxXa

W - Vytvaii dvojity steh v elastické latce a diky zaoblenému @ - Kalin kumaslara niifuz etmek igin ignenin yuvariak ucu
hrotu propichne silngjsi latku sayesinde esnek kumaslarda ¢ift dikis olusturur

; + Creéert een dubbele steek in elastische stof met een
afgeronde naaldpunt om door dikkere stof te prikken

Microtex 70/10 5pc )
Microtex | Microtex | Microtexnaald | Microtex-Nadel | MukpoTtekctunb | Siki Dokuma Kumas 13-
nesi

Item #250055303
EAN #7393033107611

9 + Die extra feine Spitze gleitet miihelos in dicht gewebten

+ Perfect for microfibers, polyester and other synthetic o
Stoff, ohne den Stoff zu beschadigen

fabrics. This needle is indicated for topstitching and
precision quilt piecing due to very slim acute point

WP MpeaHasHaueHs! NS MIOTHbIX NOMM3CTPOBbIX TKaHel, MUKPOhrGpb!

0 - Parfait pour le matelassage et la surpiqlre grace a la 1 APYrX CUHTETUYECKMX TKaHEe Menkoro nneteHus. igpeansHo
pointe trés fine et pointue des aiguilles MOAXoAsT ANst KBUMTVHIA U OTCTPOUKM Mo BepXy 6narofapsi o4eHb
TOHKOMY OCTPOMY KOHUUKY WUJibl
U « Idedini ke quiltovani (prosivani) a obsivani diky velmi @ + Cok ince akut ucu sayesinde kapitone ve Ust dikis igin
lizké a ostré $picce jehly harikadir

+ Perfect voor quilten en doorstikken van micro,
polyester en andere synthetische stoffen dankzij de
zeer dunne, scherpe punt van de naalden

L




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Quilting ASST. 5pc
Matelassage ASST. | Quiltovani (Prosivani) ASST. | Quiltnaald ASST. | Quiltnadel ASST. | Ha6op
Ona kBunTuHra. | Kapitone karisik

Item #250055503
EAN #7393033107635

« Allows easier fabric penetration and helps eliminate 9 - Die besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch
skipped stitches with a special tapered tip of the k mehrere Lagen Stoff und Vlies
needle

o

WP - bnarogapsi KOHYECKOI 3aTOuUKe, 06ECTeUVBatoT Jierkoe
npoKasibiBaHe MaTeprana v MoMoraroT n36exatb npornycka
CTEXKOB

0  Permet une meilleure pénétration du tissu et aide a
éliminer les points sautés avec une aiguille spéciale
au bout aplati

+ Sivri ucu sayesinde kumasa daha kolay nifuz eder ve dikis

0 » Umoznuje snadnéjsi pronikani latkou a diky specialni A
atlamalarini énlemeye yardimci olur

z(Zzené $picce nepreskakuje stehy

Made in Brazil

“= - Gaat gemakkelijker door de stof en voorkomt het
overslaan van steken door de speciale taps
toelopende naaldpunt

Ball Point 90/14 5pc
Pointe Sphérique | Kulova $picka | Kogelpuntnaald | Jerseynadel | C waposuaHsim ocTpuem |
Jarse Ignesi

Item #250055703
EAN #7393033107659

« Designed to slide between the yarns of knit fabrics 9 * Ideal zum Néhen von Strickstoffen. Durch die
without snagging with a rounded tip abgerundete Spitze wird das dehnbare Material nicht
beschadigt

‘) + Congue pour glisser entre les fils de laine des .
tricots sans accrocher avec une pointe ronde w Brnaropaps 3akpyriieHHOMy OCTPWIO, Wrfa SIerko
pasaBurraeT BOSIOKHA TPUKOTaXKa U He 06pasyeT 3aTsixkKU

h - Navrzena tak, aby proklouzavala vidkny Gpletd, a
diky zaoblené $pitce se nezadrhava @ + Yuvarlak ucu sayesinde 6rgti kumaslarin kalin iplikleri
arasindan takilmadan gegebilecek sekilde tasarlanmistir

Made in Brazil
3 + Ontworpen om tussen de draden van gebreide
stoffen heen te glijden zonder vast te haken, met
een afgeronde punt

Universal 100/16 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

Item #250055803
EAN #7393033107666

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric e « Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

') - Glisse facilement a travers les trames de tricots et

de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité - - Brarogaps WwWapoBraHOMY OCTPUIO N KOHUYECKOW

3aTtoyKe, urna nerko NPpoxoauT CKBO3b TKaHb, He

aplatie
nospexgas HUTn
G « Diky zaoblené $picce a zizenému konci snadno @ * Yuvarlak ucu ve ince gévdesi ile orgller ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletd a tkanych latek kumaslar arasindan kolayca kayar

c « Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

Made in Brazil




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Heavy Duty Titanium Quilting 90/14 5pc
Titane Pour Matelassage | Titanova na quiltovani | Titanium quiltnaald | Titan-Quiltnadel |
TutaHoBble ans keunTuHra | Titanyum Kapitone

Item #250056003
EAN #7393033107680

+ The titanium coating resists adhesives, improves e +Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung. Die

needle wear & penetration of densely woven fabrics besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch mehrere
Lagen Stoff und Vlies
« Le revétement en titane résiste aux adhésifs, N
améliore I'usure et la pénétration de I'aiguille dans e + TTaHOBOE MOKPbITUE HE JAET Ure BA3HYTb B
les tissus grossiers et densément tissés mMarepviane, yMeHbLUaeT U3HOC UrMbl, @ TakXke obneryaet
npoKasibiBaH1e MIOTHbIX TKaHe
~ « Titanovy natér odola lepidlam, zajistuje mensi
opotrebeni jehly a lepsi pronikani hrubymi a huste @ « Titanyum kaplama yapistiricilara karsi direnglidir, igne
Made in Brazil tkanymi latkami asinmasini azaltir, kalin iplikle yogun olarak dokunmus
-~ kumaslardan ignenin gegcmesini saglar
' ° Titanium coating is bestand tegen lijm, vermindert
slijtage van de naald en verbetert het doordringen
in grove en dicht geweven stoffen

Twin Universal 2.0mm 80/12 1pc
Aiguille Universelle Double | Univerzalni | Universele tweelingnaald | Zwillings-Universalnadel |
YHuBepcanbHbie | Gift

Item #250056203
EAN #7393033107703

+ Create two rows of stitches simultaneously and uses Q + Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihenin g\
two spools of thread and one bobbin thread einem Nahvorgang

0 « Crée deux rangées de points en méme temps et

utilise deux bobines de fil et un fil de canette - * BbinonHseT ase napannenbHble CTPOYKU, NCNONb3ys ABe

KaTyLWKU 1 OFHY LUNYSbHYIO HUTb

u « VIytvari dvé fady steh( soucasné a vyuziva dvou civek

ol g @ - Aynianda iki dikis Gizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
S nitl a jeanu spodani ni

masura ipligi kullanir

Made in Brazil
: » Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

Heavy Duty Titanium Universal 80/12 5pc
Aiguille Universelle Titane | Titanova univerzalni | Titanium universele naald | Titan-Universalnadel |
TuTaHoBble yHMBepcanbHble | Titanyum Standart

Item #250056103
EAN #7393033107697

+ The titanium coating resists adhesives, improves 9 * Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung. Die
needle wear & penetration of densely woven fabrics besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch mehrere
Lagen Stoff und Vlies Stoffe

« Le revétement en titane résiste aux adhésifs, .
améliore 'usure et la pénétration de I'aiguille dans WP - TuTaHoBOE NOKPbLITUE He AAET Urfie BA3HYTb B
les tissus grossiers et densément tissés maTtepuane, yMeHbLLAET N3HOC Uribl, a Takxe obrneryaet
NpoKasibIBaHWE MAOTHbIX TKaHen
Q@ ° Titanovy nétér odola lepiditim, zajistuje mensf

opotrebenti jehly a lepsi pronikani hrubymi a huste @ « Titanyum kaplama yapistiricilara karsi direnclidir, igne
Made in Brazil tkanymi latkami asinmasini azaltrr, kalin iplikle yogun olarak dokunmus
kumaslardan ignenin gegmesini saglar

-

w» ° Titanium coating is bestand tegen lijm, vermindert
slijtage van de naald en verbetert het doordringen
in grove en dicht geweven stoffen




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Denim 80/12 5pc
Jean | Denim | Denimnaald | Jeansnadel | Ons pxxuHc | Kot
ltem #250056303

EAN #7393033107710
* Reduces breakage and skip stitches due to 9 + Robust und spitz — diese Spezialnadel naht dicht
reinforced blade with the rounded tip and tapered . gewebte Stoffe perfekt
end

WP - YMeHblualoT BEPOSITHOCTb MOMIOMKM Wbl 1 MPOmnycKa
CTEXKOB, Gnarofapsi OCTPOMY KOHUUKY 1 YCUIEHHOMY
CTEPXKHIO

() - Réduitla casse et les points glissés avec une
pointe pointue et une lame renforcée

B - Diky ostré $picce a zesilenému télu se nelame a @

nepreskakuie stehy + Keskin ug ve guclendirilmis sap sayesinde igne

kirimalarini ve dikis atlamalarini azaltir

Made in Brazil
« Vermindert breken en het overslaan van steken
met een scherpe punt en versterkt blad

Ball Point 70/10 5pc
Pointe Sphérique | Kulova $picka | Kogelpuntnaald | Jerseynadel | C waposuaHbim ocTpriem |
Jarse Ignesi

Item #250056603
EAN #7393033107741

+ Designed to slide between the yarns of knit fabrics e * Ideal zum Néhen von Strickstoffen. Durch die
without snagging with a rounded tip abgerundete Spitze wird das dehnbare Material nicht
beschédigt

0 + Congue pour glisser entre les fils de laine des
tricots sans accrocher avec une pointe ronde ' + Braropaps 3akpyrneHHoMy OCTpUto, 1rfia erko
pasaBuraeT BOMIOKHA TPUKOTaXKa U He 06pasyeT 3aTsxKKu

« Navrzena tak, aby proklouzavala vlakny Upletd, a
diky zaoblené Spicce se nezadrhava + Yuvarlak ucu sayesinde &rgii kumaslarin kalin iplikleri
arasindan takimadan gecebilecek sekilde tasarlanmigtir

Made in Brazil
*:a + Ontworpen om tussen de draden van rekbare
stoffen heen te glijden zonder vast te haken, met
een afgeronde punt

Heavy Duty Titanium Universal 90/14 5pc
Aiguille Universelle Titane | Titanova univerzalni | Titanium universele naald | Titan-Universalnadel |
TuTaHoBble yHUBepcasnbHble | Titanyum Standart

Item #250056803
EAN #7393033107765

+ The titanium coating resists adhesives, improves e + Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung. Die
needle wear & penetration of densely woven fabrics besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch mehrere
Lagen Stoff und Vlies Stoffe

+ Le revétement en titane résiste aux adhésifs,
améliore I'usure et la pénétration de 'aiguille dans /- + TuTaHOBOE MOKPbLITVE HE AAET UrNe BSA3HYTb B
les tissus grossiers et densément tissés mMartepuviane, yMmeHbLUaeT U3HOC UrMbl, a TakXKe obneryaet
npoKasibiBaH1e MIOTHbIX TKaHei

e

L/

« Titanovy natér odola lepidlam, zajistuje mensi

opotiebeni jehly a lepsi pronikani hrubymi a husté @ « Titanyum kaplama yapistiricilara karsi direnclidir, igne
Made in Brazil tkanymi latkami asinmasini azaltir, kalin iplikle yogun olarak dokunmus
kumaslardan ignenin gegcmesini saglar

0

+ Titanium coating is bestand tegen lijm, vermindert
slijtage van de naald en verbetert het doordringen
in grove en dicht geweven stoffen




Made in Brazil

Made in Brazil

Made in Brazil

Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukosom cyTnsipe | Karton + Plastik

Kilifli igneler

Twin Universal 4.0mm 80/12 1pc

Aiguille Universelle Double | Univerzalni | Universele tweelingnaald | Zwillings-Universalnadel |

YHuBepcanbHble | Gift

Item #250056503
EAN #7393033107734

« Create two rows of stitches simultaneously and uses
two spools of thread and one bobbin thread

0 « Crée deux rangées de points en méme temps et
utilise deux bobines de fil et un fil de canette

G - Vytvaii dvé fady stehll sougasné a vyuziva dvou civek
s niti a jednu spodni nit

o « Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

Twin Universal 2.5mm 80/12 1pc

e + Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
einem Nahvorgang

WP ° BuinonHseT iBe napasnniensHbsle CTPOUKY, NCMONb3ys ABe
KaTyLUKVN 1 OfHY LUMYSIbHYIO HUTb

@ - Aynianda iki dikis cizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
masura ipligi kullanir

Aiguille Universelle Double | Univerzalni | Universele tweelingnaald | Zwillings-Universalnadel |

YHuBepcanbHble | Cift

Item #250056703
EAN #7393033107758

+ Create two rows of stitches simultaneously and uses
two spools of thread and one bobbin thread

0 + Crée deux rangées de points en méme temps et
utilise deux bobines de fil et un fil de canette

~ « Vytvari dvé fady stehll soucasné a vyuziva dvou civek
s niti a jednu spodni nit

; » Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

Leather 100/16 5pc

e + Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
einem N&hvorgang

f—"
@ - BuinonHseT Ase napannenbHbie CTPOUKI, UCTIONL3YS fiBe
KaTyLUKV 1 OfHY LUMYSIbHYIO HUTb

@ + Ayni anda iki dikis gizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
masura ipligi kullanir

Cuir | KiZe | Leernaald | Ledernadel | Onsi koxu | Deri

Item #250056903
EAN #7393033107772

+ Cuts through leather and other heavy non-woven
imitation leathers and suedes without creating large
holes due to the needles wedge shape slightly sharp
cutting point

0 « Coupe a travers le cuir, les cuirs synthétiques non
tissés et le daim sans faire de larges trous grace a la
pointe de découpe légérement pointue et triangulaire
des aiguilles

v « Profezava se ki i jinymi tézkymi netkanymi
imitacemi k(ize a semiSem a diky mirné ostrému
feznému hrotu klinového tvaru nevytvari velké dirky

Snijdt door leer en andere dikke niet-geweven
soorten kunstleer en suéde zonder grote gaten te
maken, dankzij de wigvormige, enigszins scherpe
snijpunt van de naalden

0

e + Die Ledernadel verfugt tber eine Schneidespitze, die
leicht in das Leder eindringt

- + Mpope3atoT KXY, UCKYCCTBEHHYIO KOXY 11 3amLuy, He
ocTaBnsas 6onbLUMX OTBEPCTUIA, Gnarofapsi 3aToyke
ocTpUs B BIAE Ne3BMS

@ + ignenin kama seklindeki hafif keskin kesme noktasi
sayesinde deri, dokuma olmayan agir suni deri ve stet
kumaslan delik olusturmadan keser



Made in Brazil

Made in Brazil

Made in Brazil

Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Twin Stretch 2.5mm 80/12 1pc
Aiguilles Doubles Pour Tissues Extensibles | Pruzné, dvoijité | Stretch tweelingnaald | Stretch-Zwill-
ingsnadel | [IBoiiHble ons anacTuyHbIX MaTepuanos | Esnek Cift

Item #250057003
EAN #7393033107789

+ Creates a dual stitch through stretch fabric with a e «Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
rounded tip of the needle to pierce through thicker einem N&hvorgang. Dank abgerundeter Spitzen wird der
fabric Stoff nicht beschadigt.

0 + Crée un point double sur les tissus extensibles avec @+ BbinosHSIOT NapainenbHbIe CTPOYKY N0 31acTUHOMY
un bout rond pour percer a travers les tissus plus marepuay 1 UIMerT 3aKpyr/IeHHbIN KOHYVK UTfbl,
epais KOTOPbI HE MOBPEXAAET BONOKHA TPMKOTaXa

@ - VytvaH dvojity steh v elastické latce a diky zaoblenému @ + Kalin kumaslara nifuz etmek icin ignenin yuvarlak ucu
hrotu propichne silngjsi latku sayesinde esnek kumaslarda cift dikis olusturur

:a + Creéert een dubbele steek in elastische stof met een
afgeronde naaldpunt om door dikkere stof te prikken

Wing 100/16 1pc
Wing | Kridlata | Zwaardnaald | Wingnadel | C nonactbto | Kanatl

Item #250057203
EAN #7393033107802

« For beautiful hem stitches, wing needle punches Q « Mit der Wingnadel entstehen die typischen
a hole into your fabric while the sewing machine Hohlsaumeffekte
stitches around the piercing

o o . @ -Mpvi cosnaHMn MepexKm Takas 1rna npobrsaeT
0 + Pour réaliser de beaux points d’ourlet, I'aiguille Wing GONbLLUOE OTBEPCTVE B TKAHM, a LBEYiHAS MaLLVHa

crée un trog dans vqtre tissu pendant que la machine BLINOMHSIET IEKOPATUBHYK CTPOUKY BOKPYF OTBEPCTUS.
a coudre fait des points autour du pergage

@ « Glzel kenar dikisleri igin makine delik etrafinda dikis dikerken
~ « Pro vytvoreni krasnych lemd, tato jehla vyrazi dirku do kanatl igne kumasinizi deler
latky, zatimco ji Sici stroj zaposije

+ Voor mooie zoomsteken prikt de zwaardnaald een
gat in uw stof terwijl de naaimachine rondom het gat
naait

L

Microtex 60/08 5pc .
Microtex | Microtex | Microtexnaald | Microtex-Nadel | MukpoTekctunb | Siki Dokuma Kumas 1g-
nesi

Item #250057403
EAN #7393033107826

+ Die extra feine Spitze gleitet mihelos in dicht gewebten

« Perfect for microfibers, polyester and other synthetic .
Stoff, ohne den Stoff zu beschédigen

fabrics. This needle is indicated for topstitching and
precision quilt piecing due to very slim acute point

@ -lpeaHasHadeHbl AN NIOTHBIX MONMSCTPOBbIX TKaHEN, MUKPOhGPb! 1

0 + Parfait pour le matelassage et la surpiq(ire grace a la [PYruX CUHTETUYECKIX TKaHel Menkoro nneTeHys. igeansHo noaxoast
pointe tres fine et pointue des aiguilles AN KBUNTVHIA U OTCTPOYKM MO BepXy 6narofapsi o4eHb TOHKOMY OCTPOMY
KOHYVKY UMbl
+ Idedlni ke quiltovani (prosivani) a obsivani diky velmi @ *» Cok ince akut ucu sayesinde kapitone ve Ust dikis igin
Uzké a ostré Spicce jehly harikadir

o + Perfect voor quilten en doorstikken van micro,
polyester en synthetische stoffen dankzij de zeer
dunne, scherpe punt van de naalden




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Heavy Duty Titanium Quilting 80/12 5pc
Titane Pour Matelassage | Titanova na quiltovani | Titanium quiltnaald | Titan-Quiltnadel |
TuTaHoBble Ans KBUNTWHra | Titanyum Kapitone

Item #250057103
EAN #7393033107796

« The titanium coating resists adhesives, improves 9 *Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung. Die
needle wear & penetration of densely woven fabrics besonders feine Spitze dringt mit Leichtigkeit durch mehrere
Lagen Stoff und Vlies

- Le revétement en titane résiste aux adhésifs,

améliore I'usure et la pénétration de I'aiguille dans . « TuTaHOBOE MOKPLITVE HE AAET Ure BA3HYTb B

les tissus grossiers et densément tissés Mareprase, yMeHbLIAeT U3HOC UMTbl, a Takxke obneryaeT
npokasiblBaH1e MIoTHbIX TKaHei

G - Titanovy natér odola lepidlim, zajistuje mensi

opotiebeni jehly a lepsi pronikani hrubymi a husté @ « Titanyum kaplama yapistiricilara karsi direnglidir, igne

tkanymi latkami asinmasini azaltir, kalin iplikle yogun olarak dokunmus
kumaslardan ignenin gegmesini saglar

Made in Brazil

c « Titanium coating is bestand tegen lijm, vermindert
slijtage van de naald en verbetert het doordringen
in grove en dicht geweven stoffen

Ball Point ASST. 5pc
Pointe Sphérique ASST. | Kulova $picka ASST. | Kogelpuntnaald - assortiment. | Jerseynadel
ASST. | HaGop vrn ¢ waposuaHbIM ocTpreM. | Jarse Karigik.

Item #250057503
EAN #7393033107833

+ Designed to slide between the yarns of knit fabrics e * Ideal zum Néhen von Strickstoffen. Durch die
without snagging with a rounded tip abgerundete Spitze wird das dehnbare Material nicht
beschédigt

0 « Concue pour glisser entre les fils de laine des "
tricots sans accrocher avec une pointe ronde + Braropapsi 3akpyrnieHHoMy 0CTputo, urna nerko
pasaBuraeT BOSIOKHA TPUKOTaXKa U He 06pasyeT 3aTsikKU

o - Navrzena tak, aby proklouzavala vidkny upletti, a
diky zaoblené Spicce se nezadrhava @ * Yuvarlak ucu sayesinde 6rgii kumaslarin kalin iplikleri
arasindan takilmadan gegebilecek gekilde tasarlanmistir

Made in Brazil

: + Ontworpen om tussen de draden van rekbare
stoffen heen te glijden zonder vast te haken, met
een afgeronde punt

Universal 110/18 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele tweelingnaald | Universalnadel | YHuBepcasnbHble
Standart

Iltem #250057603
EAN #7393033107840

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric q + Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

0 - Glisse facilement a travers les trames de tricots et

de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité + Bnarogaps WapoBMaHOMY OCTPUIO 1 KOHUYECKOM

3aTtoyKe, Urna nerko nNpoxoguT CKBO3b TKaHb, He

aplatie
nospexaast HATU
~ « Diky zaoblené $pi¢ce a zizenému konci snadno + Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile érgiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Uplet(i a tkanych latek kumaglar arasindan kolayca kayar

Made in Brazil

« Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

0




Made in Brazil

Made in Brazil

Made in Brazil

Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik

Kilifli igneler

Wing 120/19 1pc
Wing | Kridlata

Item #250057803
EAN #7393033107864

Zwaardnaald | Wingnadel | C nonacTbto | Kanatli

« For beautiful hem stitches, wing needle punches
a hole into your fabric while the sewing machine
stitches around the piercing

0 « Pour réaliser de beaux points d’ourlet, I"aiguille Wing
crée un trou dans votre tissu pendant que la machine
a coudre fait des points autour du pergage

v « Pro vytvoreni krasnych lemd, tato jehla vyrazi dirku do
latky, zatimco ji Sici stroj zaposije

_— . .

w» ° Voor mooie zoomsteken prikt de zwaardnaald een
gat in uw stof terwijl de naaimachine rondom het gat
naait

Twin Universal 3.0mm 90/14 1pc

Q « Mit der Wingnadel entstehen die typischen
Hohlsaumeffekte

W -Mpu cosnaHMM MepexKM Takas 1rna npobrsaeT
6onblUOe OTBEPCTVE B TKaHW, a LUBEHas MalumHa
BbINOJHSAET EKOPATVBHYIO CTPOUKY BOKPYF OTBEPCTUS.

@ + Guzel kenar dikisleri icin makine delik etrafinda dikis dikerken
kanatl igne kumasinizda delikler acar

Aiguille Universelle Double | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHbie | Gift

Item #250058003
EAN #7393033107888

+ Create two rows of stitches simultaneously and uses
two spools of thread and one bobbin thread

0 + Crée deux rangées de points en méme temps et
utilise deux bobines de fil et un fil de canette

« Vytvari dvé fady stehll sou¢asné a vyuziva dvou civek
s niti a jednu spodni nit

o + Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

Leather 110/18 5pc

e + Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
einem Né&hvorgang

WP  BoinonHseT Ase napasinesnbhble CTPOYKY, CNOMb3ys Ase
KaTyLUKM 1 OfHY LUMYSIbHYIO HUTb

@ « Ayni anda iki dikis gizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
masura ipligi kullanir

Cuir | Kize | Leernaald | Ledernadel | Onst koxu | Deri

Item #250057903
EAN #7393033107871

+ Cuts through leather and other heavy non-woven
imitation leathers and suedes without creating large
holes due to the needles wedge shape slightly sharp
cutting point

0 + Coupe a travers le cuir, les cuirs synthétiques non
tissés et le daim sans faire de larges trous grace a la
pointe de découpe légérement pointue et triangulaire
des aiguilles

¢

Profezava se kizi i jinymi tézkymi netkanymi
imitacemi kiize a semiSem a diky mirné ostrému
feznému hrotu klinového tvaru nevytvari velké dirky

+ Snijdt door leer en andere dikke niet-geweven
soorten kunstleer en suéde zonder grote gaten te
maken, dankzij de wigvormige, enigszins scherpe
shijpunt van de naalden

L

e + Die Ledernadel verfligt tiber eine Schneidespitze, die
leicht in das Leder eindringt

. + Mpopes3atoT KXY, UCKYCCTBEHHYIO KOXY 1 3amLuy, He
ocTaBnss 60MbLUMX OTBEPCTUN, Gnarofaps 3aTouke
oCTpUs B BUAE N1e3BMS

@ + ignenin kama seklindeki hafif keskin kesme noktasi
sayesinde deri, dokuma olmayan agir suni deri ve stiet
kumaslar delik olusturmadan keser




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukosom cyTnsipe | Karton + Plastik

Kilifli igneler

Universal 90/14 - 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni

Item #250053003
EAN #7393033107383

Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

« Easily slips through weave of knits and woven fabric 9 * Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end . Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

- Glisse facilement a travers les trames de tricots et
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité
aplatie

- Bnaropapsi WapoBYaHOMY OCTPUIO U KOHUYECKOMN
3aToyKe,  Wra fIerko NpoxXoamuT CKBO3b TKaHb, He
noBpexaast HATU

* Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile drgiiler ve dokuma

o - Diky zaoblené picce a z(izenému konci snadno
kumaslar arasindan kolayca kayar

prokluzuje vazbou Upletl a tkanych latek

. ) - . Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
Made in Brazil
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

Twin Universal 4.0mm 90/14 1pc
Aiguille Universelle Double | Univerzalni
YHuBepcasbHble | Gift

Item #250058403
EAN #7393033107925

Universele tweelingnaald | Zwillings-Universalnadel |

- Create two rows of stitches simultaneously and uses 9 + Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
two spools of thread and one bobbin thread einem N&hvorgang
‘) . Crée deux range_’zes de points en _méme temps et ‘ + BbinonHseT Ase napannenbHble CTPOUKM, UCMONb3ya ABe
utilise deux bobines de fil et un fil de canette KaTYLLKV 11 OAHY LUNYSbHYHO HUTb
O + Vytvari dvé fady stehli soucasné a vyuziva dvou civek @ + Ayni anda iki dikis gizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
s niti a jednu spodni nit masura ipligi kullanir

:) + Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

Made in Brazil

Twin Denim 4.0mm 100/16 1pc

Twin Denim | dvojity denim | Denim tweelingnaald | Zwillings-Twin Denim nadel | [1BoiiHas ons gKuHc |
Cift igne - Kot

ltem #250058703

EAN #7393033107956

+ Reduces breakage and skip stitches due to 9 + Robust und spitz - diese Spezialnadel néht dicht
reinforced blade with the rounded tip and tapered - gewebte Stoffe perfekt
end

WP - YMeHbLIAIOT BEPOSTHOCT MOMIOMKM WMTb! 11 MPOMYCKa
CTEXKOB, 6r1aroaapst OCTPOMY KOHUMKY 1 YCUIEHHOMY
CTEPXKHIO

0 « Réduit la casse et les points glissés avec une
pointe pointue et une lame renforcée

@« . P " N .
* Diky ost | tél |
v nép;;:;;jggf:@mg enemutelu seneiame a @ + Ayni angia. |vk| dikis cizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
masura ipligi kullanilir.

Made in Brazil =, -Maakt gelijktiidig twee rijen steken en gebruikt
twee garenklosjes en één spoeldraad.




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Twin Universal 1.6mm 80/12 1pc
Aiguille Universelle Double | Univerzalni | Universele tweelingnaald | Zwillings-Universalnadel |
YHuBepcanbHble | Cift

Item #250059003
EAN #7393033107987

+ Create two rows of stitches simultaneously and uses 9 + Zwilingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
two spools of thread and one bobbin thread einem N&hvorgang

0 « Crée deux rangées de points en méme temps et

I~ : ; ) ‘ - BbinonHseT aBe napannesnbHble CTPOYKM, UCNOoNb3Ys ABe
utilise deux bobines de fil et un fil de canette

KaTyLWwKN N OgHY WNyNbHYKO HUTb

~ « lytvari dvé fady stehl soucasné a vyuziva dvou civek

e . @ + Ayni anda iki dikis gizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
s niti a jednu spodni nit

masura ipligi kullanir

:) + Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

Made in Brazil

Leather 80/12 5pc
Cuir | Kize | Leernaald | Ledernadel | Ans koxu | Deri

Item #250058503
EAN #7393033107932

+ Cuts through leather and other heavy non-woven e « Die Ledernadel verfiigt tber eine Schneidespitze, die
imitation leathers and suedes without creating large leicht in das Leder eindringt
holes due to the needles wedge shape slightly sharp
cutting point

N
. « MNpopesatoT KOXyY, NCKYCCTBEHHYIO KOXY 11 3aMmLLy, He

c N | il ) héti ocTaensist 60MbLUMX OTBEPCTUIA, Bnarofaps 3aTouke
0 oupe a travers le cuir, les cuirs synthétiques non OCTPVS! B BUTE NE3BUS

tissés et le daim sans faire de larges trous grace a la
pointe de découpe légérement pointue et triangulaire

des aiguilles @ + ignenin kama seklindeki hafif keskin kesme noktasi

sayesinde deri, dokuma olmayan agir suni deri ve stiet
Y s ourin vy o kumaglari delik olugturmadan keser
ﬁ * Profezava se klzi i jinymi tézkymi netkanymi s s
Made in Brazil imitacemi klize a semi$em a diky mirné ostrému
feznému hrotu klinového tvaru nevytvaii velké dirky

; + Snijdt door leer en andere dikke niet-geweven
soorten kunstleer en suéde zonder grote gaten te
maken, dankzij de wigvormige, enigszins scherpe
shijpunt van de naalden

Universal 70/10 10pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHbie | Standart

Item #250058803
EAN #7393033107963

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric e - Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

0 « Glisse facilement a travers les trames de tricots et

de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité W - Briaropaps WapoB1AHOMY OCTPUIO M KOHMHECKOiA

aplatie 3aTouKe,  Mrnaierko NPoxoauT CKBO3b TKaHb, He
nospexaast AT
; + Diky zaoblené $picce a zizenému konci snadno Q * Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile drgller ve dokuma
prokluzuje vazbou Upletl a tkanych latek kumaslar arasindan kolayca kayar

+ Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

0

Made in Brazil




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/

kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Urnbl B nnactukosom ¢yTnsipe | Karton + Plastik
Kihfli Igneler

Topstitch 80/12 5pc

Surpiqdre | Obsivani | Doorstiknaald | Steppnadel | ins otcTpouku | Kalin iplik ignesi
Item #250054803
EAN #7393033107567

+ Achieve perfectly straight stitch lines for heavy

9 + Zum dekorativen Absteppen von Webstoffen
or multiple threads with this very long eye of the

needle )
A
@ - Brarofaps yBennueHHOMY YLUKY, 3TV UMbl
+ Réalisez parfaitement des lignes de points droits o6ecreqnBaioT MaeabHo MPSIMYIO CTPOUKY MPi WinTbe
pour des fils épais ou multiples avec le TONCTBIMM W COCTABHBIMN HUTAM

chas trés long de I'aiguille

@ + ignenin son derece uzun gézii sayesinde agir ya da gok

+ Diky velmi dlouhému oku jehly pro silnéjsi i sayida iplik kullanirken kusursuz duz dikis gizgileri elde
vicenasobné nité dosahnete dokonale rovnych fad edin
stehd
Made in Brazil : + Maak perfect rechte steeklijnen met dikke of meerdere

draden met dit zeer lange oog van de naald

Topstitch 100/16 5pc

SurpiqgQre | Obsivani | Doorstiknaald | Steppnadel | nst otcTpoukm | Kalin iplik ignesi
ltem #250055903
EAN #7393033107673

+ Achieve perfectly straight stitch lines for heavy

Q + Zum dekorativen Absteppen von Webstoffen
or multiple threads with this very long eye of the

needle -
6 + Bnarogaps yBenmieHHoOMy YLLKy, 3TV bl
« Réalisez parfaitement des lignes de points droits o6ecrieunBaloT UASa/LHO MPSIMYIO CTPOUKY Mpi WNTbe
pour des fils épais ou multiples avec le TONCTBLIMM WA COCTABHBIMN HUTAMIA

chas trés long de I'aiguille

i @ + ignenin son derece uzun gozii sayesinde agir ya da cok
G + Diky velmi dlouhému oku jehly pro silnéjsi i sayida iplik kullanirken kusursuz diz dikis gizgileri elde
vicenasobné nité dosahnete dokonale rovnych fad edin
stehl
Made in Brazil :) » Maak perfect rechte steeklijnen met dikke of meerdere
draden met dit zeer lange oog van de naald

Microtex ASST. 5pc )
Microtex | Microtex | Microtexnaald | Microtex-Nadel | MukpoTtekctunb | Siki Dokuma Kumas 1g-
nesi

Item #250056403
EAN #7393033107727

« Perfect for microfibers, polyester and other synthetic 9 « Die extra feine Spitze gleitet mghglos in dicht gewebten
fabrics. This needle is indicated for topstitching and Stoff, ohne den Stoff zu beschadigen
precision quilt piecing due to very slim acute point
' «MNpepHa3HayeHbl AN NIOTHBIX MONA3CTPOBBIX TKAHEN, MUKPOMUOPbI

‘j - Parfait pour le matelassage et la surpiqdre grace a la N APYrviX CUHTETUYECKMX TKaHe MenKkoro nneteHust. ipeansHo

pointe trés fine et pointue des aiguilles NMOOXOAST O/t KBUITTUHIA U OTCTPOYKYM MO Bepxy Griarogaps o4eHb

TOHKOMY OCTPOMY KOHUVIKY WUrbl

v + Idedlni ke quiltovani (prosivani) a obsivani diky velmi @ + Gok ince akut ucu sayesinde kapitone ve Ust dikis igin

Uzké a ostré Spicce jehly harikadir

Made in Brazil

o + Perfect voor quilten en doorstikken van micro,
polyester en andere synthetische stoffen dankzij de
zeer dunne, scherpe punt van de naalden




Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukoBom dyTnspe | Karton + Plastik
Kilifli igneler

Universal 60/08 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

Item #250057303
EAN #7393033107819

« Easily slips through weave of knits and woven fabric e +Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end ) Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff
« Glisse facilement a travers les trames de tricots et '\ B o
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité N1arofaps LWapOoBAHOMY OCTPUIO 1 KOHNHECKON 3aTO4Ke,
aplatie 1rna nerko NpoxXoamT CKBO3b TKaHb, HE NOBPeXaas HUTA
L . Diky zaoblené $pic¢ce a z(izenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gdvdesi ile érgiler ve dokuma
prokluzuje vazbou Uplet(i a tkanych latek kumaslar arasindan kolayca kayar

o * Gliidt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
Made in Brazil toelopend uiteinde

Universal 120/19 5pc
Aiguille Universelle | Univerzalni

Item #250057703
EAN #7393033107857

Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

« Easily slips through weave of knits and woven fabric 9 +Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
with rounded tip and tapered end . Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

« Glisse facilement a travers les trames de tricots et

de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité *Briarofaps LIapoBMAHOMY OCTPUIO 1 KOHWHECKON 3aTOuKe,

aplatie VIFNa nerko MpOXOANT CKBO3b TKaHb, He MOBPEXAas HUTU
. - Diky zaoblené piéce a z(izenému konci snadno @ *Yuvarlak ucu ve ince gévdesi ile 6rgliler ve dokuma
prokluzuje vazbou Uplet(i a tkanych latek kumaglar arasindan kolayca kayar

& * Gliidt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
Made in Brazil toelopend uiteinde

Microtex 80/12 5pc )
Microtex | Microtex | Microtexnaald | Microtex-Nadel | MukpoTtekctunb | Siki Dokuma Kumas Ignesi

Item #250053203
EAN #7393033107406

« Perfect for microfibers, polyester and other synthetic e « Die extra feine Spitze gleitet mihelos in dicht gewebten

fabrics. This needle is indicated for topstitching and Stoff, ohne den Stoff zu beschédigen
precision quilt piecing due to very slim acute point

‘ +MpenHasHayeHb! A5 NNOTHBIX MONIMACTPOBBIX TKAHEN,

0 « Parfait pour le matelassage et la surpiqire grace a la MVKPODUEPbI N APYrUX CUHTETUYECKMX TKaHEV MesIkoro
pointe tres fine et pointue des aiguilles nneTeHvs. VigeanbHO NOAXOANAT ANA KBUITVHIA U OTCTPOYKM MO
Bepxy 6rnarofapsi 04eHb TOHKOMY OCTPOMY KOHUMKY Wbl
@ ° Idedini ke quiltovani (prosivani) a obsivani diky velmi @ + Cok ince akut ucu sayesinde kapitone ve (st dikis igin
Uzké a ostré $picce jehly harikadir
Made in Brazil w» ° Perfect voor quilten en doorstikken van micro,

polyester en andere synthetische stoffen dankzij de
zeer dunne, scherpe punt van de naalden




Made in Brazil

Made in Brazil

Cardboard + Plastic Case Needles | Aiguilles + étui en plastique | Karton + plastové jehly na pouzdro | Naalden in karton/
kunststofverpakking | Karton + Kunststoff box Nadeln | KapToH + Vrnbl B nnactukosom cyTnsipe | Karton + Plastik

Kilifli igneler

Universal 100/16 10pc

Aiguille Universelle | Univerzalni | Universele naald | Universalnadel | YHuBepcanbHble | Standart

Item #250059203
EAN #7393033108007

+ Easily slips through weave of knits and woven fabric
with rounded tip and tapered end

0 - Glisse facilement a travers les trames de tricots et
de tissus tissés avec un bout rond et une extrémité
aplatie

v - Diky zaoblené $pic¢ce a zizenému konci snadno
prokluzuje vazbou Upletl a tkanych latek

+ Glijdt soepel door het weefsel van rekbare
en geweven stoffen, met afgeronde punt en taps
toelopend uiteinde

L

Twin Universal 4.0mm 100/16 1pc

+ Universalnadeln haben eine leicht abgerundete
Spitze zum gewebeschonenden Einstechen in den stoff

@ - Brarofapsi WapOBVAHOMY OCTPUIO 11 KOHUHECKOI
3aTouKe,  Wrna fierko NPOXOAMT CKBO3b TKaHb, He
nospexjast HATK

@ * Yuvarlak ucu ve ince gévdesi ile 6rgller ve dokuma
kumasglar arasindan kolayca kayar

Aiguille Universelle Double | Univerzalni | Universele tweelingnaald | Zwillings-Universalnadel |

YHuBepcanbHble | Cift

Item #250059303
EAN #7393033108014

« Create two rows of stitches simultaneously and uses
two spools of thread and one bobbin thread

‘) + Crée deux rangées de points en méme temps et
utilise deux bobines de fil et un fil de canette

G « Vytvari dvé fady stehll sou¢asné a vyuziva dvou civek
s niti a jednu spodni nit

c + Maakt gelijktijdig twee rijen steken en gebruikt twee
garenklosjes en één spoeldraad

e + Zwillingsnadeln erzeugen zwei parallele Stichreihen in
einem N&hvorgang

- + BobinonHsieT ase napasinenbHble CTPOUKK, UCMONb3ys ABe
KaTyLLUKX 1 OAHY LUMYSbHYIO HATb

@ - Ayniandaiiki dikis cizgisi olusturur, iki makara iplik ve bir
masura ipligi kullanir







Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister
Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Quilting 2019: 80/12 - 10pc Quilting 2019: 80/12, 90/14 - 5pc Quilting 2019: 90/14 - 10pc

Acolchado | Matelassage |
Quilting | Quilten | KeunTuHr |
Kapitone

Item #N201911M1003
EAN #7393033109486

Universal 2020: 70/10 - 10pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202009M1003
EAN #7393033108434

Acolchado | Matelassage |
Quilting | Quilten | KeuaTuHr |
Kapitone

Item #N2019S1114M503
EAN #7393033109509

Universal 2020: 70/10 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202009M503
EAN #7393033109523

Acolchado | Matelassage |
Quilting | Quilten | KunTuHr |
Kapitone

Item #N201914M1003
EAN #7393033109493

Universal 2020: 80/12 - 10pc

Universal | Aiguille Universelle |

Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202011M1003
EAN #7393033108441

Universal 2020: 60/08 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202008M503
EAN #7393033109516

Universal 2020: 80/12 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasnbHble | Standart

Item #N202011M503
EAN #7393033109530




Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister

Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Universal 2020: 90/14 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasbHble | Standart

Item #N202014M503
EAN #7393033109578

Universal 2020: 80/12, 90/14,
100/16 - 5pc

Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasbHble | Standart

Item #N2020S111416M503
EAN #7393033109677

Universal 2020: 90/14 - 10pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasbHble | Standart

Item #N202014M1003
EAN #7393033108458

Universal 2020: 70/10, 80/12, 90/14,
100/16 - 10pc

Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasnbHble | Standart

Item #N2020S9111416M1003
EAN #7393033109660

Universal 2020: 100/16 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasbHble | Standart

Item #N202016M503
EAN #7393033109608

Universal 2020: 80/12, 90/14,
100/16 - 10pc

Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N2020S111416M1003
EAN #7393033109684

Universal 2020: 100/16 - 10pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasbHble | Standart

Item #N202016M1003
EAN #7393033108465

Universal 2020: 110/18 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202018M503
EAN #7393033109646




Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister

Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Universal 2020: 110/18 - 10pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcasnbHble | Standart

Item #N202018M1003
EAN #7393033108472

Overlock 2022: 80/12 - 10pc
Overlock | Surjet | Overloque | Ons
osepsioka | Overlok

Item #N20224211M503
EAN #7393033109707

Universal 2020: 130/21 - 5pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202021M503
EAN #7393033109653

Overlock 2022: 90/14 - 5pc
Overlock | Surjet | Overloque | Ons
oBeproka | Overlok

Item #N20224214M503
EAN #7393033109721

Universal 2020: 130/21 - 10pc
Universal | Aiguille Universelle |
Universal | Universeel |
YHuBepcanbHble | Standart

Item #N202021M1003
EAN #7393033108489

Overlock 2022: 90/14 - 10pc
Overlock | Surjet | Overloque | Onsi
oBeproka | Overlok

Item #N20224211M1003
EAN #7393033109714

Overlock 2022: 80/12 - 5pc
Overlock | Surjet | Overloque | Ons
oBeproka | Overlok

Item #N20224211M503
EAN #7393033109707

Overlock 2022: 80/12, 90/14,

100/16 - 5pc

Overlock | Surjet | Overloque | Ons
oBeprioka | Overlok

Item #N202242S5111416M503
EAN #7393033109769




Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister
Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Overlock 2022: 100/16 - 10pc
Overlock | Surjet | Overloque | Onst
oBeprioka | Overlok

Iltem #N20224216M1003
EAN #7393033109752

Twin Universal 4.0MM 2024:
90/14 - 2pc

Twin Universal | Aiguille Universelle
Double | Twin Universal | [BoiiHble
yHuBepcanbHble | Standart Gift

Item #N202414M203
EAN #7393033109776

Microtex 2023: 70/10, 80/12 - 5pc
Microtex | Microtex | Microtex |
MukpoTekcTub | Siki Dokuma

Item #N2023S911M503
EAN #7393033109691

Twin Universal 3.0MM 2025: 80/12

-2pc

Twin Universal | Aiguille Universelle
Double | Twin Universal | [BoiiHble
yHuBepcasbHble | Standart Gift

Item #N202511M203
EAN #7393033109806

Twin Universal 4.0MM 2024:
80/12 -2pc

Twin Universal | Aiguille Universelle
Double | Twin Universal | [BoiiHble
yHvBepcasbHble | Standart Gift

Item #N202411M203
EAN #7393033109783

Twin Universal 3.0MM 2025:
90/14 - 2pc

Twin Universal | Aiguille Universelle
Double | Twin Universal | JBoiiHble
yHuBepcasnbHble | Standart Cift

Item #N202514M203
EAN #7393033109813

Twin Universal 3.0/4.0MM 2024,
2025: 80/12, 90/14 - 2pc

Twin Universal | Aiguille Universelle
Double | Twin Universal | [BoiiHble
yHuBepcasbHble | Standart Gift

Item #N202414S202511M203
EAN #7393033109820

Denim 2026: 90/14 - 5pc
Denim | Jean | Denim | O>KuHc |
Kot

Item #N202614M503
EAN #7393033109837




Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister
Packung | BincTtepsl | Blister Paket

. . _ Twin Universal 2.0MM: 90/14 - 2pc
gz:i'r’: Izj’::r; ?g/;;’r; ?(gfm:"’c Denim 2026: 100/16 - 5pc Denim 2026: 100/16 - 10pc Twin Universal | Aiguille Universelle
Kot Denim | Jean | Denim | O>KuHc | Denim | Jean | Denim | O>KuHc | Double | Twin Universal | [BoiiHble
Kot Kot yHuBepcanbHble | Standart Gift
gin’;} z’;‘ggggggﬁ;:gggos Iltem #N202616M503 Iltem #N202616M1003 Item #N202814M203
EAN #7393033109868 EAN #7393033109875 EAN #7393033109905
Leather 2032: 90/14, 100/16 - Stretch 2045: 70/10 - 5pc Stretch 2045: 70/10 - 10pc
5pc Embroidery 2044: 80/12, 90/14 - 5pc Elastico | Tissu extensible | Elastico | Tissu extensible |
Cuero | Cuir | Couro | ins koxu | Bordado | Broderie | Bordado | Elastico | SnacTuuHble| Eléstico | OnactnuHble|
Deri BbiwmBanbHble | Nakis OnacTuuHble | Jarse OnacTnyHble | Jarse
Iltem #N2044S1114M503 Item #N2032S1416M503 Item #N204509M503 Iltem #N204509M1003

EAN #7393033109950 EAN #7393033109912 EAN #7393033109967 EAN # 7393033108496




Stretch 2045: 80/12 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nactuuHble|
AnacTuyHble | Jarse

Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister

Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Stretch 2045: 70/10, 80/12 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTtnuHbie|
OnacTuyHble | Jarse

ltem #N204511M503
EAN #7393033109998

Stretch 2045: 70/10, 80/12,
90/14 - 5pc

Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTuuHbie|
Onactuytble | Jarse

Item #N2045S911M503
EAN #7393033110178

Stretch 2045: 90/14 - 10pc

Elastico | Tissu extensible |

Elastico | 9nacTnuHble| dnacTuuHble
Jarse

Item #N2045S91114M503
EAN #7393033110161

Item #N204514M1003
EAN #7393033108519

Stretch 2045: 80/12 - 10pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTtuuHbie|
OnacTuyHble | Jarse

Item #N204511M1003
EAN #7393033108502

Stretch 2045: 100/16 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | OnacTnuHblie|
AnacTuyHble | Jarse

Item #N204516M503
EAN #7393033110079

Stretch 2045: 90/14 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTuuHbie|
Onactuytble | Jarse

Item #N204514M503
EAN #7393033110031

Stretch 2045: 80/12, 90/14, 100/16 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTuuHbie|
OnactuyHble | Jarse

Item #N2045S111416M503
EAN #7393033110185




Stretch 2045: 100/16 - 10pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTuuHble|
QnacTuyHble | Jarse

Item #N204516M1003
EAN #7393033108526

Stretch 2045: 130/21 - 10pc

Elastico | Tissu extensible |
Eléstico | 9nacTuuHbie|
AnacTuyHble | Jarse

Stretch 2045: 110/18 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTuuHblie|
OnacTuyHble | Jarse

Item #N204521M1003
EAN #7393033108540

Item #N204518M503
EAN #7393033110123

Wing 2040: 90/14 - 5pc
Wing | Wing | Asa | Kanatli

Stretch 2045: 110/18 - 10pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | 9nacTnuHble|
OnactuyHble | Jarse

Item #N204014M503
EAN #7393033109929

Item #N204518M1003
EAN #7393033108533

Wing 2040: 100/16 - 5pc
Wing | Wing | Asa | Kanatli

Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister
Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Stretch 2045: 130/21 - 5pc
Elastico | Tissu extensible |
Elastico | OnacTnuHble|
AnacTuyHble | Jarse

Item #N204521M503
EAN #7393033110147

Wing 2040: 120/19 - 5pc
Wing | Wing | Asa | Kanatli

ltem #N204016M503
EAN #7393033109936

Item #N204019M503
EAN #7393033109943




Blister Packs | Paquets de pansements | Puchyre | Blisterverpakkingen | Blister
Packung | BincTtepsl | Blister Paket

Topstitch 2011: 90/14 - 5pc
Pespunte | Surpigdre | Pespontado |
Kalin Iplik Ignesi

Item #N201114M503
EAN #7393033109455

Twin Universal 3.0MM 2025: 80/12 - 1pc
Twin Universal | Aiguille Universelle
Double | Twin Universal | OBoiHble
yHvBepcasbHble | Standart Cift

Item #N2025064011C103
EAN #7393033111618

Topstitch 2011: 100/16 - 5pc
Pespunte | Surpiglre | Pespontado |
Kalin Iplik Ignesi

Item #N201116M503
EAN #7393033109479

Overlock 2022: 100/16 - 10pc
Overlock | Surjet | Overloque | Ons
oBeproka | Overlok

Item #N20220616M1003
EAN #7393033108427

Denim 2026: 90/14 - 10pc Denim 2026: 110/18 - 10pc
Denim | Jean | Denim | OxkuHc | Denim | Jean | Denim | O>KuHc |
Kot Kot

Iltem #N202614M1003 Iltem #N202618M1003

EAN #7393033109851 EAN #7393033109882

Topstitch 2011: 80/12- 5pc
Pespunte | Surpigdre | Pespontado |
Kalin Iplik ignesi

Item #N201111M503
EAN #7393033111663




SINGER®
Scissors

Scissors are absolutely essential to any sewing enthusiast; each scissor has a specific task. We offer
a scissor to suit all types of cutting, trimming and crafting, in every price range. Choose from our two tier
Better and Best selections. Our Better range offers affordable and long lasting embroidery scissors, trimmers
and shears, while our Best category is a premier line of precision scissors designed for the crafting, sewing,
quilting and the hobby industry.

0 Les ciseaux sont essentiels pour les passionnés de couture, chaque paire de ciseaux a une utilité spécifique.
Nous offrons des ciseaux pour tous types de coupe dans plusieurs gammes de prix. Notre milieu de gamme
propose des ciseaux de tailleur, de couturier et a broder, abordables et durable. Notre gamme supérieure
propose des ciseaux de trés haute qualité pour le craft, la couture, le quilt et les loisirs créatifs.

NUzky jsou naprosto nezbytné pro kazdého milovnika $iti; kazdy seka¢ ma specificky Ukol. Nabizime nlzky
pro vSechny typy fezani, fezani a femesel v kazdé cenové kategorii. Vyberte si z nasich dvou-lepsich a

° nejlepsich vybérl. Nase rada Better nabizi cenové dostupné a odolné nizky, nlizky na stiihani a vysivaci
nlzky, zatimco nasSe fada Better je prémiova rfada presnych nlzek uréenych pro femesiné, Sici, prosivaci a
hobby primysl.

De juiste schaar is essentieel voor een goed eindresultaat. ledere schaar heeft specifieke eigenschappen.
Wij bieden verschillende soorten scharen voor allerlei soorten knipwerk, in diverse prijsklassen. Kies uit onze

Q betaalbare en duurzame scharen of uit ons elite assortiment precisiescharen die speciaal zijn ontworpen
voor de textiel- en zelfmaakmodesector.

Scheren sind fur jeden Né&hliebhaber unverzichtbar. Jeder Schere hat eine bestimmte Aufgabe. Wir
bieten Scheren fir alle Arten von Schneiden, Trimmen und Basteln in jeder Preisklasse an. Wahlen Sie
aus unserer zweistufigen Auswahl “Besser” und “Beste”. Unsere Besser-Linie bietet erschwingliche und

e langlebige Scheren, Trimmer- und Stickscheren, wahrend unsere Besser-Linie eine Premium-Linie von
Préazisionsscheren fir die Handwerks-, Nah-, Quilt- und Hobbyindustrie ist.

Ho>XHMLbI - a6CONOTHO HEOOXOAMMbIE MHCTPYMEHTbI 4S5 BCex tobutenen wintbs. Kaxkable HOXHULbI

npegHasHayeHbl O peleHnst onpeneneHHon 3agaqn. Mel npegnaraem HOXKHULbI B JTI060M LLEHOBOM

OmnanasoHe 0181 BCeX BUOOB pacKpos, BbIpe3aHusl, Nogpeskn 1 noaenok. Beibepnte HOXHMLBI 13

e OfOHOM N3 Hawwmx nuHeek “Better” nnu “Best”. Jlnnenka “Better” npegnaraet gocTynHble 4ONTOBEYHbIE
YHUBEpPCasbHblE HOXXHULbI 1 HOXHWLbI 4151 MOAPE3KM, B TO BPEMS, Kak Halua nuHenka “Better” Bkntouaet
B cebs1 BbICOKOTOYHbIE HOXXHULI MPEMNYM-Klacca, NpegHa3HadYeHHble /1S PyKOOENNS, WNTbs, KBUNTYHIA,
BbILLVBaHUS 1 X066W.

Makas, herhangi bir dikis asigi icin kesinlikle gereklidir; her keski 6zel bir géreve sahiptir. Her fiyat araliginda

Q her tarl kesme, ve el sanatlari icin makas sunuyoruz. iki katmanli Daha lyi ve En lyi secimlerimizden birini
secin. Daha lyi serimiz uygun fiyatl ve dayanikli, makaslar ve nakis makaslari sunarken, Daha lyi serimiz
zanaat, dikis, kapitone ve hobi endustrileri i¢in tasarlanmig birinci sinif bir hassas makas serisidir.



Steel Alloy with Chromium  Chromstahllegierung
and Carbon for Strength Stérke und Kohlenstoff flir

Alliage d’acier au chrome CtanbHom cnnas c Xp%MQM
1 Yyrneponom nsist ocobon
Force et carbone pour NBOUHOCTIA

Chrome chromova slitina e rereer e s
Sila a uhlik pro ﬁ‘eu gﬂﬂkai gllr#‘(rom ve karbon

Staallegering met chroom en
koolstot voor extra sterkte

Perfect for Tight,
Precise Cuts

Parfait pour serré,
Coupes précises

Idealni pro Tight,
Presné rezy

Perfect voor strak en exact
knipwerk

Perfekt flr enge,
Prazise Schnitte

VioeanbHbl 015t CUTbHOMO U
TOYHOIro pe3aHus

Siki, hassas kesimler icin
mukemmel




Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

7.75” 19.7cm All Purpose Scissor Green

Ciseaux Polyvalents, Verts 19,7 cm (7,75”) | Univerzalni NGzky o Délce 7.75”/ 19.7 cm, Zelené |
Universele schaar 19,7 cm, Groen | Allzweckschere, 19,7 cm, Griin | YHuBepcasbHble 3efieHble
HOXHUUbI 19.7 cm | 7,75 Ing / 19,7 cm Cok Amagli Makas, Yesil

Item # 250015603
EAN #8032817500710

+ Great all purpose design for general or precise

outs 9 « Tolles Allzweckdesign flr allgemeines wie

auch fur exaktes Schneiden

+ Clean cutting precision honed blade edges

« Fatigue-free shearing with new Comfort
Plus Grip

« Gehonte Prazisionsschneiden fir saubere
Schnittkanten
» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem

Comfort Plus-Giriff
0 + Conception polyvalente pour coupes précises -
et générales ‘ + OTnnYHas yHnBepcanbHas KOHCTPYKLUMS AN
OOBbIYHOW U TOYHOWN PE3KN
* LLnndoBaHHbIE KPOMKIM NE3BUIA AN TOYHOW
1 aKKypaTHOWN pe3ku
+ Peska, He BbI3blBaoLLas ycTanocTu,
6naropaps HoBon pykostke Comfort Plus

+ Bords de lame affilés avec précision pour
coupe nette

+ Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée
confort Plus

‘ « Skveély viceucelovy design pro bézné pouziti i
presné stihy
« Presné sttihani, precizni brousena ostfi

@ » Genel veya Hassas Kesimler igin Harika Cok
Amagcli Tasarim

Made in China « lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak
+ Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus Kenarlari
-_ . . * Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
“) » Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of Kesim
precies knippen
- Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden
* Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip
7.75” 19.7cm All Purpose Scissor Pink
Ciseaux Polyvalents, Roses 19,7 cm (7,75”) | Univerzalni NGzky o Délce 7.75”/ 19.7 cm, Rlzové
| Universele schaar 19,7 cm, Roze | Allzweckschere, 19,7 cm, Rosa | YHuBepcasbHble po30Bbie
HOXHULB! 19.7 cM | 7,75 Ing / 19,7 cm Gok Amagli Makas, Pembe
Iltem #250015803
EAN #8032817500734
+ Great all purpose design for general or precise e - Tolles Allzweckdesign fiir allgemeines wie
cuts auch fir exaktes Schneiden
+ Clean cutting precision honed blade edges + Gehonte Prazisionsschneiden fiir saubere
« Fatigue-free shearing with new Comfort Schnittkanten
Plus Grip » Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Giriff
0 + Conception polyvalente pour coupes précises N
et générales @ - Omwmunan yHuBepcanbHas KOHCTPYKLMS A1
+ Bords de lame affilés avec précision pour OBBIMHOM 17 TOYHON Peskin
coupe nette . LIJnquOBaHanle KPOMKW N1€3BUIA A1 TOYHON
i i ) o, N aKkKypaTHOWN pesku
+ Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée - PeaKa, He BbI3bIBAIOLLAS YCTANOCTH,
confort Plus 6narogapst HoBow pykositke Comfort Plus
W - Skvély vicelgelovy design pro b&zné pouzit i @ - Genel veya Hassas Kesimler icin Harika Gok
pFesné stfihy Amagli Tasarim
Made in China + PFesné stfihani, precizni brouSena ostfi « lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bicak

+ Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus

» Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of

precies knippen

- Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden

* Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip

Kenarlar
* Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
Kesim



Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxHuubl | Makaslar

7.75” 19.7cm All Purpose Scissor Blue

Ciseaux Polyvalents, Bleus 19,7 cm (7,75”) | Univerzalni NGzky o Délce 7.75”/ 19.7 cm, Modré |
Universele schaar 19,7 cm, Blauw | Allzweckschere, 19,7 cm, Blau | YHuBepcanbHble rony6bie
HOXHUUbI 19.7 cm | 7,75 Ing / 19,7 cm Cok Amagli Makas, Mavi

Item #250015703
EAN #8032817500727

+ Great all purpose design for general or precise
cuts

+ Clean cutting precision honed blade edges

+ Fatigue-free shearing with new Comfort
Plus Grip

0 + Conception polyvalente pour coupes précises
et générales

- Bords de lame affilés avec précision pour
coupe nette

- Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée
confort Plus

TN
v + Skvély viceucelovy design pro bézné pouziti i
presné stihy
« Presné stfihani, precizni brousena ostfi

Q « Tolles Allzweckdesign fur allgemeines wie
auch fir exaktes Schneiden
» Gehonte Prazisionsschneiden fir saubere
Schnittkanten
» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Griff

‘ » OTnnyHas yHBepcarnbHasi KOHCTPYKLUS 1S
0O6bIYHOW U TOYHOWN PE3KN
* LLnndoBaHHbIE KPOMKM NE3BUIA AN TOYHOW
1 aKKypaTHOW pe3Kun
+ Peska, He BbI3biBaloLLIAs YCTaNOCTH,
6naropapsi Hool pykositke Comfort Plus

@ » Genel veya Hassas Kesimler i¢in Harika Cok
Amaglh Tasarm
« lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak

Made in China + Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus Kenarlari
-_ ) ) * Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
“) + Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of Kesim
precies knippen
+ Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden
* Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip
7.75” 19.7cm All Purpose Scissor Black
Ciseaux Polyvalents, Noirs 19,7 cm (7,75”) | Univerzalni N(izky o Délce 7.75”/ 19.7 cm, Cerné |
Universele schaar 19,7 cm, Zwart | Allzweckschere, 19,7 cm, Schwarz | YHuBepcarnbHble YepHble
HOXHULB! 19.7 cm | 7,75 Ing / 19,7 cm Gok Amagli Makas, Siyah
Iltem #250015903
EAN #8032817500697
+ Great all purpose design for general or precise 9 « Tolles Allzweckdesign fiir allgemeines wie
cuts k auch fur exaktes Schneiden
+ Clean cutting precision honed blade edges « Gehonte Prazisionsschneiden fiir saubere
+ Fatigue-free shearing with new Comfort Schnittkanten
Plus Grip » Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Griff
0 - Conception polyvalente pour coupes précises 7~
et générales i + OTAMyHasa yHUBepcasbHas KOHCTPYKLMS Ans
+ Bords de lame affilés avec précision pour OGbIYHOM W TOYHOM PE3KU ) )
coupe nette . UJnMdJOBaHHI?Ie KPOMKW Ne3BU ANs TOYHOMN
i ) ) o, N aKkKypaTHOWN pesKku
- Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée - Peaka, He BI3bIBAIOLLAS YCTANOCTH,
confort Plus 6narogapst Hoeol pykositrke Comfort Plus
~ * Skvély vicetcCelovy design pro bézné pouziti i @ + Genel veya Hassas Kesimler igin Harika Cok
presné stfihy Amagli Tasarim
o - Presné stiihani, precizni brousena ostfi - iyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bicak
Made in China - Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus Kenarlar
- ) ) + Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
H + Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of Kesim

precies knippen

« Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden

+ Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip



Made in China

Made in China

7.75” 19.7cm All Purpose Scissor Purple

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

Ciseaux Polyvalents, Violets 19,7 cm (7,75”) | Univerzaini Nizky o Délce 7.75”/ 19.7 cm, Fialové
| Universele schaar 19,7 cm, Paars | Allzweckschere, 19,7 cm, Lila | YH1BepcanbHble cupeHeBble
HOXHMUbI 19.7 cm | 7,75 Ing / 19,7 cm Gok Amagli Makas, Mor

Item #250016003
EAN #8032817500703

+ Great all purpose design for general or precise
cuts

» Clean cutting precision honed blade edges

+ Fatigue-free shearing with new Comfort
Plus Grip

‘) + Conception polyvalente pour coupes précises
et générales

Bords de lame affilés avec précision pour
coupe nette

« Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée
confort Plus

G + Skvély vicelcelovy design pro bézné pouziti i
presné stiihy
« Presné stiihani, precizni brousena ostfi
+ Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus

’:) + Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of
precies knippen
- Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden
» Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip

8” 20.3cm All Purpose Scissor Black

e + Tolles Allzweckdesign fur allgemeines wie
) auch fiir exaktes Schneiden
» Gehonte Prazisionsschneiden firr saubere
Schnittkanten
» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Griff

‘ » OTnnyHas yHMBepcarnbHas KOHCTPYKLUS ANs
OBbIYHOW UM TOYHOW PE3KM
* LLnndoBaHHble KPOMKM NE3BUIA AN TOHHOWN
1 aKKypaTHOW pe3Kun
+ Peska, He BbI3bIBaKoLLIAs yCTanocTu,
6naropaps HoBow pykositke Comfort Plus

@ » Genel veya Hassas Kesimler i¢in Harika Cok
Amacl Tasarim
- lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak
Kenarlari

* Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
Kesim

Ciseaux Polyvalents, Noirs 20,3 cm (8”) | Univerzaini NGizky o Délce 87/ 20.3 cm Cerné | Universele
schaar 20,3 cm, Zwart | Allzweckschere, 20,3 cm, Schwarz | YH/BepcasnbHble YepHble HOXHULbI

20.3 cm | 8 In¢ / 20,3 cm Cok Amacli Makas, Siyah

Item #250020303
EAN #8032817501250

« Great all purpose design for general or precise
cuts

+ Clean cutting precision honed blade edges

» Fatigue-free shearing with new Comfort
Plus Grip

0 + Conception polyvalente pour coupes précises
et générales

- Bords de lame affilés avec précision pour
coupe nette

- Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée
confort Plus

G + Skveély viceucelovy design pro bézné pouziti i
presné striny

+ Presné stiihani, precizni brousena ostfi

- Snadné strihani s novou rukojeti Comfort Plus

)

- Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of
precies knippen

» Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden

* Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip

(

Q « Tolles Allzweckdesign fur allgemeines wie

auch fur exaktes Schneiden

Gehonte Prazisionsschneiden fur saubere

Schnittkanten

» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Griff

OTnnyHas yHuBepcasbHasi KOHCTPYKLMS 1St

0OBbIYHOW NN TOYHOWN PE3KN

+ LLnndoBaHHbIe KPOMKIM NE3BUIA A1 TOYHOW
1N aKKypaTHOWN pe3Ku

+ Peska, He BbI3bIBatoLL@st ycTanocTu,

6naropapsi Hool pykositke Comfort Plus

@ » Genel veya Hassas Kesimler icin Harika Gok

Amagcli Tasarim

iyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bicak

Kenarlari

* Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
Kesim



Made in China

Made in China

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxHuubl | Makaslar

7” 17.8cm All Purpose Scissor Black
Ciseaux Polyvalents, Noirs 17,8 cm (7”) | Univerzaini NGizky o Délce 77/ 17.8 cm Cerné |
Universele schaar 17,8 cm, Zwart | Allzweckschere, 17,8 cm, Schwarz | YH1BepcanbHble YepHble
HOXHMUBI 17.8 cm | 7 Ing / 17,8 cm Cok Amagli Makas, Siyah

Item #250090003
EAN #7393033124892

O

>

c)

+ Great all purpose design for general or precise
cuts

+ Clean cutting precision honed blade edges

« Fatigue-free shearing with new Comfort
Plus Grip

+ Conception polyvalente pour coupes précises
et générales

+ Bords de lame affilés avec précision pour
coupe nette

« Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée
confort Plus

« Skveély viceucelovy design pro bézné pouziti i
presné stihy

« Presné sttihani, precizni brousena ostfi

+ Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus

+ Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of

precies knippen

- Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden

* Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip

9” 22.9cm All Purpose Scissor Black
Ciseaux Polyvalents, Noirs 22,9 cm (9”) | Univerzaini NGizky o Délce 97/ 22.9 cm Cerné |
Universele schaar 22,9 cm, Zwart | Allzweckschere, 22,9 cm, Schwarz | YH1BepcarnbHble YepHble
HOXHUMUBI 22.9 cM | 9 Ing / 22,9 cm Cok Amagli Makas, Siyah

Item #250020403
EAN #8032817501267

9 « Tolles Allzweckdesign flr allgemeines wie

auch fur exaktes Schneiden

« Gehonte Prazisionsschneiden fir saubere
Schnittkanten

» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Griff

‘ » OTnnyHas YHVBepCcasibHasa KOHCTPYKUMSA 015

OOBbIYHOW NN TOYHOWN PE3KN

* LLnndoBaHHbIE KPOMKIM NE3BUIA AN TOYHOW
N aKKypaTHOWN pe3Ku

+ Peska, He BbI3blBaoLLasA ycTanocTu,
6naropaps Hoson pykostke Comfort Plus

@ » Genel veya Hassas Kesimler igin Harika Cok

Amagcli Tasarim

« lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak
Kenarlar

* Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz
Kesim

+ Great all purpose design for general or precise
cuts

+ Clean cutting precision honed blade edges

+ Fatigue-free shearing with new Comfort
Plus Grip

+ Conception polyvalente pour coupes précises
et générales

- Bords de lame affilés avec précision pour
coupe nette

- Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée
confort Plus

+ Skveély viceucelovy design pro bézné pouziti i
presné strihy

+ Presné stfihani, precizni brousena ostfi

+ Snadné stfihani s novou rukojeti Comfort Plus

+ Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of

precies knippen

» Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden

+ Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip

Q « Tolles Allizweckdesign fur allgemeines wie

auch fir exaktes Schneiden

» Gehonte Prazisionsschneiden fir saubere
Schnittkanten

» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
Comfort Plus-Griff

+ OTnnyHas yHMBepcarnbHasi KOHCTPYKLUS NS
0OBbIYHOW NN TOYHOWN PE3KN

+ LLinndoBaHHbIE KPOMKIM N€3BUIA 411 TOYHOW

N aKKypaTHOW pe3Ku

Peska, He Bbi3blBaloLLas yCcTanocTu,

6naropapsi HoBoi pykositke Comfort Plus

Genel veya Hassas Kesimler igin Harika Gok

Amagl Tasarim

« lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak
Kenarlar

» Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz

Kesim



Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

9.5” 24.1cm Pinking Scissor Black
Ciseaux Cranteurs, Noirs 24,1 cm (9,5”) | 9,5 ”24,1 cm Pinking Scissor Black | 24,1 cm Kartelschaar
Zwart | 9,5 24,1 cm Zickzackschere | HoxxHuubl 3ursar 24.1 cm | 9,5 ”24,1cm Siirfile Makasi

Item #250016603
EAN #8032817500789

+ Fray-free cuts with sawtooth edge 9 « Sagezahnschneide fiir Schnittkanten ohne

« Clean cutting zig-zag precision honed blades
« Fatigue-free shearing with new Comfort Plus
Grip

Ausfransen

« Gehonte Prazisions-Zickzackschneiden fir
saubere Schnittkanten

» Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem

‘) -+ Coupes sans filochage avec rebords en dents Comfort Plus-Griff

de scie -
6 » Pe3ka 6e3 ocbinaHust kpaes bnarogaps
KPOMKe € NinoobpasHbIM YCTYrNom

- Bords de lame affilés avec précision en zigzag
pour coupe nette

« Ciseaux découpe facile avec nouvelle poignée + LWnncoBaHHble 3Mr3aroo6pasHbie Neasins

confort Plus 0151 TOYHOW 1 aKKypaTHOWN pe3ku

G + Diky pilovitym hranam nevytvareji otfepy
- Presné sttihani, precizni vroubena brousena
ostii
+ Snadné stfihani s novou rukojeti Comfort Plus

+ Peska, He Bbi3blBaloLLast ycTanocTu,
6naropaps HoBow pykositke Comfort Plus

@ « Testere Disli Kenar Sayesinde Sagaksiz Kesim

« lyi Kesen Hassas Sekilde Bilenmis Zikzakli

-
“‘) + Rafelvrije knipranden met kartelrand Bicak Kenarlan

- Strakke zigzagranden, precisiegeslepen « Yeni Comfort Plus kavrama ile Zahmetsiz

Made in Ghi bladranden Kesim
aden&hina * Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip
4” 10.2cm NeedleCraft Scissor Speckled, Blue, White and Pink
Ciseaux pour Travaux D’Aiguilles, Mochetés, 10,2 cm (4”) | NGzky Na Siti o Délce 4”/10,2
cm, TeCkované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet |
HoxxHuubl ona pykogenus manvHosble 10.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Nakis Makasi, Benekli
Iltem #250014403
EAN #8032817500598
» Lightweight design is great for any project 9 + Leichtes Modell fiir alle Arten von Projekten
» Perfect for detailed cutting with compact design » Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
» Playful colors adds some fun to your toolkit kleiner Details
0 « Conception Iégere, parfait pour tous les projets  Farbenfrohe Erganzung zu jedem Nahkasten
» Parfait pour les coupes précises et design .\ - Jlerkas KOHCTPYKLUMS OT/IMUHO MOMXOANT st
compact ] ] ] ] peanusaummn noboro npoekTa
+ Des couleurs joyeuses €gayent votre kit d’outils - VIeasibHO NOAXOMST 15 BbIpE3aHis AeTaneil
G - Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti Gnaroaaps KOMMaKTHON KOHCTPYKLMN
« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim * AlpKiie LuBeTa yKpacsT Balll LMK C
designem VNHCTPYMEHTamum
+ Hravé barvy trochu oZivi vasi vybavu @ « Hafif Tasanimi, Tim ayrintili Harika Kullanim Sunar
« Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur
:, « Licht ontwerp, geschikt voor ieder project y P i o i .yg ]
) ) « Eglenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyi
Egl li Renkler diki I | Keyif
- Perfect voor gedetailleerd knippen, met Kat
atar
compact ontwerp
Made in China « Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op



Made in China

Made in China

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxHuubl | Makaslar

4.75” 12.1cm Thread Scissor, Black
Ciseaux a fil, Noirs, 12,1 cm (4,75”) | N&zky Na Stiihani Niti o Délce 4,75”/12,1 cm Cerné |
Garenschaar 12,1 cm, Zwart | Fadenschere 12,1 cm, Schwarz | HoxHuupb! 415 Nogpeskn HUTOK
uepHble 12.1 cMm | 4.75 Ing /12,1 cm iplik Makasi, Siyah

Item #250015103
EAN #8032817500628

O

L

» Compact design for trimming loose threads
+ Clean cutting precision honed blade edges
+ Fatigue-free shearing with ergonomic design

+ Design compact pour couper les fils laches

* Bords de lame affilés avec précision pour coupe
nette

« Ciseaux découpe facile avec design
ergonomique

+ Kompaktni design pro stfihani volnych niti
« Presné stiihani, precizni brousena ostfi
+ Snadné stfihani s ergonomickym designem

+ Compact ontwerp voor het afknippen van losse
draden

- Strakke knipranden, precisiegeslepen bladranden

* Moeiteloos knippen met ergonomisch ontwerp

: » Kompaktes Design zum Durchtrennen von Faden

» Gehonte Préazisionsschneiden fir saubere
Schnittkanten

» Ermidungsfrei schneiden dank ergonomischem
Design

» KomnakTHast KOHCTPYKLVS! O71st 06pes3Kku
cBOOOOHBIX HUTEN

« LLInnchoBaHHblE KPOMKM NIE3BUIA 151 TOYHOW 1
aKKypaTHOWN pesKu

- Pe3ka, He Bbi3blBatoLLasi ycTasiocT, 6naronaps
3ProHOMUYHOMY AU3aliHy

@ « Artik iplikleri Kirpmak igin Kompakt Tasarim

« iyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak
Kenarlari
» Ergonomik Tasarim ile Zahmetsiz Kesim

4” 10.2cm Needlecraft Scissor, Speckled, Light Blue

Ciseaux pour travaux d’aiguilles, mouchetés, 10,2 cm (4”) | Ndzky Na Siti o Délce 47/10,2 cm,
TeCkované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet | HoxxHuLbl
ans pykonenus ronyboie 10.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Nakis Makasi, Benekli

Item #250014503
EAN #8032817500604

(O

» Lightweight design is great for any project
» Perfect for detailed cutting with compact design
« Playful colors adds some fun to your toolkit

- Conception légére, extra pour tous les projets

- Parfait pour les coupes précises et design
compact

+Des couleurs joyeuses égayent votre kit d’outils

+ Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti

- Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim
designem

+ Hravé barvy trochu ozivi vasi vybavu

+ Licht ontwerp, geschikt voor ieder project

+ Perfect voor gedetailleerd knippen, met
compact ontwerp

+ Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op

9 » Leichtes Modell firr alle Arten von Projekten

» Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
kleiner Details
« Farbenfrohe Ergénzung zu jedem Nahkasten

. « Jlerkasi KOHCTPYKLYMS OTIMYHO MOAXOAUT ANst

peanmsauyn noboro npoekTa

* VineanbHO NOOXOAST AN Bblpe3aHust feTanei
6narofapsi KOMNakTHON KOHCTPYKLWN

* ApKye uBeTa yKpacsT Ball SILLUK C
VNHCTPYMEHTaMu

@ + Hafif Tasanimi, Tim aynintili Harika Kullanim Sunar

+ Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur
« Eglenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyif
Katar



Made in China

Made in China

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

4” 10.2cm Needlecraft Scissor, Speckled, Multi Color Floral

Ciseaux pour travaux d’aiguilles, mouchetés, 10,2 cm (4”) | NGzky Na Siti o Délce 47/10,2 cm,
Teckované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet | HoxxHuLb!
ans pykomenusi ¢ ugetodkamu 10.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Nakis makasi , Gicekli

Item #250014603
EAN #8032817500543

» Lightweight design is great for any project
« Perfect for detailed cutting with compact design
« Playful colors adds some fun to your toolkit

« Conception Iégere, extra pour tous les projets

- Parfait pour les coupes précises et design
compact

«Des couleurs joyeuses égayent votre kit d’outils

G « Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti
« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim
designem
+Hravé barvy trochu oZivi vasi vybavu

:: « Licht ontwerp, geschikt voor ieder project
« Perfect voor gedetailleerd knippen, met compact
ontwerp
« Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op

e « Leichtes Modell fir alle Arten von Projekten

» Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
kleiner Details
« Farbenfrohe Ergénzung zu jedem Nahkasten

« Jlerkasi KOHCTPYKLWSt OT/INYHO MOOXOANT ANs
peannzauyn no6oro npoekTa

* V\oeanbHo NOAXOAST ANA Bbipe3aHus aeTanei
Gnarofapst KOMMakTHOW KOHCTPYKLWN

« SipKue uBeTa yKpacsT BaLll ALK C
VNHCTPYMEHTaMu

» Hafif Tasarimi, Tim ayrintili Harika Kullanim Sunar

+ Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur

« Eglenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyif
Katar

4” 10.2cm Needlecraft Scissor, Speckled, Green Floral

Ciseaux pour travaux d’aiguilles, mouchetés, 10,2 cm (4”) | NGzky Na Siti o Délce 4/10,2 cm,
Teckované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet | HoxHuLbI
ans pykogenusi 3eneHble 10.2 cMm | 4 Ing /10,2 cm Nakis makasi , Yesil

Item #250014803
EAN #8032817500567

» Lightweight design is great for any project
» Perfect for detailed cutting with compact design
» Playful colors adds some fun to your toolkit

0 « Conception légére, extra pour tous les projets
« Parfait pour les coupes précises et design
compact
- Des couleurs joyeuses égayent votre kit d’outils
~ « Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti
« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim
designem
+Hravé barvy trochu oZivi vasi vybavu
» Licht ontwerp, geschikt voor ieder project
+ Perfect voor gedetailleerd knippen, met
compact ontwerp
* Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op

(O

e « Leichtes Modell flr alle Arten von Projekten
» Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
kleiner Details
« Farbenfrohe Ergénzung zu jedem Nahkasten

e + Jlerkasi KOHCTPYKLWSt OT/IMYHO NOAXOANT NSt
peanusaumn noboro NnpoekTa
* VipeanbHo NoaxopsT Ans Boipe3aHns aetanei
6narofapst KOMNakTHON KOHCTPYKLMN
* ApKvie uBeTa yKpacsT Ball ALK C
VNHCTPYMeHTaMu
@ * Hafif Tasarimi, Tim ayrintil Harika Kullanim
Sunar
« Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur
« Eglenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyif
Katar



Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxHuubl | Makaslar

4” 10.2cm Needlecraft Scissor, Speckled, Pink Floral

Ciseaux pour travaux d’aiguilles, mouchetés, 10,2 cm (4”) | NGzky Na Siti o Délce 47/10,2 cm,
Teckované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet | HoxkHuLbI
ansi pykogenusi pososble 10.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Nakis makasi , Pembe

ltem #250014703
EAN #8032817500574

« Lightweight design is great for any project Q + Leichtes Modell fiir alle Arten von Projekten
+ Perfect for detailed cutting with compact design i Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
« Playful colors adds some fun to your toolkit kleiner Details
- Conception légére, extra pour tous les « Farbenfrohe Ergénzung zu jedem Nahkasten
projets ‘ « Jlerkasi KOHCTPYKLMS! OT/IMYHO MOAXOAMT Afis
- Parfait pour les coupes précises et design peanv3aLym n6oro npoekTa
compact * /lpeanbHO NOOXoaaT A1 Bblpe3aHus geTanei
«Des couleurs joyeuses égayent votre kit 6r1arofapst KOMAAKTHOWN KOHCTPYKLW
d’outils « SipKue uBeTa yKpacsT BaLll ALK C
G « Lehky design je skvély pro libovolné VHCTPyMEHTaMu
pouzit @ « Hafif Tasarimi, Tim aynintili Harika Kullanim

« Perfektni pro detailni stfihani s
kompaktnim designem
«Hravé barvy trochu oZivi vasi vybavu

Sunar
+ Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur

« Egdlenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyif
: « Licht ontwerp, geschikt voor ieder project

« Perfect voor gedetailleerd knippen, met

Made in China Katar

compact ontwerp
« Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op

4” 10.2cm Needlecraft Scissor, Speckled, Blue Floral

Ciseaux pour travaux d’aiguilles, mouchetés, 10,2 cm (4”) | Niizky Na Siti o Délce 4”/10,2 cm,
TeCkované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet | HoxxHuLbl
ons pykopenus ronybbie 10.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Nakis makasi , Mavi

Item #250014903
EAN #8032817500581

» Lightweight design is great for any project 9 » Leichtes Modell fir alle Arten von Projekten

« Perfect for detailed cutting with compact design B Kompaktes Design und ideal zum Schneiden

« Playful colors adds some fun to your toolkit kleiner Details

0 - Conception légére, extra pour tous les projets o Farbenfrohe Erganzung zu jedem Nahkasten

- Parfait pour les coupes précises et design ‘ * Jlerkast KOHCTPYKLWA OT/IMYHO NOAXOAUT ANs
compact peannsauyn noboro npoekTa

+ Des couleurs joyeuses égayent votre kit + VineankHo NoaxofsT A/is BelpesaHus aeTanei
d’outils 6narofapsi KOMNakTHON KOHCTPYKLMN

, o . ) , " * ApKvie uBeTa yKpacsT Ball LUK C
‘ » Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti

« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim @
designem
+Hravé barvy trochu oZivi vasi vybavu

VHCTPYMEHTaMu

« Hafif Tasarimi, Tim ayrintil Harika Kullanim
Sunar

« Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur

« Eglenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyif

:: « Licht ontwerp, geschikt voor ieder project
Katar

Made in China - Perfect voor gedetailleerd knippen, met
compact ontwerp
« Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op



Made in China

Made in China

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

4” 10.2cm Precision Detail Scissor

Ciseaux de précision 10,2 cm (4”) | NGzky Ke Stfihani Preciznich Detail 4”/10,2 cm |
Precisieschaar 10,2cm | Prazisionsschere 10,2cm | HoxxHuUbl 418 TouHbIX paboT 10.2 cm | 4 Ing

/10,2 cm Hassas Detay Makasi

Item #250014203
EAN #8032817500611

» Lightweight design is great for any project
» Perfect for detailed cutting with compact design
* Corrosion Resistant Alloy Compact Blade

‘) « Conception légere, extra pour tous les projets
« Parfait pour les coupes précises et design
compact
Lame compacte en alliage résistant a la
corrosion
~ + Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti
« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim
designem
« Slitina odolna proti korozi, kompaktni osti

:, « Licht ontwerp, geschikt voor ieder project
+ Perfect voor gedetailleerd knippen, met
compact ontwerp
- Corrosiebestendige legering, compact blad

9 « Leichtes Modell fur alle Arten von Projekten
» Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
kleiner Details
» Kompakte Klinge aus korrosionsbestandiger
Legierung

. « Jlerkasi KOHCTPYKLWS OT/IMYHO MNOAXOANUT Onst
peannzauyn no6oro npoekTa
* V\oeanbHoO NOAXOAAT AN Bbipe3aHus AeTanei
6rarogaps KOMNakTHON KOHCTPYKLN
+ KomnakTHoe fe3Bue 13 KOPPO3NOHHO-
CTOWKOro crinasa

@ « Hafif Tasarimi, Tim Projelerde Harika Kullanim
Sunar
« Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur
» Asinmaya Direncli Alasima Sahip Kompakt
Bicak

4” 10.2cm Angled Needlecraft Scissor, Speckled, Green and Yellow Floral

Ciseaux pour travaux d’aiguilles, mouchetés, 10,2 cm (4”) | Niizky Na Siti o Délce 4”/10,2 cm,
Teckované | Handwerkschaar 10,2 cm, Paars | Handarbeitsschere 10,2 cm, Gepunktet | HoxHuLpbI
Anst pykoaenvs TeMHo-3eneHble 10.2 cM | 4 Ing /10,2 cm Nakis makasi , Koyu yesil

Item #250015003
EAN #8032817500550

» Lightweight design is great for any project

» Perfect for detailed cutting with compact design

* Playful colors adds some fun to your toolkit

0 « Conception légére, extra pour tous les projets
- Parfait pour les coupes précises et design
compact
+ Des couleurs joyeuses égayent votre kit d’outils
~ + Lehky design je skvély pro libovolné pouziti
« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim
designem
+ Hravé barvy trochu ozivi vasi vybavu

;, » Licht ontwerp, geschikt voor ieder project
+ Perfect voor gedetailleerd knippen, met
compact ontwerp
* Speelse kleuren vrolijken uw toolkit op

9 « Leichtes Modell firr alle Arten von Projekten

» Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
kleiner Details

+ Farbenfrohe Ergénzung zu jedem Nahkasten

* Jlerkasi KOHCTPYKLMSi OT/INYHO MOAXOANT ANs
peanusaumn 1toboro npoekTa

* \peansbHo nooxodsT Ans Bbipe3aHys getanei
6narogapsi KOMNaKTHON KOHCTPYKLWN

* SipKyie LBeTa yKpacsT BaLl ALK C
VNHCTPYMeHTaMu

@ * Hafif Tasanimi, Tim ayrintili Harika Kullanim
Sunar
« Kompakt Tasarimla ince Kesimlere Uygundur
+ Eglenceli Renkler dikis malzemelerinize Keyif
Katar



Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxHuubl | Makaslar

4” 10.2cm Titanium Precision Detail Scissor
Ciseaux de précision en titane 10,2cm (4”) | Titanové NGzky Ke Stfihani Preciznich Detaild 47/ 10,2 cm
| Titanium precisieschaar 10,2 cm | Titan-Prazisionsschere 10,2cm | TuTaHOBble HOXHULbI A1 TOYHbIX

pa6oT 10.2 cMm| 4 In¢ /10,2 cm Titanyum Hassas Detay Makasi

Item #250014103
EAN #8032817500529

« Lightweight design is great for any project
« Perfect for detailed cutting with compact design
+ Corrosion Resistant Alloy Compact Blade

0 « Conception légére, extra pour tous les projets
« Parfait pour les coupes précises et design

compact -

Lame compacte en alliage résistant a la
corrosion
~ + Lehky design je skvély pro libovolné pouZiti
« Perfektni pro detailni stfihani s kompaktnim
designem

- Slitina odoIna proti korozi, kompaktni ostfi @

:, « Licht ontwerp, geschikt voor ieder project
* Perfect voor gedetailleerd knippen, met
compact ontwerp

9 + Leichtes Modell fir alle Arten von Projekten

» Kompaktes Design und ideal zum Schneiden
kleiner Details

» Kompakte Klinge aus korrosionsbestandiger
Legierung

+ Jlerkasi KOHCTPYKLMSi OT/INYHO MOAXOANT ANs
peanusaumn 1toboro npoekTa

* V\peanbHo nooxopsT Ans Bbipe3aHys fetanei
6narofapsi KOMNaKTHON KOHCTPYKLWN

+ KomnakTHOe nesBsuie 13 KOPPO3NOHHO-
CTOWKOro crnaea

« Hafif Tasarimi, Tim Projelerde Harika Kullanim
Sunar

» Kompakt Tasarimla Ayrintili Kesimlere Uygundur

+ Asinmaya Direncli Alasima Sahip Kompakt Bicak

Made in China
- Corrosiebestendige legering, compact blad
4” 10.2cm Embroidery Scissor
Ciseaux de broderie 10,2 cm (4”) | Nazky Na Vysivani o Délce 4”/ 10,2 cm | Handwerkschaar 10,2
cm | Stickschere 10,2 cm | HoxxHuubl gns Beiwmearms 10.2 cMm | 4 Ing /10,2 cm Nakis Makasi
Item # 250014303
EAN #8032817500536
- Close thread cutting with compact blade tip « Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
* Precise fabric cutting with lightweight thin von Fadenenden
design « Leichtes Design fiir prézises Schneiden von
- Corrosion resistant alloy compact blade Stoffen
0 + Coupes de fils proches et pointe de lame « Kompakte Klinge aus korrosionsbesténdiger
compacte Legierung
- Parfait pour les coupes précises et design ‘ - OTpe3saH/e HATU Ha MUHMATBHOM
compact paccTosHMM BGnarofapst KOMMAakTHbIM
- Lame compacte en alliage résistant a la corrosion KOHUMKAM He3BUS
“ - Strihani tésné u vystupu niti s kompaktni - ToyHast pe3ka TkaHu 6narogapsi erkom
Spickou ostri TOHKOW KOHCTPYKLN
« Precizni stiihani latek a lehky a Uzky design » KoMnakTHoOe fie3Bue 13 KOPPO3NOHHO-
- Slitina odoIna proti korozi, kompaktni osti CTOWKOro crnnasa
c) + Draden dichtbij afknippen, met compacte punt @ » Kompakt Bicak Ucu Yakin iplik Kesimlerine
» Nauwkeurig stof knippen met licht, dun Uygundur
Made in China ontwerp « Hafif, ince Tasarimla Hassas Kumas Kesimi

« Corrosiebestendige legering, compact blad

» Asinmaya Direncli Alasima Sahip Kompakt
Bicak



Made in China

Made in China

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

5” 12.7cm Embroidery Scissor

Ciseaux de broderie 12,7 cm (5”) | NGzky Na Vysivani o Délce 5”/12,7 cm | Handwerkschaar 12,7

cm | Stickschere 12,7 cm | HoxxHuubl ans BoiwmBanust 12.7 cm | 5 Ing /12,7 cm Nakis Makasi

Item #250015203
EAN #8032817500635

O

>

{

- Close thread cutting with compact blade tip
* Precise fabric cutting with lightweight thin

design

- Corrosion resistant alloy compact blade
» Coupes de fils proches et pointe de lame

compacte

» Parfait pour les coupes précises et design

compact

- Lame compacte en alliage résistant a la corrosion
- Stiihani tésné u vystupu niti s kompaktni

$pickou ostii

« Precizni stiihani latek a lehky a Uzky design
- Slitina odolnd proti korozi, kompaktni ostfi

+ Draden dichtbij afknippen, met compacte punt

» Nauwkeurig stof knippen met licht, dun
ontwerp

« Corrosiebestendige legering, compact blad

6” 15.2cm Fabric Scissor
Ciseaux a tissu 15,2 cm (6”) | NGzky Na Stfihani Latek o Délce 6”/15,2 cm | Stofschaar 15,2
cm | Stoffschere 15,2 cm | HoxxHuub! anst TkaHu 15.2 cM | 6 Ing /15,2 cm Kumas Makasi

Item #250015403
EAN #8032817500659

9 « Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
von Fadenenden
« Leichtes Design fur prazises Schneiden von
Stoffen
» Kompakte Klinge aus korrosionsbestéandiger
Legierung
. » OTpe3aHne HATY Ha MYHMaSTbHOM
paccTosHUM 6narofapst KOMNakTHbIM
KOH4YMKaMm ne3Bus
» TouHas peska TkaHu bnarogaps nerkom
TOHKOW KOHCTPYKLMN
» KomnakTHOe nesBue 13 KOPPO3VOHHO-
CTOIIKOro crnasa
@ + Kompakt Bigak Ucu Yakin iplik Kesimlerine
Uygundur
« Hafif, ince Tasarimla Hassas Kumas Kesimi
* Korozyona dayanikli alasimli hassas bigak

0

» Precise Fabric Cutting with Lightweight Thin
Design

» Long Llfe Precision Honed Blade Edges

« Corrosion Resistant Alloy Compact Blade

+ Coupes de tissu précises et design fin et léger

- Bords de lame affilés avec précision longue
durée

- Lame compacte en alliage résistant a la
corrosion

- Precizni stiihani latek a lehky a Uzky design

+ Dlouha Zivotnost, precizni brousena ostfi

- Slitina odolnd proti korozi, kompakini ostfi

» Nauwkeurig stof knippen met licht, dun
ontwerp

» Duurzame precisiegeslepen bladranden

- Corrosiebestendige legering, compact blad

9 « Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
\ von Fadenenden
» Leichtes Design fur prazises Schneiden von
Stoffen
» Kompakte Klinge aus korrosionsbestéandiger
Legierung
- + OTpesaHune HUTV Ha MUHMaNIbHOM
paccTosH1M 6narofaps KOMMakTHbIM
KOHYVKam 1e3sus
* ToyHast peska TkaHu 6narofaps 1erkon
TOHKOW KOHCTPYKLMN
+ KomnakTHOe nesBsue 13 KOpPO3NOHHO-
CTOWKOro crnaea

@ - Hafif, ince tasarimla hassas kumas kesimi,
»Uzun émdurlt hassas bilenmis bigak kenarlari
» Korozyona dayanikli alasiml kompakt bicak



Made in China

Made in China

Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxHuubl | Makaslar

6” 15.2cm Embroidery Scissor
Ciseaux de broderie 15,2 cm (6”) | NGzky Na Vysivani o Délce 6”/15,2 cm | Handwerkschaar
15,2 cm | Stickschere 15,2 cm | HoxxHuWubl gnsi BeiwmBaHusa 15.2 cMm | 6 Ing /15,2 cm Nakis

Makasi

Item # 250015303
EAN #8032817500642

O

(O

* Close thread cutting with compact blade tip

* Precise fabric cutting with lightweight thin
design

+ Corrosion resistant alloy compact blade

+ Coupes de fils proches et pointe de lame
compacte

+ Coupes de tissu précises et design fin et léger

«Lame compacte en alliage résistant a la
corrosion

« Stiihani tésné u vystupu niti s kompaktni
$pickou ostii

« Precizni stiihani latek a lehky a Uzky design

« Slitina odolna proti korozi, kompaktni ostii

+ Draden dichtbij afknippen, met compacte punt

» Nauwkeurig stof knippen met licht, dun
ontwerp

« Corrosiebestendige legering, compact blad

7” 17.8cm Fabric Scissor
Ciseaux a tissu 17,8 cm (7”) | NUzky Na Stfihani Latek o Délce 77/17,8 cm | Stofschaar 17,8
cm | Stoffschere 17,8 cm | HoxxHuUbI ons Tkanm 17.8 cm | 7 Ing /17,8 cm Kumas Makasi

Item #250015503
EAN #8032817500680

7N

* Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
von Fadenenden

* Leichtes Design fur prazises Schneiden von
Stoffen

+ Kompakte Klinge aus korrosionsbestandiger
Legierung

+ OTpe3aHne HATV Ha MYHMaSTbHOM
paccTosiH1M 6narofapst KOMMakTHbIM
KOH4YMKam Ne3Bus

» TouyHas peska TkaHu bnarogapsi 1erkom
TOHKOW KOHCTPYKLMN

+ KomnakTHOe nesBue 13 Koppo3voHHO-
CTOIIKOro crnasa

+ Kompakt Bigak Ucu Yakin iplik Kesimlerine
Uygundur

« Hafif, ince Tasanmla Hassas Kumas Kesimi

+ Korozyona dayanikli alasiml kompakt bigak

O

(O

« Precise Fabric Cutting with Lightweight Thin

Design

+Long Life Precision Honed Blade Edges

« Corrosion Resistant Alloy Compact Blade

+ Coupes de tissu précises et design fin et léger
+Bords de lame affilés avec précision longue

durée

Lame compacte en alliage résistant a la

corrosion

* Precizni stiihani latek a lehky a Uzky design
+ Dlouha zZivotnost, precizni brousena ostfi
« Slitina odoln& proti korozi, kompaktni ostii

» Nauwkeurig stof knippen met licht, dun

ontwerp

» Duurzame precisiegeslepen bladranden
- Corrosiebestendige legering, compact blad

+ Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
von Fadenenden

» Leichtes Design fur prazises Schneiden von
Stoffen

» Kompakte Klinge aus korrosionsbesténdiger
Legierung

» OTpe3aHne HATY Ha MYHVIMaJIbHOM
paccTosiHuM 6narogapst KOMMNakTHbIM
KOHYMKaMm Ne3Bus

» TouHas peska TkaHu bnarogaps nerkom
TOHKOW KOHCTPYKLWMN

+ KomnakTHOe ne3Bue N3 KOPPO3NOHHO-
CTOWKOro crnjasa

@ + Kompakt Bicak Ucu Yakin iplik Kesimlerine

Uygundur
« Hafif, ince Tasarimla Hassas Kumas Kesimi
» Korozyona dayanikli alasiml kompakt bicak



Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

8” 20.3cm Fabric Scissor
Ciseaux a tissu 20,3 cm (8”) | Nlzky Na Stfihani Latek o Délce 8”/20,3 cm | Gebogen stofschaar 20,3 cm
| Stoffschere 20,3 cm | N3orHyThle HOXHWUBI Ans TkaHu 20.3 cM | 8 Ing /20,3 cm Kumas Makas|

Item #250017403
EAN #8032817500758

« Precise Fabric Cutting with Lightweight Thin
Design

9 » Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
~ von Fadenenden

» Long Life Precision Honed Blade Edges » Leichtes Design fur prazises Schneiden von
Stoffen

» Kompakte Klinge aus korrosionsbestéandiger

« Corrosion Resistant Alloy Compact Blade
0 « Coupes de tissu précises et design fin et léger
- Bords de lame affilés avec précision longue
durée

Legierung
) . . + OTpesaHune HUTY Ha MUHMaTTbHOM
«Lame compacte en alliage résistant a la
corrosion
G « Precizni sttihani latek a lehky a Uzky design
- Dlouha Zivotnost, precizni brousena ostii

paccTosiH1M 6rnarofapst KOMNakTHbIM
KOHYVKam nes3sus
* ToyHas peska TkaHu 6iarogaps nerkom
TOHKOW KOHCTPYKLMN
- Slitina odoIna proti korozi, kompaktni ostii + KoMnakTHOe nessue 13 KOPPO3VOHHO-
» Nauwkeurig stof knippen met licht, dun CTOWKOro criasa
ontwerp @ « Kompakt Bigak Ucu Yakin iplik Kesimlerine
» Duurzame precisiegeslepen bladranden Uygundur

« Hafif, ince Tasanmla Hassas Kumas Kesimi

0O

« Corrosiebestendige legering, compact blad

Made in China + Korozyona dayanikli alasiml kompakt bicak
7” 17.8cm Bent Fabric Sissor
Ciseaux a tissu 17,8 cm (7”) | NUzky Na Stfihani Latek o Délce 7”/17,8 cm | Gebogen stofschaar 17,8
cm | Stoffschere 17,8 cm | 3orHyThle packpoiiHble HoXHULbl 17.8 cM | 7 Ing /17,8 cm Kumas Makasi
Item #250016103
EAN #8032817500666
« Precise fabric cutting with thin design e » Flache Unterseite und gebogener Griff zum
« Long life precision honed blade edges ; Schneiden flach liegender Stoffe
- Fatigue-free shearing with new comfort plus * Langlebige, gehonte Prézisionsschneiden
grip » Kompakte Klinge aus korrosionsbestandiger
« Tissus mis a plat avec design de poignée Legierung
courbée '\ » TkaHb NEXXWT POBHO Griarofapst KOHCTPYKLMM
+Bords de lame affilés avec précision longue C USOTHYTOI PyYKOI

durée
«Lame compacte en alliage résistant a la

* LUnncpoBaHHbIe KPOMKM NEe3BUIA s TOYHOM

Pe3Kn N oANTeNIbHOro Cpoka CJ'Iy)K6bI

corrosion + KoMnakTHOe ne3Bue 13 KOPPO3NOHHO-
- Diky designu se zahnutou rukojeti latky CTOWKOro crnasa
z{istanou napnuté @ «Ince tasarimi ile hassas kumas kesimi
+ Dlouha Zivotnost, precizni brousena ostfi - Uzun dmirlii hassas bilenmis bigak kenarlari
« Slitina odolné proti korozi, kompaktni ostii « Yeni Comfort Plus kavrama ile el yormayan
c « De stoffen blijven plat liggen dankzij de kesim
Made in China gebogen handgrepen

» Duurzame precisiegeslepen bladranden
- Corrosiebestendige legering, compact blad



Scissors | Ciseaux Réguliers | NUzky | Scharen | Schere | HoxxHuupl | Makaslar

8” 20.3cm Bent Fabric Scissor
Ciseaux a tissu 20,3 cm (8”) | Nlzky Na Stfihani Latek o Délce 8”/20,3 cm | Gebogen stofschaar 20,3
cm | Stoffschere 20,3 cm | i3orHyTble packpoliHbie HoxxHMUb! 20.3 cMm | 8 Ing /20,3 cm Kumas Makasi

Item #250016203
EAN #8032817500741

* Precise fabric cutting with thin design

» Long life precision honed blade edges

« Fatigue-free shearing with new comfort plus
grip

- Tissus mis a plat avec design de poignée
courbée

- Bords de lame affilés avec précision longue
durée

- Lame compacte en alliage résistant a la
corrosion

- Diky designu se zahnutou rukojeti latky
zlstanou napnuté

- Dlouha Zivotnost, precizni brousena ostfi

- Slitina odolna proti korozi, kompaktni ostri

a

« Flache Unterseite und gebogener Griff zum
Schneiden flach liegender Stoffe

« Langlebige, gehonte Prazisionsschneiden

» Kompakte Klinge aus korrosionsbesténdiger
Legierung

* TKaHb NeXXUT POBHO Bnarogaps KOHCTPYKLMA
C N3OMHYTOW PY4KOW

* LLInncboBaHHbIE KPOMKM NIE3BUIN 151 TOYHOM
PEe3KMN 1 AINTENBHOrO CPOKa CITy>KObl

» KomnakTHoe nesBue n3 Koppo3nNOHHO-
CTOWKOro crnasa

«Ince tasanimi ile hassas kumas kesimi
» Uzun émdurli hassas bilenmis bigak kenarlari
* Yeni Comfort Plus kavrama ile el yormayan

c » De stoffen blijven plat liggen dankzij de kesim
Made in China gebogen handgrepen
» Duurzame precisiegeslepen bladranden
- Corrosiebestendige legering, compact blad
9” 22.9cm Tailor Sheers
Ciseaux a tissu 22,9 cm (9”) | Nlzky Na Stfihani Latek o Délce 97/22,9 cm | Kleermakersschaar
22,9 cm | Schneider Stoffschere 22,9 cm | PackpoiiHble HoXHUUBI 22.9 cm | 9 Ing /22,9 cm Ku-
mas Makasi
Item #250016303
EAN #8032817500765
+ Precise fabric cutting with thin design e - Tolles Allzweckdesign filr allgemeines wie auch
* Long life precision honed blade edges fiir exaktes Schneiden
+ Fatigue-free shearing with new comfort plus - Gehonte Prazisionsschneiden fiir saubere
grip Schnittkanten
0 - Conception polyvalente pour coupes précises « Ermidungsfreies Schneiden dank neuartigem
et générales Comfort Plus-Griff
- Bords de lame affilés avec précision pour - - OTAUHAS! YHUBEPCATIbHAS KOHCTPYKLUAS st
coupe nette 0BbIYHON NN TOYHOW PE3KMN
« Cisaillement sans fatigue avec nouvelle  LLINMGbOBaHHbIE KPOMKM NE3BIA 3151 TOYHON 1
poignée Comfort Plus aKKyPaTHOM PeaKit
U + Skvély viceucelovy design pro bézné pouziti i + Pe3ka, He Bbi3blBatoLLAsA ycTanocTy,
presné strihy 6narogaps Hosoll pykositke Comfort Plus
+ Pfesné stfihani, precizni brousena ostii i
+ Snadné stiihani s novou rukojeti Comfort Plus @ * Incs tasanmi ile hassas kumag kesimi
) ) » Uzun 6mdrli hassas bilenmis bigak kenarlari
- :; » Geweldig universeel ontwerp voor algemeen of -+ Yeni Comfort Plus kavrama ile el yormayan

precies knippen

« Strakke knipranden, precisiegeslepen
bladranden

* Moeiteloos knippen met de nieuwe Comfort
Plus-grip

kesim
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Additional Accessories

Universal Bobbin Winder

Battery Operated - Item #250050503
Power Supply

- ltem #220445108.06 EAN #TBD

EAN #7393033106003

L

»No Need for a Sewing Machine to Wind Your Bobbins

« Easy, One-Touch Bobbin Winding with Auto Shut-Off when
the Bobbin is Full

« Take It Anywhere you go with Portable, Compact Design

« Pas besoin d’'une machine a coudre pour enrouler vos
canettes

- Bobinage de canette simple et rapide avec arrét automatique
lorsque la canette est pleine

- Emportez-le partout ou vous allez grace a sa conception
compacte et portable

« Neni tfeba pouzit Sici stroj k navijeni civek

« Lehké vinuti jednim dotykem s automatickym zastavenim,
jakmile je civka navinuta

 MUzete ji vzit kamkoli s sebou diky pfenosnému,
kompaktnimu designu

* Spulen mit der Nahmaschine wird hiermit Gberflissig
« Spult auf einfachen Knopfdruck und hélt bei voller Spule
automatisch an

« Uberall einsatzbar dank kompaktem, tragbarem Design

-

+» Puolaamiseen ei tarvita ompelukonetta

+ Helppokayttdinen, yhdelld painalluksella toimiva puolaus ja
automaattinen lopetus, kun puola on taynna

« Kuljeta mukana kannettavan, kompaktin muotoilun ansiosta

+ [Ina HAMOTKM LUMymeK LUBEHAs MaLIMHA He HY>XXHa

« MpocTas HaMoTKa LLNyMeK B OAHO KacaHue ¢
aBTOMAaTUYECKUM  OTK/TOUEHVEM MNPV 3arOTHEHUM
LMY LKA

« Bnarofgapsi KOMNaKTHO MOPTATVBHOWM KOHCTPYKLWAV
YCTPOWCTBO MOXHO B35iTb C COGOII Kyaa yronHo

+ Masuralarinizi Sarmak igin Dikis Makinesine Gerek Yok

+ Masura Tam Doluyken Otomatik Kapanma Ozelligi ile Tek
Dokunusta Kolay Masura Sarma

« Portatif ve Kompakt Tasarimi ile Her Yere Tasinabilir




Additional Accessories

Stitch Sew Quick Mending Machine
ltem #220017003
EAN #7393033106973

0

» Perfect for any Mending Task from Fixing Dropped Hems to
Getting a Little Crafty

» Perform a Straight Stitch with the Press of a Button

+On-The-Spot Repairs with a Compact and Portable Design

- Battery-Powered For the On-The-Go Sewer

-Idéal pour n’importe quelle tache de raccommodage, que
ce soit pour remettre en place des pierres qui sont tombées
ou pour se lancer dans de petites créations

- Réalisez un point droit en appuyant sur un bouton

+Réparations sur place avec une conception compacte et
portable

+ Alimenté par batterie pour coudre dans n’importe quelle
situation

« Idealni pro v8echny Ulohy, od opravy odparanych lem( az
po zruéné vychytavky

« Pfimy steh stisknutim tlacitka

+Opravy na misté diky kompaktnimu a pfenosnému designu

- Napdjeni na baterie pro prenosny Sici stroj

« Perfect voor stopwerk, van het repareren van gescheurde
zomen tot wat creatiever werk

«Voer een rechte steek uit met één druk op een toets

» Reparaties ter plaatse met een compact en draagbaar
ontwerp

» Werkt op batterijen voor gebruik onderweg

&

@

+» Ausbessern leicht gemacht — vom aufgeribbelten Sdumen
bis hin zu kleinen N&hprojekten

+ Geradstich nahen auf einfachen Knopfdruck

+An Ort und Stelle reparieren dank handlichem, kompaktem
Design

« Batteriebetrieb zum N&hen unterwegs

*VipeanbHoe pelleHne s No6oro peMoHTa, Hanpumep
ON19 NOALINBKYM OTOPBAHHbIX KPaes U MacKnpoBKIY
HebonblMX AedexkToB

+MpsSAIMON CTEXOK HaXKaTnem KHOMKM

* PeMOHT Ha mecTe 6narogapst KOMNakTHOW NOPTaTUBHOM
KOHCTPYKLMN

*MuTtaHre ot 6aTapeek ANs WNTbS Ha Xoay

+ Sokiik Kenarlarin Tamirinden Projelere iscilik Katmaya
Kadar Tim Onarma Gérevleri igin Milkemmel Segenek

- Tek Bir Digmeye Basarak Diz Dikis Dikin

» Kompakt ve Tasinabilir Tasarimiyla Aninda Onarma

« Dilediginiz Yerde Dikebilmeniz icin Pille Galisir




Additional Accessories

Compact Lint Remover
Iltem #220015003
EAN #7393033106546

O

(O

- Safely Removes Lint and Fluff from Clothes, Towels,
Carpet, Sweaters, and More

» Detachable Lint Catcher Collects Fluff and Makes for Easy
Disposal

- Battery-Powered For the On-The-Go Consumer or Traveler

» Ergonomic Handle for Comfortable Use

-3 Stainless Steel Rotary Blades will Keep Sharp for Years
of Use

« Elimine sans danger les peluches des vétements,
serviettes, tapis, chandails, etc.

+ Récupérer facilement les peluches via le récupérateur de
peluches amovible

- Alimenté par batterie pour coudre dans n’importe quelle
situation Consommateur ou voyageur

- Utilisation pratique grace a une poignée ergonomique

- Les lames rotatives restent affiitées pendant des années
grace a la qualité supérieure de I'acier inoxydable utilisé

+Bezpecéné odstrani Zzmolky a chmyfi z odévd, ru¢nikd,
kobercl, svetrli apod

+Snadno odstranite chmyii diky Odnimatelnému
odstrafovaci ZmolkU

- Napéjeni na baterie k okamzitému pouziti pro spottebitele
nebo cestovatele

+ PohodIné pouziti diky ergonomické rukojeti

+ Rotacni ¢epele zlistanou ostré po dlouha léta diky vysoce
kvalitni nerezové oceli

+Verwijdert pluizen en pillen veilig van kleding, handdoeken,
tapijt, truien en nog veel meer

«Verzamel pluizen eenvoudig via Afneembare pluizenvanger

» Werkt op batterijen voor gebruik onderweg

+ Comfortabel gebruik met ergonomische handgreep

+ De draaiende messen blijven scherp voor jarenlang gebruik,
van hoogwaardig roestvrijstaal

«Fir die sichere Entfernung von Fusseln von Kleidung,
Handtlchern, Teppichen usw.

«Fusseln werden einfach aufgefangen — im abnehmbaren
Sammelbehalter

+ Batteriebetrieb zum N&hen unterwegs und auf Reisen

» Bedienungskomfort dank ergonomischem Giriff

« Rotierende Klingen aus hochwertigem Edelstahl bleiben
jahrelang scharf

» BesonacHo ypanseT KaTbIlWKN 1 NYLLIOK C 0AexXabl,
nonoTeHeL, KOBPOB, CBUTEPOB 1 APYrNX U3OENUiA

«[ywok nerko cobuparb 6narogapsi CbeMHOMY YIOBUTENO
KaTbILLKOB

«nTaHre oT BaTapeek Ans UCMONb30BaHMS Ha Xoay Uin B
noesakax

»YpobHoe ncnonb3oBaHve bnarogapsi 3proHOMUYHOM
pyKkosiTke

* BpaluatoLupmecs n1e3Bus N3 BbICOKOKaUYeCTBEHHOM
Hep>KaBetoLLEl CTaM OCTaTCS OCTPLIMU A0NrUe rofbl

« Giysi, Havlu, Hali, Kazak ve Gok Daha Fazlasini Hav ve
Tuylerden Giivenle Temizler

« Tilyleri Kolayca Toplamak icin Gikarilabilir Hav Toplayiciyi
kullanin

+Hareket Halindeki Tiiketiciler ve Gezginler icin Pille Calisan
Tasarim

» Ergonomik Tutacak ile Konforlu Kullanim

« Yiiksek Kalite Paslanmaz Celikten Uretilen Déner Bigaklar
Yillar Sonra Bile Keskinligini Korur




Additional Accessories

Cutting Mat
Item #250050603
EAN #7393033106096

« Premium Large 13”"x19” Cutting Mat Surface for Your Largest Projects

« Durable, Long-Life Mat with Self-Healing Material
« Easy On-The-Fly Measurements Using the Printed Grid (Imperial & Metric)

« Allows Complex Design Measurements with Printed Angles and Circle
Templates

0 - Une grande surface de découpe de 33 cm x 48 cm (13 “x 19”) pour vos
plus grands ouvrages

- Tapis durable, a longue durée de vie, avec matériau auto-réparateur

« Mesures faciles a effectuer a I'aide de la grille imprimée (impériale et
métrique)

- Mesures de modeles complexes avec angles et cercles imprimés

G - Prémiovy velky povrch fezaci podlozky 13 *x19” pro vase nejvétsi projekty
« Trvanlivy, Long-Life Mat s Self-Healing Material
« Easy On-the-fly méfeni pomoci tisténého Grid (Imperial a metrické)

- Umozriuje komplexni navrhova méfeni s tisténymi Ghly a kruhovymi $ablonami

-_
« Premium groot 13 “x19” snijmat oppervlak voor uw grootste projecten
« Duurzame, duurzame mat met zelfherstellend materiaal

« Easy On-The-Fly metingen met behulp van de Printed Grid (Imperial & Metric)

« Hiermee Complex Ontwerp Metingen met Gedrukte Angles en Circle Templates

+ Premium Large 13 “x 19” Schneidemattenoberflache fiir Inre gréBten Projekte

+ Langlebige, langlebige Matte mit selbstheilendem Material

+ Easy On-The-Fly Messungen mit dem Printed Grid (Imperial & Metric)

+ Ermoglicht komplexe Entwurfsmessungen mit gedruckten Winkeln und
Kreisvorlagen

—___ - Premium Large 13 “x 19” Schneidemattenoberflache fur Ihre gréBten Projekte
. « Langlebige, langlebige Matte mit selbstheilendem Material
+ Easy On-The-Fly Messungen mit dem Printed Grid (Imperial & Metric)
+ Erméglicht komplexe Entwurfsmessungen mit gedruckten Winkeln und
Kreisvorlagen

@ « En Blyik Projeleriniz igin Premium Bilyiik 13"x19” Kesme Mati
+ Kendi Kendini lyilestiren Malzemeli Dayanikli, Uzun Omiirlii Mat
+ Baskili Parmakliklari Kullanarak Aninda Kolay Olgiimler
« Baskili Agllar ve Dairesel Sablonlar ile Karmasik Tasarim Olgiimlerini Kolay hale
getirme




Additional Accessories

Mending Kit
Item #250048003
EAN #7393033104825

« Everything You Need to Handle Your On-The-Go Mending Needs
+ Contains: TAPE MEASURE, PINS, THIMBLE, NEEDLE THREADER, THREAD,
NEEDLES, BUTTONS, SCISSORS, MAGNIFYING GLASS

- Tout le nécessaire pour vos travaux de couture en déplacement
+ Contient: METRE RUBAN, EPINGLES, DE A COUDRE, ENFILE-AIGUILLE, FIL,
AIGUILLES, BOUTONS, CISEAUX, LOUPE

« V$e, co potiebujete k opravé obleceni na cestach
+ Obsahuje:KREJCOVSKY METR, SPENDLIKY, NAPRSTEK, NAVLEKAC JEHEL,
NIT, JEHLY, KNOFLIKY, NUZKY, LUPA

am. - Alles wat u nodig heeft voor kleine reparaties onderweg
- Bevat: MEETLINT, SPELDEN, VINGERHOED, NAALDINRIJGER, GAREN,
NAALDEN, KNOPEN, SCHAAR, VERGROOTGLAS

=

@

« Alles, was Sie fur kleinere Naharbeiten unterwegs brauchen.
+ Enthalt: MABBAND, STECKNADELN, FINGERHUT, NADELEINFADLER, GARN,
NADELN, KNOPFE, SCHERE, LUPE

+ BC&, 4TO HY>XXHO A1st BLICTPOro peMoHTa oAeXas!
+ CopepxuT: CaHTUMeTp, Gynasku, HanepcToK, HUTEBAEBaTESNb, HUTKW, UMb,
MyroBuLibl, HOXHULLBI, Nyna

« Giysilerinizi her zaman ve her yerde basit tadilat yapabilmeniz icin gereken her sey
+ igerik: MEZURA, TOPLU IGNELER, YUKSUK, iPLIK GEGIRICI, IPLIK, DiKiS
iGNELERI, DUGMELER, MAKASLAR, BUYUTEG



Additional Accessories

Beginner Sewing Kit
Item #250047903
EAN #7393033104818

+ Everything You Need to Get Started Sewing
- Contains: TAPE MEASURE, PINS, THIMBLE, NEEDLE THREADER, THREAD,
NEEDLES, BUTTONS, SCISSORS (2), MAGNIFYING GLASS

‘) « Tout le nécessaire pour vous lancer dans la couture
- Contient: JAUGE, METRE RUBAN, EPINGLES, AIGUILLES, DE A COUDRE,
CRAYON, PELOTE A EPINGLES, PINCES, CISEAUX (2)

.+ V8e, co potiebujete, abyste mohli zagit $it
~ + Obsahuje: KREJCOVSKE PRAVITKO, KREJEOVSKY METR, SPENDLIKY,
JEHLY, NAPRSTEK, TUZKA, JEHELNICEK, PINZETA, NUZKY (2)

. - Alles wat u nodig heeft om te kunnen beginnen met naaien
+ Bevat: ZOOMMAATJE, MEETLINT, SPELDEN, NAALDEN, VINGERHOED, PEN,
SPELDENKUSSEN, NAALDINRIJGER, PINCET, SCHAREN (2)

9 « Alles, was Sie fir erste Naharbeiten benétigen.
L - Enthalt: SAUMMAR, MABBAND, STECKNADELN, NADELN, FINGERHUT,
BLEISTIFT, NADELKISSEN, PINZETTE, 2 SCHEREN

i « Bcg, 4TO HY>KHO HauMHatoLLmM NobuTensm pykoaenus
« CoplepxuT: JInHelka ANs pasmeTKy NpunycKoB, CaHTUMETP, Bynasku, Uribl,
HanepcToK, KapaHaall, UrofibH1LA, NUHLET, HOXXHULBI (2 WT.)

@ - Dikise baslamak igin ihtiyaciniz olan her sey
« igerik: OLGUM CETVELI, MEZURA, TOPLU iGNELER, DiKiS iGNELERI, YUKSUK,
KALEM, iGNEDENLIK, CIMBIZ, 2 ADET MAKAS




Additional Accessories

Deluxe Sewing Kit
Iltem #250047803
EAN #7393033104801

- Every essential tool needed to gauge, cut, pin and stitch in style

- CONTAINS: TAPE MEASURE, STRAIGHT AND SAFETY PINS, NEEDLE
THREADER, TWEEZERS, SEAM RIPPER, PIN CUSHION, PENCIL, ASSORTED
BUTTONS/SNAPS/HOOK & EYES, ASSORTED SEWING MACHINE NEEDLES
AND THREAD, SCISSORS (2)

- Tout le matériel indispensable pour mesurer, couper, épingler et coudre avec
style

+ CONTIENT: CONTIENE: METRE RUBAN, EPINGLES DROITES ET A
NOURRICE, ENFILE-AIGUILLE, PINCES, DECOUSEUR, PELOTE A EPINGLES,
CRAYON, AIGUILLES ET FIL, CISEAUX (2) ASSORTIS A LA MACHINE A
COUDRE

- Veskeré nastroje potiebné k méfeni, stfihani, $pendleni a stylovému $iti

+ OBSAHUJE: KREJCOVSKY METR, SPENDLIKY A SPINACI SPENDLIKY,
NAVLEKAC JEHEL, PINZETA, PARAC $VU, JEHELNICEK, TUZKA, RUZNE
JEHLY A NITE PRO SICi STROJ, NUZKY (2)

4. - Alles wat u nodig heeft om te kunnen meten, knippen, spelden en naaien
« BEVAT: MEETLINT, SPELDEN, VEILIGHEIDSSPELDEN, NAALDINRIJGER,

PINCET, TORNMESJE, SPELDENKUSSEN, PEN, VERSCHILLENDE KNOPEN EN

SLUITINGEN, NAALDEN EN GAREN VOOR DE NAAIMACHINE, SCHAREN (2)

e « Mit diesem umfangreichen Set im hochwertigen Design werden Arbeitsschritte
wie Messen, Schneiden, Abstecken und Nahen zum Kinderspiel.
« ENTHALT: MABBAND, STECK- UND SICHERHEITSNADELN,
NADELEINFADLER, PINZETTE, NAHTTRENNER, NADELKISSEN, BLEISTIFT,
AUSGEWAHLTE NADELN UND GARN FUR NAHMASCHINEN, 2 SCHEREN

£~ * Bce Heobxoaumble MHCTPYMEHTBI A5 KOM(POPTHOrO WNTbS

‘ « COOEPXMWT: CaHTMMeTp, NOPTHOBCKME BynaBKu, aHrninckue 6ynasku,
HUTeB[eBaTeNb, MMHLUET, pacnapbiBaTesb, UroNbHULA, KapaHjall, Habop urn un
HUTOK A5 LUBEAHOW MaLUNHbI, HOXHULbI (2 LUT.)

@ « Modaya uygun 6l¢i, bigki, igneleme ve dikim igin gereken tim araglar
ICERIK: MEZURA, TOPLU VE GENGELLI iGNELER, IPLIK GECIRICi, CIMBIZ, DiKi$
SOKUCU, IGNEDENLIK, KALEM, GESITLI DiKiS MAKINESI iGNELERI VE iPLIK, 2
ADET MAKAS



Additional Accessories

Premium Sewing Kit
Gray- Item #250067003 EAN #7393033113209

Mint- ltem #250061503 EAN #7393033111984
Lilac- ltem #250062003 EAN #7393033112721

« Every essential tool needed to gauge, cut, pin and stitch in style 9 « Modaya uygun 6lgu, bigki, igneleme ve dikim icin gereken tum araglar
- Contains: Seam gauge, Tape measure, Snips, Pins, Pin cushion, 8” scissors « Enthalt: SaummaB, MaBband, Garnschere, Stecknadeln, Nadelkissen, Schere
(with color accent), Leather thimble, Seam ripper (20 cm; mit Farbakzent), Lederfingerhut, Nahttrenner
- Tout le matériel indispensable pour mesurer, couper, épingler et coudre avec __ - Bce HEOGXOAVMbIE VHCTPYMEHTbI 4J1i KOM(POPTHOTO LWNTbS
0 style . « CopepsxuT: Olglim cetveli, mezura, teyel (¢it) makas, ignedenlik, 8 ing makas
« Contient: Gabarit de couture, métre ruban, ciseaux, épingles, pelote a épingles, (renkli), deri yiiksiik, dikis sékicl

ciseaux de 20 cm (avec repeére coloré), dé a coudre en cuir, découseur

- i L R, , , s « Mit diesem umfangreichen Set im hochwertigen Design werden Arbeitsschritte wie
.+ VeSkeré nastroje potfebné k méfeni, stiihani, Spendleni a stylovému Siti Messen, Schneiden, Abstecken und Nahen zum Kinderspiel

~ - Obsahuje: Krej¢ovskeé pravitko, krejcovsky metr, odstrihovaci niizky, $pendliky, - ierik: Olcim Cetveli, Mezura, Toplu igneler, ignedenlik, 8” Makas ( renkii) , Deri
jehelnicek, ntizky o délce 20 cm (r(izné barvy), kozeny naprstek, para¢ $vi Yiksiik, Dikis Sokiict

. - Alles wat u nodig heeft om te kunnen meten, knippen, spelden en naaien
« Bevat: Zoommaatje, meetlint, draadknipper, spelden, speldenkussen, schaar van
20 cm (met kleuraccent), leren vingerhoed, tornmesje

(Mint)

(Lilac) (Gray)




Additional Accessories

Red Dress Form (S/M)
Item #DF150SM_RD
EAN #7393033101008

 Perfect for fitting garments

+ Bust sizes 33"- 40" (84cm - 101cm)
» Waist sizes 25”- 32” (64cm — 81 cm)
+Hip sizes 34”- 41” (86cm — 104cm)

Grey Dress Form (M/L)
Item #DF151ML_GR
EAN #7393033101015

« Perfect for fitting garments

+Bust sizes 40"- 46" (101cm — 116¢cm)
+Waist sizes 31”- 37” (78cm - 93 cm)

« Hip sizes 40”- 46” (101cm - 117cm)




Notions

Roller Bag
Item #250050403
EAN #7393033105990

+ Compact, easy-to-store, and transport with retractable handle.

- Compact, facile a ranger et a transporter avec poignée rétractable.

- Kompaktni, snadno skladovatelny a prepravni pomoci sklopné rukojeti.

- Compact, gemakkelijk op te bergen en te vervoeren met intrekbare handgreep.

» Kompakt, einfach zu lagern und zu transportieren mit

» 0O C <

einziehbarem Giriff.

+ KoMNaKTHbIN, YA0GHbBIN B XpaHEHWN 11 TPAHCMOPTUPOBKE

6narofapst BbIABUKHOI pyyKe.

» Kompakt, saklamasi ve geri ¢ekilebilir tutma yeri ile kolay tasima.

@

Dimensions: 20.5” (L) X 16.5” (H) X 11.4” (W)

Universal Hard Case
Item #611.BR
UPC #037431310231

« Lightweight with comfortable built-in handle for transport

« Safety “sure-lock” metal latches

- Léger avec poignée intégrée confortable pour le transport

=

» Sécurité « Sure-Lock » verrous métalliques

- Lehky s pohodinou integrovanou rukojeti pro prepravu

¢

+Bezpecnostni jistici kovové zapadky
- Lichtgewicht met comfortabele ingebouwde handgreep voor transport
« Safety sure-lock metalen vergrendelingen

- Leichtgewichtler mit bequemem eingebautem Griff fiir den Transport

®» 0

« Sicherheit ,sicher-lock® Metallschldsser

« Jlerkuia, ¢ yoo6HOM BCTPOEHHOW PYyYKOW ANt TPaHCMOPTUPOBKMN

*be3onacHoOCTb «HafAeXHbI 3aMOK» MeTanIMYeckne 3alenkm Dimensions: 19.5” (L) X 14.25” (H) X 11”7 (W)

- Tasima icin rahat yerlesik tutamak ile hafif

@

* Emniyet “Emin kilidi” metal mandallar



Notions

Carrying Case - 617L
Item #617L.01
UPC #037431882455

« Protect your sewing machine on the go
« Zipper and Handles

+ Safe and dust free storage

* Protégez votre machine a coudre lors de vos déplacements
 Fermeture éclair et poignées

+ Stockage s0r et sans poussiere

« Chrante svdj $ici stroj na cestach
*Zip a rukojeti

+Bezpecné a bezprasné skladovani

»Bescherm uw naaimachine onderweg
* Ritssluiting en handgrepen

+Veilige en stofvrije opslag

+Schiitzen Sie lhre Nahmaschine unterwegs
* ReiBverschluss und Griffe

- Sichere und staubfreie Lagerung

+ 3alwmnTTe Bally LWBEMHYIO MaLlVHY Ha Xoay
* MonHusa n pyykmn

- BesonacHoe 1 6ecnbinbHOE XpaHeHne

+ Dikis makinenizi hareket halindeyken koruyun

»Fermuar ve Kulplar

«Guvenli ve tozsuz depolama

Dimensions: 10” (L) X 13” (H) X 18” (W)




Additional Accessories

Heavy Duty Computerised Extension Table

Iltem #250051303
EAN #7393033107024

« Slides on and off easily
« Convenient built-in ruler
« Collapsible Legs

- Glisse facilement pour insérer et retirer
- Regle intégrée pratique
« Pieds pliants pour un rangement facile

- « Snadno se posouva a vypina
« PohodIné vestavéné pravitko
- Skladaci nohy

: « Eenvoudig aan- en af te schuiven
« Handige ingebouwde liniaal
« Inklapbare pootjes

Works with the following machines:
HD6600
HD6700
HD6800

e « Einfach anzuschieben
« Aufgedrucktes Lineal
« Klappbare StellfuBe

£ - Jlerko ckonb3uT 1 Bbik/to4aeTcs
. * Ypo6Hasi BCTpOeHHas NuHenka
« CKnagHble HOXKM

@ + Kolayca takilip cikartilabilir
« Dahili kullanigh cetvel
« Katlanabilir ayaklar




Additional Accessories

Heavy Duty Mechanical Extension Table
Item #250051503
EAN #7393033108229

« Slides on and off easily e « Einfach anzuschieben

= Convenient built-in ruler " « Aufgedrucktes Lineal

« Collapsible Legs « Klappbare StellfuBe

- Glisse facilement pour insérer et retirer - Jlerko ckonb3uT 1 BbIK/tOYaeTcs
0 - Regle intégrée pratique . + Yno6Has BCTPOEHHas iHenKa

« Pieds pliants pour un rangement facile + CknafiHble HOXKN
i ~ * Snadno se posouva a vypina @ « Kolayca takilip gikartilabilir

+ PohodIné vestavéné pravitko - Dahili kullanigli cetvel

- Skladaci nohy « Katlanabilir ayaklar

« Eenvoudig aan- en af te schuiven
+ Handige ingebouwde liniaal
« Inklapbare pootjes

0

Works with the following machines:
5511 from serial No ZHV1925306001
5523 from serial No ZHV1925703001
4411 from serial No ZHV1924003001
4423 from serial No ZHV192330500
4432 from serial No ZHV1923802001
4452 from serial No ZHV1926209001
Denim - HD6330
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Made in Taiwan

Made in Taiwan

1/4” Foot With Guide
Pied D’assemblage 1/4” | Patka pro latani o rozméru cca 0,6 cm | 1/4” patchworkvoet |
1/4”-PatchworkfuB | JlTanka gns npunycka 1/4” (6 mm) | 1/4 ing Birlestirme Ayagi

Item #250065703.06

EAN #7393033113407

Machine Compatibility: ME457, CE677

O

S

=

The 1/4” Foot With Guide achieves perfect 1/4” seams

easily.

« Accurately sew 1/4” seam allowances by lining the edge
of the fabric with the metal guide on the side of the
presser foot

« Start and finish 1/4” from the edge of your fabric easily
when using red markings on the foot as a guide

Parfait assemblage 1/4” a chaque fois.

- Coudre avec précision les surplus de couture de 1/4” en
suivant le bord du tissu avec le guide métallique sur le
coté du pied-de-biche

- Commencez et terminez facilement a 1/4” du bord de
votre tissu lorsque vous utilisez les marques rouges sur
le pied comme guide

vzdy dokonalé $vy o rozméru cca 0,6 cm.

- Presné Siti zaloZek pro $ev o rozméru cca 0,6 a 0,3 cm
+ S pouzitim ¢ervenych znacek na patce jako voditka
snadno zacnete a skoncite cca 0,6 cm od okraje latky

Steeds weer perfecte, 6 mm brede naden.

+» Naai nauwkeurige naadtoeslagen van 6 en 3 mm

* Begin en start zonder moeite op 6 mm vanaf de rand
van uw stof door de rode markeringen op de naaivoet
als geleiding te gebruiken

Sew Easy Foot
Pied réglable | Patka pro snadné siti Sew Easy | Sew Easy naaivoet | NahtzugabenfuB | Jlanka ¢

perynupyembiM Hanpasutenem | Kolay Dikis Ayagi

Item # 250065503.06

EAN #7393033113384

Machine Compatibility: ME457, CE677

a

Naht immer perfekte 1/4”-Stiche

+ 3- und 6-mm-Nahtzugaben akkurat genaht

+ Mit den roten Fihrungslinien am NahfuB als
Orientierungshilfe ndhen Sie immer exakt 6 mm von
der Stoffkante entfernt

C 37Ol Nankoi Nerko BbINOMHATb UAeanbHble WBbl C

otctynom 1/4” (6 mm).

+ MponoxwTe CTPOUKY Ha PacTossHUM ToUHO 1/4” (6 Mm)
OT Kpasi, MPVKMMas Kpai TKaHn K MeTann4yeckomy
HanpaBWTento Ha Narnke.

* HaunnanTe n 3akaHumBanTe Lo posHO B 1/4” (6 mm) oT
Kpasi TKaHW, OPUEHTUPYSICb Ha KPaCHY0 MapK/poBKY Ha
nanke

Her seferinde kusursuz 1/4 inclik dikisler.

+ 1/4 ve 1/8 inglik dikis paylarini hassas bir sekilde
dikin

* Ayak Uzerindeki kirmizi igaretleri kilavuz olarak
kullanirken dikise kumasinizin kenarindan 1/4 ing
mesafede baslayin ve dikisi yine bu mesafede bitirin

The Sew Easy Foot sews precise seam allowances.

* Precise seam allowances with adjustable guide

« Great for topstitching when the guide is
placed on top of a previously stitched seam

Parfait pour toutes les coutures basiques avec des
points droits ou zigzags

+ Des marges de couture précises avec un guide
adéquat

« Parfait pour les surpiqiires quand le guide est placé
sur une couture précédemment piquée

PFesné siti zalozek pro Svy
- Pfesné zélozky pro $vy s nastavitelnym voditkem

+ Skvéla pro obsivani, kdyz je voditko umisténo na
dfive vytvofeném Svu

Naai precieze naadtoeslagen
* Precieze naadtoeslagen met instelbare geleider

« Zeer goed geschikt voor doorstikken wanneer de
geleider bovenop een eerder genaaide naad
wordt geplaatst

-

@

Nadhen Sie perfekte Nahtzugaben

+ Exakte Nahtzugaben dank verstellbarer Fiihrung
+ Ideal zum Absteppen — dafir einfach die Fiihrung auf
einen zuvor gendhten Saum setzen

+ C 37O Nnanko o4eHb NMPOCTO BblAep>XuBaTb TOYHbIE
NMpuUNycK! Ha LOoB.

* TouHble Npunyckn Gnarofaps perynmpyemMmomy
HanpasuTento

+ OuyeHb yao6HO A/ OTCTPOUKM, KOrAa HanpasuTenb
cnepyeT No cocefHeln napannenbHONn CTPOYKe.

Hassas dikis paylan dikin
+ Ayarlanabilir kilavuz ile hassas dikis paylari

* Kilavuzu dnceden dikilmis bir dikis Uzerine yerlestirip Ust
dikis yapmak igin harikadir



@ SINGER | Elite PresserFeet

Made in Taiwan

Made in Taiwan

Non-Stick Foot
Pied Téflon | Nepfilnava patka | Glijvoet | Antihaft-GleitfuB | Ckonb3asiwias nanka | Yapismaz Ayak
ltem #250065603.06

EAN #7393033113391

Machine Compatibility: ME457, CE677

The Non-Stick Foot prevents sticking on vinyl
and leather.

* The slick surface on the underside of the foot
allows for effortless sewing on tricky fabrics

+ Perfect for sewing seams on leather, plastic and
vinyl

Empéche de coller sur du vinyle et du cuir.

« La surface lisse sur I'envers du pied permet de
coudre sans efforts sur des tissus délicats

« Parfait pour coudre sur du cuir, du plastique ou du
vinyle

Zabranuje prilepeni na vinyl a kGzi

« Hladkéa plocha na spodni strané patky umoziuje
snadné $iti u naro¢nych latek

- Ideélni pro $iti $vi na kdzi, plastu a vinylu

Voorkomt vastplakken op vinyl en leder

* Het gladde oppervlak van de onderkant van de
naaivoet zorgt ervoor dat u zonder moeite kunt
naaien op lastige stoffen

« Perfect voor het naaien van naden in leer,
kunststof en vinyl

Even Feed Foot
Pied double entrainement | Patka pro rovnomérné podavani | Boventransportvoet | Ober-
transportful® | Jlanka geonHon nogaum | Yorganlama Ayagi

Iltem #250065803.06

EAN #7393033113414

Machine Compatibility: ME457, CE677

-

Dieser NahfuB gleitet miihelos tiber Leder und
Kunst-leder

- Die glatte Unterseite des NahfuBes ermdglicht Ihnen
miheloses Nahen auf anspruchsvollen Materialien

- wie Leder, Kunststoff und Kunstleder. Nichts bleibt haften

MokpbiTMe Nnanku npepoTBpaLwaeT npunMnaHne K
BUHWUITY U KOXe

+ CKonb3Kasi NTOBEPXHOCTb HUXKHEN CTOPOHbI Nanku
obneryaeT paboTy CO CNOXHbIMU MaTepranamm

. I/I,u,eaano nogoxoaunT ONA BbINOJIHEHNA LLBOB HA KOXXe,
nnacTtrke v BuHWUMIE nnacTtuke n BuHune

Vinil ve deri lizerine yapismayi 6nler

+ Ayagin alt kismindaki diiz ylizey, zor kumaslarda
sorunsuzca dikis dikmenizi saglar

» Deri, plastik ve vinil tizerindeki dikisler icin idealdir.

The Even Feed Foot feeds multiple layers of fabric
evenly without slippage.

« Evenly feed multiple layers of fabric without puckering

« Great for keeping stripes or plaids matched while sewing

Le pied pour entrainement régulier permet de coudre

des épaisseurs de tissus réguliérement et sans

dérapage

« Entrainez réguliérement des couches multiples sans
plissement

- Idéal pour faire coordonner les rayures ou les tartans

Rovnomérna podavaci patka podava rovhomérné vice
vrstev textilie bez prokluzu.

» Rovnomérné podavani vice vrstev latky, aniz by
dochézelo k jejimu krabaténi

« Skvélé pro zajisténi toho, aby pruhy nebo kostky pfi Siti
navazovaly

De boventransportvoet voert meerdere lagen stof gelijk-
matig door zonder dat de stoflagen verschuiven.

« Voer meerdere lagen stof gelijkmatig door

- Laat stoffen met strepen of ruiten perfect op elkaar
aansluiten.

Der ObertransportfuB filhrt mehrere Stofflagen
gleichmaBig und ohne Verrutschen ein.

« Transportieren Sie mehrere Stofflagen gleichméBig
und ganz ohne Kréauseln

« Ideal zum Aneinanderpassen von Karos und Streifen
beim Nahen

Jlanka ABOMHOW Nogayv NomMmoraeT paBHOMEpPHO
NpoABUraTb HECKOJIbKO C/I0eB TKaHu 6e3
NpocKanb3biBaHUS.

+ PaBHOMEPHOE NPOABIKEHNE HECKOMBKUX CNOEB TKaHu 6e3
cTArMBaHus

+ OTAINYHO NOAXOAUT AJISi COBMELLIEHNS KNETOK UMW MOSTIOCOK
Ha mMaTepuviane npu WnTbe

Esit Besleme Ayagi, birden fazla kumas katmanini
kaymadan esit bir sekilde besler.

« Birden cok kumas katmanini biziilme olmadan esit
olarak besleyin

« Dikis dikerken ¢izgili ve ekose kumaslari hizali tutmak
icin harikadir
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Made in Taiwan

Class 15 Bobbin - 10pc
Canettes Classe 15 Paquet De 10 | Tfida 15 civka | Klasse 15 spoelen | Klasse 15 Spule | LLnynbku
knacca 15 | Sinif 15 Masura - 10’lu Paket
Iltem #250065903.06

EAN #7393033113421

Machine Compatibility: ME457, CE677

0O

The Class 15 Bobbins save time by holding thread for
multiple projects

« Made oftransparent durable plastic for strength
and visability

« Thread the bobbin easily when winding
thanks to the hole on the side of the bobbin

Facilitez-vous la tache avec les canettes classe 15

- Fabriqué en plastique transparent durable pour la force
et la visibilité

« Enfilez facilement la canette lors du bobinage grace au
trou sur le c6té de la canette

Civky tfidy 15 Setfi ¢as tim, Ze drzi vlakno pro vice
projektt

« Vyrobeno z odoIného prihledného plastu pro pevnost a
viditelnost

- Pfi navijeni otvorem na boku civky snadno naviéknéte
civku

De Klasse 15 spoelen besparen tijd door dze van
verschillende kleuren draad te voorzien voor meerdere
projecten

» Gevoor van duurzaam transparant kunststof voor extra
sterkte en zichtbaarheid

* De spoel kan eenvoudig worden ingeregen voor het
opwinden door het gaatje aan de zijkant van de spoel

Die Spulen der Klasse 15 sparen Zeit, indem sie den
Faden fiir mehrere Projekte halten

« Aus strapazierfahigem transparentem Kunststoff fir
Stérke und Sichtbarkeit

« Fédeln Sie die Spule leicht ein, wenn Sie sie durch das
Loch an der Seite der Spule wickeln

Lnynbkun knacca 15 3KOHOMAT BPEMSI U HUTKMU,

COXpaHsisi HUTU Pa3HOro LBeTa A/isi HECKONbKUX

MPOEKTOB.

* IaroToBneHbl 13 MPOYHOrO NPO3pPayHOro nnacTnka

+ N5 HAMOTKM MOXHO NErKO 3anpaBuTb HUTb B LWNYJIbKY
yepes 0TBepPCTME HAa HOKOBOW CTOPOHE

Sinif 15 Masura ile birden fazla proje icin iplik tutarak
zamandan tasarruf

« Dayaniklilik ve gérindrlik igin dayanikh seffaf plastikten
yapilmistir

» Masuranin yan tarafindaki delikten ipligi gegirerek
kolayca sarin
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Garment Sewing Kit

Item #250051103
EAN #7393033107109

Machine Compatibility: ME457, CE677

¢ ® 0O © & &
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Gathering Foot

Great for creating flounces on home dec projects or attaching
gathered seams on clothing

Simultaneously stitch and gather two layers of light to medium
weight fabric whilst overcasting the raw edge

Extra pour coudre les tissus épais, les tricots épais ainsi que les
tissus texturés ou brossés

On parvient a un entrainement régulier du tissu grace au long
rouleau sur 'avant du pied presseur

Skveélé pro siti silnéjSich tkanin, tézkych upletd a texturovanych
nebo podsivanych textilii

Rovnomérné podavani latky je dosazeno diky del$imu valeéku na
predni strané pfitlaéné patky

Zeer geschikt voor het naaien van dikkere stoffen, zware breisels
en stoffen met structuur of opgeruwde materialen

Het gelijkmatige stoftransport wordt verkregen dankzij de
langere rol op de voorkant van de naaivoet

Ideal zum N&hen von dickeren Stoffen, schweren Stri 1

und strukturierten bzw. unebenen Stoffen

Die Rolle vorn am NahfuB sorgt fiir einen gleichméaBigen
Stofftransport

OTNIMYHO NOAXOAUT ANA WUTbA TONCTbIX U TAXKENbIX BA3aHbIX
TKaHeW, TeKCTypup IX UNU TbIX TKaHe#

PaBHOMepHan nofaya TKaHu AocTuraeTca 6naropapa
YBENMYEHHO! ANIUHE PONMKa Ha " yactu

Kalin, agir 6rgiilli, dokulu veya tiiylii kumaslan dikmek igin
harikadir

Baski on tar: i uzun rulo, n iney
esit ekilde beslenmesini saglar

yagl

Rolled Hem Foot

Create a professional 1/8” edge finish easily on light to medium
weight fabrics

The narrow groove under the foot allows you to easily couch
over narrow cord to create beautiful embelishments

Créez facilement une bordure 1/8” professionnelle sur des tissus
d’épaisseur fine 8 moyenne.

La rainure étroite sous le pied vous permet de passer sur I'étroit
cordon pour créer de belles fioritures.

Vytvareni profesionalni, cca 0,3cm Upravy okrajti u lehkych az
stfedné tézkych latek.

Uzka drazka pod patkou umoziiuje snadné vysivani pfichycenim
polozené niti jinou niti k podkladu pfes Uzky provazek pro
vytvareni krasnych ozdob.

Maak zonder moeite een professionele randafwerking van 3 mm
in dunne tot normale stoffen.

Dankzij de smalle groef onder de naaivoet kunt u eenvoudig over
dunne koorden heen naaien om prachtige versieringen te maken.

Zum einfachen Ndhen professioneller 3-mm-Saume bei diinnen
bis mittelschweren Stoffen.

Dank der schmalen Aussparung unter dem NahfuB kénnen Sie
mit schmalen Kordeln dekorative Verzierungen gestalten.

BBe3 TpyAa BbINoNHANTe npodeccuoHanbHyio 1/8” (3 mm)
OTAEeNKY Kpaes Ha NNerkux u cpeaHenIoTHbIX TKaHAX.
‘W3akana noa T Bam J1erkKo HaNnoXuTb
HUTb MO Y3KOMY WHYPY M CO3AaTb YyAeCHbIe YKpaLueHuA.

Hafif - orta agirlikta kumaslarda kolayca profesyonel, 1/8 inclik
kenar bitirme dikisleri olusturun.

Ayagin altindaki dar oyuk, giizel siislemeler olusturmak icin dar
alan lizerinde nakis yapmanizi saglar.

®» OO P 0 40CDDOOOS P
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Sew Easy Foot

Precise seam allowances with adjustable guide

Great for topstitching when the guide is placed on top of a
previously stitched seam

Des marges de couture précises avec un guide adéquat
Extra pour les surpiqdres quand le guide est placé sur une
couture précédemment piquée

PFesné zalozky pro $vy s nastavitelnym voditkem
Skvéla pro obsivani, kdyz je voditko umisténo na dfive vytvoF
eném Svu

Precieze 1 met i

Zeer goed geschikt voor doorstikken wanneer de geleider
bovenop een eerder ide naad wordt

Exakte Nahtzugaben dank verstellbarer Fiihrung
Ideal zum Absteppen - dafiir einfach die Fiihrung auf einen zuvor
gendhten Saum setzen

TTOo4HbIE NPUNYCKM Ha WOB C NOMOLLbIO Peryiupyemoro
HanpaBuTena

OT/IMYHO NOAXOAUT AJIA OTCTPOUKM CBEPXY, KOrAa HanpaBuUTeNnb
PacrnosioXeH CBEpXy paHee OTCTPOUYEHHOrO WBa

Ayarlanabilir kilavuz ile hassas dikis paylari
Kilavuzu 6nceden dikilmis bir dikis lizerine yerlestirip st dikis
yapmak icin harikadir

8 Class 15 Bobbins

Made of transparent durable plastic for strength and visability
Thread the bobbin easily when winding thanks to the hole on the
side of the bobbin

Fabriqué en plastique transparent durable pour la force et

la visibilité

Enfilez facilement la canette lors du bobinage grace au trou sur
le coté de la canette

Vyrobeno z odolného priihledného plastu pro pevnost a viditelnost
P¥i navijeni otvorem na boku civky snadno navléknéte civku

Gemaakt van duurzaam transparant plastic voor sterkte en
zichtbaarheid

Rijg de spoel eenvoudig in wanneer u door het gat aan de zijkant
van de spoel windt

Aus strapazierfahigem transparentem Kunststoff fiir Starke
und Sichtbarkeit

Fadeln Sie die Spule leicht ein, wenn Sie sie durch das Loch an
der Seite der Spule wickeln

MW3rotoBneH U3 NpO4HOro NPO3paYyHoOro nNnacTuka ana
MPOYHOCTU U BUAUMOCTHU

JVlerko HaHM3bIBalTe WNYNbKY NPU HAMOTKe Yepe3 oTBepcTUe Ha
6OKOBOW CTOPOHE WMy NbKN

Dayaniklilik ve gériiniirliik icin dayanikh seffaf plastikten
yapilmistir

Masuranin yan tarafindaki delikten sararken masurayi kolayca
gegirin
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Home Dec Kit

Item #250062303

EAN #7393033113360 Machine Compatibility: ME457,

Presser Feet

CE677

Side Cutter Attachment

- Simutaneously trim and hem while you
sew a seam

« The blade trims the fabric as you sew the
seam and finishes the edge

- Coupez et faites un ourlet en méme temps
en cousant

« La lame coupe le tissu quand vous faites la
couture et finissez la bordure

- @

- Zaroven zastfihne a olemuje pfi $iti Svu
- Ost¥i zastfihne latku pfi Siti Svu a zakoné&i
okraj

« Gelijktijdig afsnijden en zomen tijdens het
naaien van een naad

« Het mesje snijdt de stof af terwijl u de
naad naait en werkt de rand af

O

- Beim Nahen konnen Sie gleichzeitig
schneiden und versdubern

- Das Messer schneidet den Stoff gleich
beim Nahen zuriick, und die Kante wird

DO S &

»

« BbIMOJHAITE OAHOBPEMEHHO 0GPe3Ky U
NoArM6Ky Npum NpoLmMBKe WBa

« JleaBne o6pe3aeT TKaHb, KOraa Bbl
npoluMBaeTe WOB, U 06pabaTbiBaeT Kpai

©

« Dikis dikerken ayni anda hem kumasi
kirpin hem de kenar dikisi yapin

« Bicak siz dikisi dikerken kumasi keser ve
kenar bitirme dikisi diker

® ¢«

Parallel Sewing Foot

Create Evenly spaced rows of decorative
stitching thanks to the markings on
the foot

+ Créez des rangées de coutures décoratives
réguliérement espacées grace aux marques
sur le pied

« Vytvarejte rovnhomérné rozmisténé fady
dekorativnich steh( diky znaékam na patce
O » Maak rijen decoratieve steken met gelijke
tussenruimte dankzij de markeringen op de
naaivoet

« Die Markierungen am NahfuB helfen
dabei, bei Zierstichreihen immer einen
gleichmaBigen Abstand zu halten

- MeTKM Ha nanke rnomorarT paBHOMEPHO
pacrnonaratb pAfbl J€KOPaTUBHbIX CTPOYEK

« Ayaktaki isaretleri kullanarak dekoratif dikis
siralari arasindaki bosluklarin esit olmasini
saglayin

@
.

CP0 0 S

©

Ruffler Foot

- Create uniformly spaced pleats automatically
while sewing

- Easily adjust the closeness and depth of the
pleats; perfect for home decor, ruffles and frills

- Créez automatiquement des plis uniformément
espacés pendant I'opération de couture

- Ajustez facilement la proximité et la profondeur
des plis; parfait pour la décoration intérieure,
les ruches et les collerettes

- Automatické vytvareni stejnomérné
rozloZzeného plisé béhem Siti

- Snadné nastaveni hustoty a hloubky plisé;
dokonala pro bytové textilie, volany a kanyry

- Creéer automatisch gelijkmatig verdeelde
plooien tijdens het naaien

- Pas gemakkelijk de afstand en de diepte van
de plooien aan; perfect voor woondecoraties,
ruches en franjes

« Nahen Sie automatisch Falten mit perfekt
gleichmaBigem Abstand

« Passen Sie die Tiefe und Dichte der Falten ganz
einfach nach Belieben an. Ideal fiir Heimdeko,
Riischen und Volants

- ABTOMaTU4YeCKMN co3fiaBaiiTe paBHOMEPHO
pacrnosnoXeHHble CKNIaAKu Mpy W1Tbe

« NNNlerko perynupynTe NIOTHOCTb U FMYGUHY
CKNafoK; uaeanbHO NOAXOAUT ANA AOMALLHEro
AeKopa, cknafok n 060pok

- Dikis dikerken otomatik olarak esit aralikh pililer
olusturun

« Pililerin yakinhg@ini ve derinligini kolayca
ayarlayin.,Ev dekorasyonu projeleri, pililer ve
firfirlar icin ¢cok uygundur

8 Class 15 Bobbins

» Made of transparent durable plastic for
strength and visability

« Thread the bobbin easily when winding
thanks to the hole on the side of the bobbin

« Fabriqué en plastique transparent durable pour
la force et la visibilité

- Enfilez facilement la canette lors du bobinage
gréace au trou sur le co6té de la canette

+ Vyrobeno z odolného priihledného plastu pro
pevnost a viditelnost

- P¥i navijeni otvorem na boku civky snadno
navléknéte civku

+ Gemaakt van duurzaam transparant plastic voor
sterkte en zichtbaarheid

« Rijg de spoel eenvoudig in wanneer u door het
gat aan de zijkant van de spoel windt

« Aus strapazierfahigem transparentem
Kunststoff fiir Starke und Sichtbarkeit

- Fadeln Sie die Spule leicht ein, wenn Sie sie
durch das Loch an der Seite der Spule wickeln

+ UM3roToBNEH U3 NPOYHOro NPO3payHoOro
nnacTuka AnA Npo4YHOCTU U BUAUMOCTH

- NNJlerko HaHM3bIBaWTE WNYNbKY NPYU HAMOTKe
Yepes oTBEPCTUE Ha GOKOBOI CTOPOHE
WNynbKu

+ Dayanikhlik ve goriniirliik igin dayanikh seffaf
plastikten yapilmistir

« Masuranin yan tarafindaki delikten sararken
masurayi kolayca gegirin
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Quilting Kit

Item #250051003
EAN #7393033107093

Presser Feet

Machine Compatibility: ME457, CE677

I XITE A-F.
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Even Feed Foot
Evenly feed multiple layers of fabric without puckering
Great for keeping stripes or plaids matched while sewing

Entrainez réguliérement des couches multiples sans plissement
Extra pour que les rayures ou les plaids restent concordants pendant
P’opération de couture

Rovnomérné podavani vice vrstev latky, aniz by dochazelo k jejimu
krabaténi
Skvélé pro zajisténi toho, aby pruhy nebo kostky pfi Siti navazovaly

Voer meerdere lagen stof gelijkmatig door zonder rimpelen
Ideaal om ervoor te zorgen dat strepen of ruiten goed op elkaar
aangesloten blijven tijdens het naaien

Transportieren Sie mehrere Stofflagen gleichmaBig und ganz ohne
Kréuseln
Ideal zum Aneinanderpassen von Karos und Streifen beim Nahen

PaBHOMepHanA nofaya HeCKONIbKUX CNoeB TKaHU 6e3 cTArMBaHuA
OTNIMYHO NOAXOAUT ANIA CTLIKOBKU KJ1IETOK UJIN MOJIOCOK NpU WnTbe

Birden ¢cok kumas biiziilme esit olarak b yi
Dikis dikerken cizgili ve ekose kumaslari hizali tutmak icin harikadir

1/4” Foot with Guide

Accurately sew 1/4” seam allowances by lining the edge of the fabric
with the metal guide on the side of the presser foot

Start and finish 1/4” from the edge of your fabric easily when using
red markings on the foot as a guide

Cousez avec précision les surplus de couture de 1/4” en tapissant le
bord du tissu avec le guide métallique sur le c6té du pied-de-biche
Commencez et terminez facilement a 1/4 po du bord de votre tissu
lorsque vous utilisez des marques rouges sur le pied comme guide

Pesné sijte povolenky na $vy 1/4” lemovanim okraje tkaniny kovovym
voditkem na strané pfitlaéné patky

Zaénéte a dokonéujte 1/4 “”od okraje latky snadno, kdyz pouzivate
ervené znaéky na chodidle jako voditko

Naai ig de dte van 1/4” door de rand van de stof
te bekleden met de 1 aan de zijkant van de naaivoet
Begin en eindig gemakkelijk 1/4” vanaf de rand van uw stof wanneer u
rode markeringen op de voet gebruikt als richtlijn

Né&hen Sie genau 1/4” Nahtzugaben, indem Sie die Stoffkante mit der
Metallfiihrung an der Seite des NahfuBes auskleiden

Beginnen Sie und beenden Sie 1/4” von der Kante lhres Gewebes
leicht, wenn Sie rote Markierungen auf dem FuB als eine Anleitung
verwenden

TNouHo npowweiite 1/4” NPUNYCKMN Ha WOB, BbIPOBHAB Kpail TKaHU C
MeTan/IM4ecKoin HanpasnAloLeil Ha CTOPOHE NPWXXUMHON Nankun
HHayHuTe 1 3aKoHuMTe Ha 1/4 ploiima OT KpaA Ballel TKaHu Nerko,
1crnonb3yn B Ka4ecTBe OPUEHTUPa KPacHble OTMETUHbI Ha Hore

Kumasin kenarini baski ayaginin yan tarafindaki metal kilavuzla
kaplayarak 1/4” dikis paylarini dogru sekilde dikin

Ayakta kilavuz olarak kirmizi isaretler kullandiginizda kumasinizin
kenarindan 1/4” baslayip kolayca bitirin

%

» 00 S

Free Motion / Darning Foot

Great for free motion quilting when used with a straight stitch and
lowering / covering the feed dogs

Create beautiful monograms and free motion embroidery by selecting
a narrow zigag, setting the stitch length to zero and lowering /
covering the feed dogs

Extra pour le matelassage en piqué libre quand la machine est utilisée
avec un point droit et en baissant/couvrant les griffes d’entrainement.
Créez de beaux monogrammes et des broderies en piqué libre en
sélectionnant un point zigzag étroit, en fixant la longueur du point sur
zéro et en baissant/couvrant les griffes d’entrainement

Idedlni pro pohyblivé prosivani pfi pouziti s rovnym stehem a spusténim
/ zakrytim chapaéi.

Vytvareni krasnych monogramti a pohyblivych vysivek zvolenim

uzkého klikatého stehu, nastavenim délky stehu na nulu a spusténim

/ zakrytim chapaéu

Ideaal voor free motion quilten bij gebruik van een rechte steek en
verzonken/bedekte transporteur.

Creéer prachtige monogrammen en borduurwerk uit de vrije hand door
een smalle zi ' ! n, de Kkl op nul te zetten
en de transporteur te verzinken/bedekken

Optimal zum Freihandquilten - dafiir einfach einen Geradstich
verwenden und den Transporteur versenken bzw. abdecken.

Mit einem schmalen Zickzackstich, der Stichldnge 0 und versenktem
bzw. abgedecktem Transporteur gestalten Sie wunderschone
Monogramme und Freihandstickereien

COTAMYHO NOAXOAVUT ANA KBUATUHIA B TEXHUKE CBOGOAHOrO

P npu cnp  CTPOUKOM 1
OMNyCKaHUW/3aKpbITUM 3y6GLIOB HUXKHErO TpaHcnopTepa.
[c:of re 1€ MOHOT ] Y B T

CBO6GOAHOrO NepemeLLeHnn, BLIGPAB Y3KWil 3Ursar, ycTaHoBUB
ANVHY CTEeXXKa Ha HOJb U OﬂyCKaﬂlaaKphlBaﬂ 3y6|.|bl HWXXHero
TpaHcnopTepa

Diizdikisle kullanildiginda ve besleme dislileriindirildiginde / gizlendiginde
serbest hareketli kapitone dikisler i¢in harikadir.

Dar bir zikzak segerek, dikis uzunlugunu sifir olarak ayarlayarak ve
besleme dislilerini indirerek / gizleyerek giizel monogramlar ve serbest
hareketli nakiglar yapin

8 Class 15 Bobbins

Made of transparent durable plastic for strength and visability
Thread the bobbin easily when winding thanks to the hole on the
side of the bobbin

Fabriqué en plastique transparent durable pour la force et la visibilité

Enfilez facilement la canette lors du bobinage grace au trou sur le
coté de la canette

Vyrobeno z odoIného priihledného plastu pro pevnost a viditelnost
P¥i navijeni otvorem na boku civky snadno navléknéte civku

Gemaakt van duurzaam transparant plastic voor sterkte en
zichtbaarheid

Rijg de spoel eenvoudig in wanneer u door het gat aan de zijkant van
de spoel windt

Aus strapazierfahigem transparentem Kunststoff fiir Starke und
Sichtbarkeit

Fédeln Sie die Spule leicht ein, wenn Sie sie durch das Loch an der
Seite der Spule wickeln

M3roToB/eH 13 NPOYHOro NPO3pa4yHoOro MIacTMKa AnA NPOYHOCTU
W BUAUMOCTHU

JVlerko HaHu3bIBaliTe WNYNbKY NPU HAMOTKE Yepe3 OTBepcTUe Ha
6GOKOBOWM CTOPOHE LINYbKK

Dayaniklilik ve goriiniirliik icin dayanikh seffaf plastikten yapilmistir
Masuranin yan tarafindaki delikten sararken masurayi kolayca gegirin
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Serger Feet Kit

Item #250062403
EAN #7393033113377

Presser Feet

Machine Compatibility: ME457, CE677
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Gathering Foot
Great for creating flounces on home dec projects or attaching
gathered seams on clothing

Simultaneously stitch and gather two layers of light to medium weight
fabric whilst overcasting the raw edge

Ideal para crear volantes en proyectos de decoracién del hogar o unir
costuras fruncidas en la ropa

Simultaneamente cosa y frunza dos capas de tela de peso ligero

a medio

Fantastisk til at skabe flaeser pa projekter til hjemmet rynker pa
beklzedning
Du kan p& samme tid sammensy og rynke to lag let til mellemsvzert stof

Loistava ommeltaessa royhel6ita kodin tekstiileihin
tai vaatteisiin

Ompele ja poil i ohuita tai

woja

Ideale per creare balze su i di ar

arricciature sugli abiti

o per esegui

Cucire ed arriccia contemporaneamente due strati di tessuti leggeri
e di medio peso

Flott til & lage ryr
pé kleer
Du kan sy og rynke to lag med tynt til middels tykt stoff pa én gang

pé interior eller feste ry

Perfekt for att skapa ger pa i i j
fast rynkade sémmar pa klader

t eller for att sy
Sy och rynka tva lager tunt till medeltjockt tyg i ett steg

Piping Foot

Created a tailored finish to garments and home dec projects by
inserting packaged piping into seams and edges

Specialist piping can be created by covering cord with fabric. The
groove in the foot holds the cord in place while sewing

Cree un acabado a la medida para prendas y proyectos de decoracién
del hogar i lai ion de rib. en y bordes
Se pueden crear ribeteados especializados cubriendo el cordén

con tela. La ranura en el prensatelas mantiene el cordén en su lugar
mientras cose

Skab en syet finish pa og projekter til
hjemmet ved at indsaette paspolering i somme og kanter

Specielle paspoleringer kan skabes ved at deekke snor med stof. Rillen
i foden holder snoren pé plads, mens du syr

Luo vaatteisiin ja kodintekstiileihin raatéloity loppusilaus ompelemalla
tereet saumoihin tai reunuksiin

Voit valmistaa tereet paallystamalla ny6rin haluamallasi kankaalla.
Jalan ura pitaa ny6rin paikallaan ompelun aikana

Crea rifiniture per su capi d igli; e i di
arredo inserendo una cordonatura nelle cuciture e negli orli
Per creare iali & ibile rivestire il cordone con

tessuto, la scanalatura del piedino tiene il cordone in posizione
durante la cucitura

Fa plagg og interigrtekstiler som ser ut som om de er skreddersydde
ved & sette inn integrerte snorer i ssmmer og kanter

Lag spesialsnorer ved & dekke snoren med stoff. Sporet i foten holder
snoren pa plass mens du syr

Ge kla och i ingsprojekt ett skraddarsytt utseende
genom att sy infallda passpoaler i sommar och kanter

Du kan skapa proffsiga passpoaler genom att tdcka snodden med tyg.
Sparet i foten héller snodden pa plats medan du syr
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Elastic Foot

Stretch and attach narrow elastic in one easy step
+ Adjust the amount of stretch simply by adjusting the screw on the
front of the presser foot

Estire y coloque el elastico estrecho en un solo paso
Ajuste la de i i il
la parte delantera del prensatelas

ito el tornillo en

Straek og pasy smal elastik i et enkelt trin
Juster hvor meget elastikken skal straekkes ved blot at justere skruen
pé fronten af trykfoden

Venyta ja kiinnita kapea kuminauha helposti yhdella vaiheella

Saada venytyksen maara taisesti alla edessa
olevaa ruuvia

Allunga e applica elastici stretti in un semplice passaggio

[l la i di allur i la vite

sulla parte anteriore del piedino

Strekk og fest smale strikk i ett enkelt trinn
Juster hvor stramt strekket skal veere ved ganske enkelt & justere
skruen foran pa trykkfoten

Strack och sy fast smala reséarband i ett enda steg
Justera mangden stretch med justerskruven som sitter framtill pa
pressarfoten

Blind Hem Foot

Create invisible hems in medium to heavy weight fabrics

+ Great for hemming knits when used with a stretch blind hem stitch

Cree dobladillos invisibles en telas de peso medio a pesado.
Ideal para hacer dobladillos de punto cuando se usa con una
puntada elastica invisible.

Opret usynlige hems i mellemstore til tunge stoffer.
Fantastisk til hemmingstrik, nar det bruges med en blind blindmaske.

tai painaviin kankaisiin.

Luo néky
i i kaytettdessa joustavaa sokeaa

id helmia

Er
helmaommelta.

Crea orli invisibili in tessuti di peso medio-pesante.
Ottimo per orlo a maglia se usato con punto orlo invisibile elasticizzato.

Lag usynlige hems i med til tung vekt.
Flott for hemmingstrikker nar det brukes med strekk med blindtemmer.

Skapa osynliga parlor i tyger till medelvikt till tung vikt.
Perfekt for hemmingstrickor nér det anvands med en
stretchblindfalsstygn.
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Extension Table - Computerized
Item #250066603
EAN #7393033119959

Additional Accessories

« Slides on and off easily
« Convenient built-in ruler
« Collapsible Legs

- Glisse facilement pour insérer et retirer
- Regle intégrée pratique
« Pieds pliants pour un rangement facile

L\ * Snadno se posouva a vypina
9 « PohodIné vestavéné pravitko
- Skladaci nohy

; « Eenvoudig aan- en af te schuiven
« Handige ingebouwde liniaal
« Inklapbare pootjes

e « Einfach anzuschieben
« Aufgedrucktes Lineal

« Klappbare StellfuBe

e + Jlerko ckonb3uT 1 BbIK/lOYaeTcs
* Ypo6Hasi BCTpOeHHas NuHenka
« CKnagHble HOXKM

Q + Kolayca takilip cikartilabilir
« Dahili kullanigh cetvel
« Katlanabilir ayaklar

Works with the following machine:
CEB77
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Extension Table - Mechanical
Item #250066703
EAN #7393033119973

Additional Accessories

« Slides on and off easily
« Convenient built-in ruler
« Collapsible Legs

- Glisse facilement pour insérer et retirer
- Regle intégrée pratique
« Pieds pliants pour un rangement facile

~\ * Snadno se posouva a vypina
- PohodIné vestavéné pravitko
- Skladaci nohy

4. - Eenvoudig aan- en af te schuiven
+ Handige ingebouwde liniaal
« Inklapbare pootjes

e « Einfach anzuschieben
" « Aufgedrucktes Lineal

« Klappbare StellfuBe

« Jlerko ckonb3uT U1 BbIK/lO4aeTcs
. * Ypo6Hasi BCTpOeHHas NuHeka
« CKnagHble HOXKM

@ + Kolayca takilip gikartilabilir
« Dahili kullanigh cetvel
« Katlanabilir ayaklar

Works with the following machine:
ME457




Made in Pakistan

Made in Pakistan

Elite Scissors | Ciseaux Elite | Elitni nlzky | Elite scharen | Elite Schere | HoxHuubI

cepum

Elite | Ozel Makaslar

4” 10.2cm Curved Micro Tip Embroidery
Broderie avec micropointe 10,2 cm (4”) | NGzky Na Vysivani s Mikro$pickou o Délce 4”/10.2 cm
| Micropunt Handwerkschaar 10,2 cm | Stickschere 10,2 cm Mit Mikrospitze | BblwmBanbHbie
HOXXHWLbI C MUHMATIOPHBIMU KOHYKamu 10.2 cM | 4 Ing /10,2 cm Mikro Uclu Nakig

Item #250048303
EAN #7393033105099

0O

+ Micro tip allows for intricate embroidery designs

« Clean cutting precision honed stainless steel blade
edges

« Fatigue-free shearing with ergonomic grip

« La micropointe permet des dessins de broderie
complexes

- Bords de lame en acier inoxydable affilés avec
précision pour coupe nette

« Ciseaux découpe facile avec design ergonomique

» Mikro$picka umozriuje vytvaret komplikované
vysivané vzory

- Presné stfihani, precizni brousena ostfi z nerezové
oceli

+ Snadné stiihani s ergonomickou rukojeti

*» Micropunt voor ingewikkelde borduurmotieven
mogelijk

« Strakke knipranden, precisiegeslepen
roestvrijstalen bladranden

» Moeiteloos knippen met ergonomische handgreep

3.5” 11.4cm Curved Embroidery
Incurvée pour broderie 11,4 cm (4,5”) | Zakfivené NGzky Na Vysivani o Délce 4,5”/11,4 cm | Geb-
ogen Handwerkschaar 11,4 cm | Gebogene Stickschere 11,4 cm | BbilwmBasibHble N30rHYTbie

HoXHULUB! 11.4 c™m | 4,5 Ing /11,4 cm Egimli Nakis

Item #250048403
EAN #7393033105105

9 + Die Mikrospitze ermdglicht das Schneiden bei

detaillierten Stickdesigns

+ Gehonte Prézisionsschneiden aus rostfreiem Stahl
fur saubere Schnittkanten

« Ermidungsfrei schneiden dank ergonomischem
Giriff

* M1HMaTIopHbIE KOHYMKI NMO3BONSOT paboTaTk Co
CITO>KHOW BbILLVBKO

« LLInncoBaHHbIE KPOMKIM NE3BUIA U3
Hep>KaBetoLLen cTann st TOYHOWN 1 akKypaTHON
pesku

+ Peska, He Bbi3blBatoLLasi yctanocTu, 6narogaps
3ProHOMMNYHOW PYKOSITKE

»Mikro Ug, Karmasik Nakis Tasarimlari igin
Kullanighdir

- lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis, Paslanmaz
Celik
Bicak Kenarlari

» Ergonomik Tutusla Zahmetsiz Kesim

« Extra fine curved micro tip allows for intricate
embroidery designs in tight spaces

« Clean cutting precision honed stainless steel blade
edges

« Fatigue-free shearing with ergonomic grip

0 « La micropointe incurvée extrafine permet des dessins

—

de broderie complexes dans les endroits étroits

- Bords de lame en acier inoxydable affilés avec
précision pour coupe nette

- Cisaillement sans fatigue avec poignée ergonomique

« Zvlast precizni zakfivena mikroSpicka umoznuje vytvaret
komplikované vysivané vzory na tézko dostupnych
mistech

- Presné stfihani, precizni brousena ostti z nerezové oceli

+ Snadné stfihani s ergonomickou rukojeti

« Extra dunne gebogen micropunt voor ingewikkelde
borduurmotieven in kleine afmetingen

« Strakke knipranden, precisiegeslepen roestvrijstalen
bladranden

» Moeiteloos knippen met ergonomische handgreep

e - Die extra feine, gebogene Mikrospitze ermdglicht

das Schneiden bei detaillierten Stickdesigns auf
engem Raum

+ Gehonte Prézisionsschneiden aus rostfreiem Stahl
fur saubere Schnittkanten

+ Ermiidungsfrei schneiden dank ergonomischem
Griff

i + OyeHb TOHKMNE N30rHyTble MNHMNATIOPHbIE KOHYMKN

NoO3BOJISIKOT PaboTaTb CO CMOXHO BbILUMBKOM
6IM3KO OT KaHBbI

« LLInnchoBaHHbIe KPOMKM NIE3BUIN U3 Hep KaBetoLLIEN
CTann /1t TOYHOW 1 aKKypaTHOW Pe3Ki

+ Peska, He Bbi3blBatoLLaa ycTanoctu, 6narogapsi
3ProHOMUYHON PYKOSITKE

@ « Ekstra ince islenmis Egimli Mikro Ug, Dar

Alanlardaki Karmasik Nakis Tasarimlari igin
Kullanighdir

«lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis, Paslanmaz
Celik Bicak Kenarlari

» Ergonomik Tutusla Zahmetsiz Kesim



Made in Pakistan

Made in Pakistan

4” 10.2cm Micro Tip

Elite Scissors | Ciseaux Elite | Elitni nGzky | Elite scharen | Elite Schere |
Ho>xxHuupel cepum Elite | Ozel Makaslar

Lame a la micropointe incurvée 10,2 cm (4”) | Nazky s Mikro$pi¢kou a Zahnutym o Délce 47/10,2 cm |
Micropuntschaar Gebogen Blad 10,2 cm | Mikrospitze, Gebogene Klinge, 10,2 cm | HoOXHWLbI C U30THYTbIMI
Ne3BUAMUN N MUHKATIOPHbIMK KoHYMKamu 10.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Mikro Uglu Egimli Bigak

Item #250048203
EAN #7393033105082

« Extra fine curved micro tip allows for intricate
embroidery designs in tight spaces

« Clean cutting precision honed stainless steel blade
edges

- Fatigue-free shearing with ergonomic grip

+ La micropointe incurvée permet des dessins de
broderie complexes

- Bords de lame en acier inoxydable affilés avec
précision pour coupe nette

- Cisaillement sans fatigue avec poignée ergonomique

~ - Zakfivena mikrospicka umozriuje vytvaret
komplikované vysivané vzory
« Pfesné stfihani, precizni brousena ostti z nerezové
oceli
+ Snadné stiihani s ergonomickou rukojeti
:; » Gebogen micropunt voor ingewikkelde
borduurmotieven mogelijk
- Strakke knipranden, precisiegeslepen roestvrijstalen
bladranden
* Moeiteloos knippen met ergonomische handgreep

4.5” 11.4cm Easy Snip

9 « Die gebogene Mikrospitze ermdglicht das Schneiden

bei detaillierten Stickdesigns

» Gehonte Préazisionsschneiden aus rostfreiem Stahl fur
saubere Schnittkanten

» Ermtidungsfrei schneiden dank ergonomischem Giriff

* VI30rHyTble MVHMATIOPHbIE KOHYMKI MO3BOAIOT
paboTaTb CO CIOXHON BbILLMBKON

* LLInncboBaHHbIE KPOMKU NE3BUIN U3 HEP>KaBEIOLLIEN
CTanv Anst TOYHOM U aKKypaTHOWN Pe3Ku

+ Pe3ka, He BbI3blBatOLL@sA ycTanocTy, bnaropapsi
3ProHOMUYHOW PYKOSITKE

« Egimli Mikro Ug, Karmasik Nakis Tasarimlari i¢in
Kullanighdir

- lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis, Paslanmaz Celik
Bicak Kenarlari

» Ergonomik Tutusla Zahmetsiz Kesim

Incision facile 11,4 cm (4,5”) | NGzky Easy Snip Pro Shadé Stfihani o Rozmérech 4,5”/11,4 cm | Easy
Snip draadknipper 11,4 cm | Fadenabschneider 11,4 cm | HoxHUWLbI 0719 NErkoii Noapeskn HATeN

11.4 cm | 4,5 Ing /11,4 cm Kolay Kirpma

Item #250048503
EAN #7393033105112

* Precise cutting with micro-serrated curved
blade
+ Easy squeeze spring action handle

0 + Coupe précise avec lame incurvée micro
crantée
+ Poignée action ressort pression facile
+ Se cale facilement sous le pied presseur avec
~ extrémité incurvée
ﬁ « Precizni stiihani se zakfivenym mikropilkovym
ostfim
- Lehce stlacitelna pruzinova rukojet
- Diky zakrivené $pic¢ce snadno pronikne pod
pritlacnou patku
» Nauwkeurig knippen met fijngekarteld,

gebogen blad
+ Eenvoudig in te knijpen handgreep met veer

)

+ Past gemakkelijk onder de naaivoet, met de

gebogen punt

-

* Prazises Schneiden mit gebogener Klinge mit
Mikroverzahnung

* Leichtgangiger Griff mit Federmechanismus

* Die gebogene Spitze passt leicht in den
Bereich unter dem NahfuB

+ ToyHasi peska C MOMOLLIbIO U3OTHYThIX 1E3BUN
C MMKPO3a3ybpuHamu

* PykosiTka Ha npy>kuHe erkoro Haxarus

+ Jlerko BXxoguT nop, NPYXKMMHYHO Nanky
6naropgapsi N30rHyTOMY KOHUMKY

» Mikro Digli Egimli Bicakla Hassas Kesim

+ Kolay Sikilabilen, Yayli Tutacak

+ Egimli U¢ Sayesinde Baski Ayaginin Altina
Kolayca Sigar



Made in Pakistan

Made in Pakistan

4.5” 11.4cm Curved Opposable Tweezer

Elite Scissors | Ciseaux Elite | Elitni nlzky | Elite scharen | Elite Schere |
HoxxHuubl cepum Elite | Ozel Makaslar

Pince Opposable Incurvée 11,4 cm (4,5”) | Zakfivena Pinzeta o Délce 4,5”/11,4 cm | Gebogen pincet
11,4 cm | Gebogene Pinzette 11,4 cm | O6paTHbIi n3orHyThIA NMHLUET 11.4 c™m | 4 Ing /10,2 cm Kivrik

Uclu Cimbiz

Item #250048603
EAN #7393033105129

«ldeal for threading needles and machines

« Easy operation - squeeze to open, release to
close

« Long life precision machined tips

0 «Idéale pour aiguilles et machines a enfiler

- Utilisation facile - Appuyer pour ouvrir, relacher
pour fermer

- Pointes haute précision a longue durée de vie

& - Idedini k naviskani jehel a stroji
+ Snadné pourziti — stlacenim se otevre,
uvolnénim
se zavie
- Dlouha Zivotnost, precizné opracované hroty

:: «ldeaal voor het inrijgen van naalden en
machines
« Eenvoudig gebruik - knijpen om te openen,
loslaten om te sluiten
« Lange levensduur met precisiebewerkte punten

6” 15.2cm Duck Bill Applique

e +ldeal zum Einfédeln von Faden in Nadeln und
Maschinen
« Einfache Verwendung: zum Offnen
zusammendricken, zum SchlieBen loslassen
» Langlebige gefraste Prézisionsspitzen

- * VlgeanbHO NOAXOAAT Ans 3anpasKiui HATOK B
UMbl U MaLLVHBI
+ MpocToe UCToMbL30BaHNE: COXMUTE, YTOBbI
OTKPbITb, OTNYCTUTE, YTOObI 3aKPbITh
* MexaHn4ecky 06paboTaHHble KOHUMKIM A1s
TOYHOCTM U [OMrOro CpoKa CryX6bl

@ « Gift Egimli Tasanm Nakis Kasnaginin igine
Erisim Saglar
- Iyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis, Paslanmaz
Celik Bicak Kenarlari
» Makine Nakisi, Kapitone ve Dikis icin Harikadir

Appliqué main droite 15,2 cm (6”) | Na Aplikace - Pravoruké o Délce 6”/15,2 cm | Applicatieschaar
Rechtshandig 15,2 cm | Applikationsschere 15,2 cm Fir Rechtshander | HoxHuubl 418 annavkauuia
ons npason pykn 15.2 cm | 4 Ing /10,2 cm Sag el Aplike Makasi

Item #250048803
EAN #7393033105143

- Ideal for Appliqués with Paddle-Shaped Blade

« Easy Access for Hard-to-Reach Areas with Angled
Design

« Perfect for Working with Multiple Layers of Fabric

0 «Idéal pour les appliqués avec lame en forme de
pagaie
- Acces facile pour zones difficiles d’acces avec
angles
« Parfait pour travailler avec de multiples couches de
tissu

e - Idedlni na aplikace; ostfi ve tvaru lopatky
« Uzplisobeny Uhel umozriuje snadny pfistup na
tézko dosazitelnd mista
- Idedlni pro praci s vice vrstvami tkaniny

:: «ldeaal voor applicaties, met peddelvormig blad
» Gemakkelijke toegang tot moeilijk bereikbare
gebieden met schuin ontwerp

« Perfect voor het werken met meerdere lagen stof

e » Dank Bogen an der Klinge ideal fur
Applikationen geeignet
» Dank abgewinkelter Form bietet diese Schere
einfach Zugang zu schwer erreichbaren Bereichen
- Ideal fur das Verarbeiten mehrerer Stofflagen

- * VigeanbHo noaxoaaT ana annnvkaumin 6narogaps
fionacTeo6pasHoMy Ne3Buo
*Yo6Has paboTa B TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax
6narofaps KOHCTPYKLWK C yriamm
* VigeanbHo noaxoaaT ans paboTbl C HECKOMbKMMM
CNosSIMY TKaH!

@ « Kirek Seklinde Bigak ile Aplike igin idealdir
+ Acili Tasarim ile Ulasilmasi Zor Bolgelere Kolay
Erisim
+Birden Cok Kumas Katmani ile Galismak icin
Harikadir



Made in Pakistan

Made in Pakistan

Elite Scissors | Ciseaux Elite | Elitni nGzky | Elite scharen | Elite Schere |
Ho>xxHuupl cepun Elite | Ozel Makaslar

6” 15.2cm Double Curved Embroidery
Broderie Incurvée Double 15,2 cm (6”) | NGzky Na VySivani s Dvojim Zakfivenim o Délce 6"/
15,2 cm | Dubbel gebogen handwerkschaar 15,2 cm | Doppelt Gebogene Stickschere | [iBaxapbl
N30rHyTble BbILUMBabHbIE HOXHULBI 15.2 cM | 6 Ing /15,2 cm Gift Egimli Nakig

Item #250048703
EAN #7393033105136

L

» Double curved design allows access inside the
embroidery hoop

- Clean cutting precision honed stainless steel blade
edges

« Perfect for machine embroidery, quilting and sewing

« Le design incurvé double permet d’accéder a
I'intérieur du cercle a broder

+Bords de lame en acier inoxydable affilés avec
précision pour coupe nette

« Parfait pour les broderies machine, le matelassage et
la couture tissu

- Dvoijité zakfiveny design umozriuje pristup do
vysivaciho ramecku

- Presné stfihani, precizni brousena ostfi z
nerezové oceli

+ Dokonalé na strojové vysivani, quiltovani i Siti

+ Dubbel gebogen ontwerp voor knippen in de
borduurring mogelijk

- Strakke knipranden, precisiegeslepen
roestvrijstalen bladranden

» Perfect voor machineborduren, quilten en naaien

6” 15.2cm Left Hand Applique
Appliqué Main Gauche 15,2 cm (6”) | Na Aplikace - Levoruké o Délce 6”/ 15,2 cm | Appli-
catieschaar linkshandig 15,2 cm | Applikationsschere 15,2 cm Fiir Linkshander | HoxxHuubl onis
annnukaumin gna neson pyku 15.2 cMm | 6 Ing /15,2 cm Sol el Aplike Makasi

Item #250048903
EAN #7393033105150

9 - Die Doppelkrimmung ermdglicht den Zugriff Gber den

Stickrahmen

+ Gehonte Prazisionsschneiden aus rostfreiem Stahl fur
saubere Schnittkanten

+ Ideal fiir Maschinenstickereien, Quilts und sonstige
Né&harbeiten

+ [1BOVIHOM 13rn6 NO3BONIAET NONYYUTb [OCTYM BHYTPb
BbILUMBASIbHBIX NANeL,

* LLInnchoBaHHbIE KPOMKM NIE3BUN U3 HEPIKaBEHOLLIEN
cTanu Osist TOYHOW 1 aKkKypaTHOW pesku

* \peanbHO NOAXOAST ANs MAaWMHHON BbILUMBKY,
KBUNTUHrA U LWUTbS

« El ile ulasiimasi gli¢ yerlerde tutucu olarak kullanilir.
- Iplikleri rahatca kavrayip oluklardan gegirin.

0O

- Ideal for Appliqués with Paddle-Shaped Blade

- Easy Access for Hard-to-Reach Areas with Angled
Design

« Perfect for Working with Multiple Layers of Fabric

- Idéal pour les appliqués avec lame en forme de
pagaie

« Acces facile pour zones difficiles d’acces avec
angles

« Parfait pour travailler avec de multiples couches de
tissu

- Idedlni na aplikace; ostfi ve tvaru lopatky

« Uzplsobeny Uhel umozniuje snadny pristup na tézko
dosazitelnd mista

«Idedlni pro préci s vice vrstvami tkaniny

«ldeaal voor applicaties, met peddelvormig blad
» Gemakkelijke toegang tot moeilijk bereikbare
gebieden met schuin ontwerp

« Perfect voor het werken met meerdere lagen stof

a

S

» Dank Bogen an der Klinge ideal flr
Applikationen geeignet

» Dank abgewinkelter Form bietet diese Schere einfach
Zugang zu schwer erreichbaren Bereichen

«Ideal fiir das Verarbeiten mehrerer Stofflagen

*/ipeanbHO NogxoQAT Ans annnvkaumin narogapst
nonacteobpas3Homy Ne3BUIO

»Yoo6bHas paboTta B TPyAHOLOCTYMHbIX MECTax
6narogapsi KOHCTPYKLUM C yriiamm

*ipeanbHO nogxomsaT Anst paboTbl C HECKOBbKMMN
CINosIMY TKaHW

« Kiirek Seklinde Bigak ile Aplike icin idealdir
+ Acili Tasarim ile Ulasilimasi Zor Bélgelere Kolay Erisim
+ Birden Cok Kumas Katmani ile Galismak icin Harikadir
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Safety Stilleto

Elite Scissors | Ciseaux Elite | Elitni nlzky | Elite scharen | Elite Schere |
HoxxHuubl cepum Elite | Ozel Makaslar

Stilleto de Sécurité | Bezpecné Stilleto | Veiligheids-stilettoschaar | Sicherheitsschere Stilleto |

BesonacHsliii ctunet | Glvenlik Hangeri

Item #250049003
EAN #7393033105167

+ Close thread cutting with compact blade tip

+ Clean cutting precision honed stainless steel
blade edges

+ Compact storage with power lock screw
design

0 » Coupe de fils proches et pointe de lame
compacte
+Bords de lame en acier inoxydable affilés avec
précision pour coupe nette
- Stockage compact avec design de vis Power
Lock
U - Stiihani tésné u vystupu niti s kompaktni
Spickou ostfi
« Presné strihani, precizni brousena ostti z
nerezové oceli
+ Diky kompaktnim rozmérlim se dobfe skladuje,
design s centralnim pojistnym Sroubem

+ Draden dichtbij afknippen, met compacte punt

« Strakke knipranden, precisiegeslepen
roestvrijstalen bladranden

» Compacte opslag met Power-
borgschroefontwerp

L

8” 20.3cm Bent Shear

e » Kompakte Spitze zum exakten Durchtrennen
von Fadenenden
+ Gehonte Prazisionsschneiden aus rostfreiem
Stahl fUr saubere Schnittkanten
» Kompakte MaBe mit
Verriegelungsmechanismus

. + OTpesaHne HUTW MakcumasibHO 6/IM3KO K
KaHBe 6narofapsi KOMMakTHbIM KOHYMKaM
nesBusi

* LLInndoBaHHbIE KPOMKIM Ne3BUIA U3
Hep>KaBetoLLen CTann st TOYHON 1
aKKypaTHOW pe3Ku

+ KoMnakTHOe xpaHeHne 6arogapsi
KOHCTPYKLMK ¢ BUHTOM Power Lock

@ « Kompakt Bigak Ucu Yakin iplik Kesimlerine
Uygundur
- lyi Kesen, Hassas Sekilde Bilenmis, Paslanmaz
Celik Bigak Kenarlar
+ GUg Kilidi Vidasi Tasarimiyla Kompakt
Saklanabilme

Ciseaux courbés 20,3 cm (8”) | Zahnuty Zasttihova¢ o Délce 8”/20,3 cm | Gebogen textielschaar
20,3 cm | Textilschere 20,3 cm | 3orHyToe nprcnoco6nerve ans obpesku Hutein 20.3 cm | 8 Ing

/20,3 cm Egimli Kesme Aleti

Item #250049103
EAN #7393033105174

+» Easy Access for Hard-to-Reach Areas with
Bent Handle Design

+ Long Llfe Precision Honed Blade Edges

+ Corrosion Resistant Alloy Compact Blade

0 « Acces facile pour zones difficiles d’accés avec
poignée courbée
- Bords de lame affilés avec précision longue
durée
+ Lame compacte en alliage résistant a la
~ corrosion
G » Design se zahnutou rukojeti umozriuje snadny
pristup na tézko dosazitelnd mista
+ Dlouha Zivotnost, precizni brousena ostfi
- Slitina odolna proti korozi, kompaktni ostri

!: - Gemakkelijke toegang tot moeilijk bereikbare
gedeelten met gebogen handgreep
» Duurzame precisiegeslepen bladranden
- Corrosiebestendige legering, compact blad

9 + Dank gebogenem Giriff bietet diese Schere
einfachen Zugang zu schwer erreichbaren
Bereichen

- Langlebige, gehonte Prazisionsschneiden
+ Kompakte Klinge aus korrosionsbestandiger
Legierung

WP ' Yno6Has paboTa B TyAHOLOCTYMHBIX MecTax
6naropapsi KOHCTPYKLMN C 3OTHYTOM
PYKOSITKOM

* LLInncdoBaHHble KPOMKIM N€3BUIA 151 TOYHOM
Pe3Ku 1 JJINTENIbHOrO CpoKa Cry>0bl

+ KomnakTHOe nesBuie 113 KOPPO3NOHHO-
CTOVKOro crnasa

@ « Egimli Tutacak Tasarimiyla Acili Tasarim ile
Ulasilmasi Zor Bolgelere Kolay Erisim
«Uzun Omiirli, Hassas Sekilde Bilenmis Bigak
Kenarlari

+ Asinmaya Direncli Alasima Sahip Kompakt
Bicak




€ SINGER

Since 1851, SINGER® has been the trusted leader in fabric and garment
care. We have applied over 160 years of experience working with fabrics
to develop our new durable, consumer-inspired garment care products.
SINGER?® is the educational source to teach our consumers how to best
care for their garments so that they can feel confident and look their best.

Share your passion for sewing.
#SINGERsewingcompany

SINGER and the Cameo “S” Design are exclusive trademarks of The Singer Company Limited, S.a.r.l
or its Affiliates. ©2021 The Singer Company Limited, S.a.r.l. or its Affiliates. All rights reserved.
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